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1774-ben Versgaillesben vagyunk.

Majus 2-an nagy ijedelemmel futkosott az
udvari népség oOssze-vissza. I'6- és els6 kamari-
sok, a svajei garda fdparancsnoka és tisztjei,
udvarholgyek, komorndk és komornyikok ijedten
néztek egymaésra. A kiralyt, XV. Lajost, betegen
hoztak haza a trianoni kirandulasrol, — a kiran-
dulasrél, melyet Gfelsége a baratnéje, Dubarry
grofné tiszteletére rendeztetett.

A kiraly ott fekszik halétermében, mig az
udvari nép, mint kényelmes lakasabol felriasztott
hangyaboly, ijedten futkos Ossze-vissza. Egyik a
masik arcat kémleli s mindegyik az orvosokat. Mi
van a kirdllyal ?!... S mi ennél sokkal fonto-
sabb, mi lesz veliink ?!...

Bizony, még a szép Dubarry asszony mosoly-
gos arca is elborul, bar 6 nagyon uralkodik ma-
gin. Baritjai, D’Aiguillon hercegék, Richelieu
marsall, Montmorency herceg és Laval gréfné,
mind-mind ott &llnak mellette, hogy tdmogassik
a nehéz orakban. A francia férangi nemesség
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térdet-fejet hajt a mosoné torvénytelen leanya
el6tt, mert hiszen 6 a kiraly bizalmasa, baratnéje,
— mert allast, évdijat, kegydijat, birtokot, cimet,
kitiintetést csakis Dubarry asszony kozbenjarasa-
val kaphat az ember.

S6t csakis a szép grofné szerezheti meg a
szallitasi iizleteket, melyeket a férangi urak és
holgyek jarnak ki polgari ismerdseik szamara, —
természetesen jo6 pénzért. Tme, hiszen mindenki
tudja, hogy a szép Laval grofné uj nyaklancat
abb6l a 200 ezer frankbol vasarolta, melyet egy
uizletembertél kapott, mikor szamara a puskapor-
szallitast kieszkozolte. Azaz, hogy a derék poca-
kos szallitd 400 ezer frankot fizetett, de Laval
grofné nagylelkiien megfelezte ezt az oOsszeget a
pénziigyminiszterrel, Terray abbéval.

Es a gazdag adobérlék ? ! Ok is Madame Du-
barryhoz fordultak, ha egy-egy keriilet adébehaj-
tasi jogat bérbe akartdk venni. A hatalmas fran-
cia kiradly pénziigyei felette rosszul allanak. Ta-
valy a gabonat vasaroltatta Gssze s a parisi nép
esak hihetetlen arakon tudott kenyérnek valo
liszthez jutni. S6t gonosz pamflet-ir6k azt is meg-
irtak, hogy Ofelsége, Franciaorszdg és Navarra
kiralya, alnév alatt szintén tagja a gabonat Gssze-
vasarlé bizottsignak. Oh ezek az elvetemiilt irok !
Es ha egyet a Bastilleba kiildenek : tiz né helyette
gombamddra. Mi lesz ebbdl 7! A kiralyi udvar
végre is nem nélkiilozhet. S ha Dubarry gréfné
5 milliét kér a compidgnei kastélya renovaltata-
séra és fijrarendezésére, ezt a csekélységet igazan
nem lehet megtagadni téle, a kegydijakat sem
lehet elvonni a derék és hiiséges udvari uraktol.
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Hiszen mindenképen kiérdemelték azt. Az egyik
azért kap 80 ezer frank évdijat, mert édesapja
ott allt a kiraly mellett, mikor 6felsége, mint ser-
diil6 ifjh, az els6 vadaszaton egy szarvast leteri-
tett, a masik azért kap 40 ezer frankot évente,
mert egyik nagyapja a megdieséult XIV. Lajost
egy elmés mondasaval egy izben megnevettette,
Az év- és kegydijak oroklGdtek, mint a birtokok,
Es jogos birtokatél senkit sem lehet azért meg-
fosztani, mert a parisi kérhazakban nyolcan
fekiisznek egy szalmazsiakon keresztbe, hosszaba,
ahogy odadobjik ket s mert Franciaorszag egyik
legtermékenyebb foldjén, a Champagneban, allan-
déan dithong az éhtifusz.

S hozzéd még a szép tronorokosné, a dauphine
asszony, Maria Antoinette is felette kedveli az
~ ékszereket és a fantasztikus dragakovekkel éki-
tett ruhakat. S egy okos pénziigyminiszter, ha
kedvében jar is a kirdly baratndjének, Dubarry
grofnénak, nem felejti el, hogy a kirdly 63 esz-
tendds s hogy a tronorckos, a dauphin tr, lelkén-
testén teljesen a tiindoklGen szép, elmés, erds
akaratd, szenvedélyes osztrak esdszarleany ural-
kodik. Tgazi allamférfii gondol a jové eshetdsé-
geire és lehetdségeire is. Hs az eshetdségek és
lehetéségek kozott igenis ott van egy fiatal, jo-
akarata, jolelkii, gyonge és habozé kirdly, — egv
elmés, szép, nagylelkii, szereplésre és uralkoddsra
vagyo kiralyné, egy ajindékozassal lekdtelezett
udvar, egy rabsaghan tartott, kevés tekintéllyel
biré parlament (még esak nem is torvényhozdi,
esak igazsdgszolgaltatisi és iktatéi hatalommal),
egy sajat zsirjdban és gazdagsdgiban fuldoklé



polgarsag, mely igaz, hogy nem mechet elére s
melynek fiait nem veszik be sem jobb hivatali,
sem diploméciai, sem katonatiszti palydkra, —
ellenben hagyjik, hogy az addbérletekbdl, a vam-
szedéshdl gazdagodjék, hizzon, gyarapodjék, s ha
kedve és miiveltsége van hozzd, a filozofusok és
koltok konyveit olvasgassa s mialatt elmereng
Jean Jacques Rousseau altal megjosolt 0 vilagan,
olyan zsiros -adébérletet kaparit meg maganak,
amilyenhez iigyessége és élelmessége hozzasegit-
heti.

Igen, ezek az addébérletek !... Ezekrdl még
lesz sz6 néhanyszor és ezeknél meg kell allnunk
egy kiesit... Franciaorszig és Navarra felséges
kirdlya minduntalan megszorul pénz dolgaban, és
hogy segiteni tudjon magéan, bérbeadja az adé-
szedés jogat. Franciaorszag teste, lelke az Gvé.
Szent Lajos fia azt tesz vele, amit akar. Ugy bénik
Franciaorszdg javaival, mint egy féldbirtokos a
sajat egyéni birtokaval. De agy, mint egy rossz,
gazdalkodni nem tudd, jovendére nem gondold
foldbirtokos szokott tenni. Természetes, hogy meg-
szorul és a tonk felé szalad. Zavardban flihoz-fahoz
kapkod és koriilnéz, ki segithetne rajta ?

A nemesség ? Annak egy része az udvarnil
él, lebzsel, hizeleg, udvarol és kitartatja magit a
kirallyal. Ezektdl a herékt6l nem varhat a kiz-
ponti kiralyi hatalom semmit. Ezek lesik a kon-
cot, az évdijat, a birtokokat, a kitiintetést, a hiva-
talt a kirdlyi kéztdl. Telhetetlenek, mohdk, falan-
kok e herék és 6k veszik koriil a kirdlyt s a kiraly
az 6 arcukbél olvas. Ugy hiszi, vagy tgy akarja
hinni, hogy a versaillesi udvar megelégedése egyet
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jelent Franciaorszag békéjével és nyugalmaval.
Gondja van rea hat, hogy csak deriilt és halas
arcokat lasson maga koriil. Ezekt6l nem szabad
elvenni semmit, ezeknek esak ajandékozni lehet.

A fénemesség masik része ! Az otthon duzzog
kastélydban. Meg-megjelenik az udvarnal, de esak
rovid idére, mert haragszik, hogy a kozponti
kirdlyi hatalom egyre erésodik az 6 rovasara. Iél-
tékenyen vigyaznak el@jogaikra s jaj volna annak,
aki hozza merne nyulni. De legyiink igazsagosak,
a Rochefoucauld, Liancourt hercegek, Lafayette
markik szabadelv(i, elfogulatlan, derék, onzetlen
emberek, kik szivesen segitenének Kranciaorszag
bajan, de egyel6re nem tudjak hogyan ? A nép
szenvedése meghatja Gket, szivesen tennének érte
valamit, esak nem tudjiak, mint kezdjenek hozza ?
Nem volt naluk derekabb ember Franciaorszagban
s nem az 6 biiniik, hogy az események keresztiil-
szaguldtak rajtuk.

A fépapsag ? Bz is szornyen gazdag. Terray
abbé belatja, hogy a legzsenidlisabb pénziigymn-
niszter sem vethet ki tobb adét a népre. Kiszedték
a vel6t a csontjabol, kiszipolyoztdk a vért ereibél.
Terray abbé konyoriiletes lesz és a fépapsaghoz
fordul és jovedelmiik tiz szazalékat kéri az allam
szamara. A fépapsag erre azt feleli, hogy Francia.
orszag Osi torvényei szerint a nép verejtékével és
munkéjaval, a nemesség kardjaval és vérével, a
papsag pedig imaival tartozik szolgalni a hazat,
s Ok, Franciaorszig fépapjai, tantorithatatlanul
ragaszkodnak Franciaorszag 0Osi torvényeihez.

Hat nem marad hatra més, mint megint a
foldmivel6 nép, a paraszt... Bérbeadjak az add-
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szedés jogat gazdag polgéroknak. A bérlék hihe-
tetlen, vad kegyetlenséggel vetik ra magukat a
kiszipolyozott népre. Elszedik a paraszt utolsé
parnajat, elhajtjik egyetlen tehenét vagy kecské-
jét s mi mindennél tobb, elveszik utolsé szem vetd-
magvat. A paraszt otthagyja kifosztott hazat,
nem miiveli foldjét, az erdfkbe bujdosik. Hozza-
juk csatlakozik a vesztett héboribdél hazaozonld
katonasag, rablébandikat alakitanak, gyilkolnak,
rabolnak és fosztogatnak. Ez az a méd, mely-
lyel XV. Lajos uralkodasa alatt kenyérhez jut-
hat a nép, — mig el nem fogjik, fel nem kotik,
vagy a galyiakra nem kiildik.

A testi és lelki nyomoriisag olyan rettenetes,
hogy a halalra kinzott nép Versailles felé todul.
Miért megy arra a fény, a pompa, a ragyogas felé?!
Talan esak urat, kiralyat akarja latni ? A kegye-
lem és a jog forrasat. Talan még valami halvany
emlék él lelkében IV. Henrikrél, az aldott jé
kiralyrél, ki minden paraszt fazekaban kovér tyi-
kot akart latni. Talan esak el akarjak panaszolni,
hogy éheznek, faznak, halialosan gyotrédnek, egy-
mas szennyében és verejtékében fiirodnek, hiszen
a legmegfeszitettebb munkival sem képesek a
maguk és gyermekeik élelmét biztositani, az allam,
a francia dllam minden 100 frank keresethdl 87-et
elvesz t6liikk ado, illeték, vam s még tobb ilyen
zsarolasi cim alatt.

Az éhezd, szennyes tomeg falkdba verddik,
eljut Versailles elé, hol egy negyven lib magas
akaszt6fa varja 6ket. Erre nehényat azonnal fel-
hiiznak, a tobbi visszamenekiil szennyes odvaba,
hogy tovabb kinlédjék, gyotrédjék, verejtékét
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ontsa s huzza a szennyes, véres igit, melyet élet-
nek hivnak.

Es ennek a 25 milli6 emberi lénynek mar
szOlni, panaszkodni sem lehet. Minden kérés, fel-
jajdulas, konny utan gyorsan jon a valasz : a kor-
bacs, a gilya, az akasztofa, s6t néha-néha még a
keréktorés is. Sz6lni, moccanni sem lehet. A negy-
ven lab magas akasztéofa ott Versailles mellett, el-
vette a hangjat. Lehet, hogy mar belé is tor6dott sor-
siba ... Talan mar természetesnek is talalja, hogy
a fold, amelyet az 6 munkaja és verejtéke tett
termékennyé, neki nem nyihjt szaraz kenyeret
gsem... Emberjog, emberi méltésag, embernek
valé élet 7!... Talan mar almaiban sem kisérti
meg ... Talan mar az egyszerd igazsag is elhoma-
lyosult elméjében, hogy egy f6ldon, mely kenyeret
terem, semmiféle emberi teremtésnek éhenhalni
nem szabad.

Es ha mégis... Ha ott lent a 1élek mélyén el-
kinzott, elaljasitott élet alatt, ha ott valami esira
megfogant, né, terjeszkedik, szorny(i vajudasok
kozt attori magit a kemény foldkérgen... ha
egyszer kijut a levegére, az élteté napfényre...
Ha erdre kap, kizoldiil, felnd!... Hej, micsoda
rettenetes, vérvoros virdg tiarja feléd haldlos szir-
mait !...

Hiszen lam, lam, a felséges kirdly vadaszatan
nem tortént-e a minapaban egy kiilonos eset.
A kiraly 6felsége legbizalmasabb kornyezetével
vadaszaton volt s egy temetési menet jott wvele
szemben. A kirdly dfelsége megéllt és legkegyel-
mesebben érdeklédni méltéztatott, hogy miben halt
meg a szegény megholdogult ?
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— Ehségben, Sire, — felelt a gydszold ozvegy
kurtin. A kiraly sarkantyiba kapta paripajat s
nagyon komor lett. Egész este egyetlen egy szt
sem szolt, s6t még Richelien marsall tréfai sem
birtak felviditani.

— Hat lehetséges ez 7 — bamulnak az udvari
nemesek. — A kirdly arca elkomorul egy egyiigyii
parasztasszony ostoba fecsegése miatt.

Az udvari népség bamul s a kiraly még sokdig
kedvetlen a jelenet utan.

Hat a polgarsag 7!... A hajas, zsiros, meg-
gazdagodott polgarsiag ? ! Kizirva az udvari élet-
bél, gazdagon oltozkodik, szép lakast tart, eszik-
iszik, filoz6fusokkal, irokkal, kolt6kkel baratko-
zik ... de azért neki is megvan a maga banata.
Fiait nem tudja semmiféle tri, katonai, vagy dip-
lomaciai pélydra adni, minden kapu zirva elétte.
Lednyait nagy konyorgésre felveszik ugyan néha-
néha egy-egy nemesi nevelGintézetbe, de ott is
csak lenézés és megvetés a sorsuk, Aztan, ha kijon
a kisasszonyka az intézethdl, a nemesleanyok tudni
sem akarnak tobbé hajdani iskolatarsndjiikrél.
A polgarkisasszony otthon unatkozik, mig jon egy
gazdag adobérld fia és feleségiil veszi, akkor foly-
tatja édesanyja életét. Olvas, miivelddik, koltéket
és filoz6fusokat fogad hazaba és ha a véletlen egy-
egy nemesholggyel Gsszehozza, bosszankodva latja,
hogy az milyen tudatlan és miiveletlen hozza ké-
pest és mégis milyen sértd giéggel beszél vele.
Ilyenkor a szive osszeszorul és a bossziira gondol.
Az 4j vilagra gondol, melyhen a tudas és a mfi-
veltség fog uralkodni. Keserves konnyet hullat
sorsdért. Miért vannak &k polgarok elnyomva !
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Vagyonuk van akkora, mint a nemeseké, miivelt-
ségiik és tudasuk pedig gyakran sokkal nagyobb.

De akarhogy szenved is a polgarsig, még
most nem azonositja magat a néppel. Nem azono-
sithatja magat azokkal, kik ott kiinn a sotét éjsza-
kaban teng6dnek, kik a fekete foldet ragjik az
¢hség kinjaban, kiket a szornyil végzet, a leg-
kegyetlenebb nyomorisag karjaba dobott, arra
itélvén CGket, hogy még utédjaikat se szabadithas-
sak ki annak véres, piszkos kirmei koziil.

Igen, ott vannak 6k, a nyomorultak, a kitaga-
dottak, kik adot, dézsmat, tizedet fizetnek a séért,
melyet 6k banyasznak a foldbdl s 6k mosnak ki a
vizbél, a gabonaért, melyet 6k vetettek és arattak,
a faért, melyet ok iiltettek, vagtak, firészeltek. .,
Ott vannak 6k, kiknek termését a foldesir vadas-
kertjéb6l kiszabadult szarvasesorda tonkreteszi,
kiknek aratasra varé bhzajan a vadaszoé tarsasag
lovon keresztiilvagtat, hogy a vadat el6bb meg-
keriiljék. Ott van a szegény ozvegyasszony, ki ha
egy kosar gombit szedett éhezd gyermekeinek
vacsorara, miel6tt a f6zéshez latna, a gomba egy-
harmadat tartozik bevinni a foldesar asztalara,
mert igy koveteli ezt a dézsmatorvény. Lehet,
hogy a fildesir évek 6ta Versailleshen él, a kiraly
asztalanal étkezik, de azért a gombiat a szegény
asszonynak le kell tenni, majd elfogyasztja a cse-
lédség, vagy ha ennek nem kell, kidobjdk a mos-
lékba. De ki van adva a szigorfi rendelet, a dézs-
mat, akar van read sziikség, akar nines, konyor-
teleniil be kell hajtani, nehogy a nép leszokjék a
fizetésérdl. A szegény oOzvegyasszony le is fizeti.
S még oriil neki, ha a masik kétharmadra nem véar
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valamelyik adoébiztos az elmaradt so-, fa-, vagy
egyéb illeték fejében, el nem szedi téle tébbi hol-
mijaval egyiitt.

Es jaj annak, aki panaszra kinyitja a szajat !
Arra korbées, galya vagy akasztéfa var. Es ezzel
a halalra gyotort és éheztetett néppel, a miivelt,
gazdag polgarsiag egyel6re éppen olyan kevéssé
tudja magat azonositani, mint az udvari nemesség.

De hagyjuk ezt most... Franciaorszag sorsa
valsiagos pontra jutott, XV, Lajost betegen hoztik
haza a kis Trianonbdl. Két belsé orvosa, Le Mon-
nier és La Martiniére rejtelmes arcokat vagnak
és kitér6 valaszt adnak az udvari nép aggodo kér-
dezdskodésére.

11

Paris utcain egy kis csédiilet tdmad, egy mun-
késembert taszigilnak, l6kdosnek a rendérik, A
munkasnak keze-laba lancba van verve, azt mond-
jak, egyenesen a galyakra szallitjak orokos rabnak.

Vajjon milyen szorny{i nagy bilint kovethetett
el ez az ember ? :

Az egyik rendértdl azt is megtudhatjuk.

Majus 5-én hivatalos orvosi jelentést adtak
ki a kiraly allapotardl és ezt falragaszokon tudat-
tak a néppel. Egy munkasember elolvasta a plaka-
tot, vallat vont és azt mondta : ,,mi kozom nekem
ehhez az ostobasighoz, én mar figysem éhezhetek
tobbet, mint eddig®.

Léanera verték és most galyarab lesz beldle, ki
ott hiizza az orokos korbacssuhogas alatt az eve-
z0ket.
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Az utcdkon Osszever6dott tomeg néman, soté-
ten néz utana, mig elvezetik. Péaris komor és fasult
lélekkel néz a jovendd elébe.

De a versaillesi kastély felett sem akar a nap
ragyogni. EsGs, esinya, komor majus, — hozza
még a kiraly baja egyre rejtelmesebly és veszedel-
mesebb.

Oh, ez a tindokl6, ragyogd kastély, mely
mintegy kiilon, kivaltsagos test élte a maga kivalt-
sagos, kiilonds, ragyogé életét Franciaorszig testé-
ben, XIV. Lajos csodaszép kastélya, kertje, mi-
csoda komor majus ez, ami most read virradt !
A kirdly beteg... De vajjon nem fekszik-e ott
vele egyiitt az agyon betegen az egész francia
kiralysag, él6sdi nemeseivel, duzzogoé féuraival,

tolvaj minisztereivel 7! . . . A kiraly haldoklik-e
most, vagy egy egész régi vilag, mely meg-
méretett és konnylinek talaltatott ? . . . Ki

tud a komor fellegekb6l olvasni ? Paris feldl
alland6é harangzlgas hallatszik, a parisi érsek el-
rendelte az iméat és harangozast az osszes templo-
mokban. Miért imadkoznak ? Kiért konyorognek ?
Embernek, dolgoknak, vilagrendeknek megvagyon
az 6 utolsdé orajuk. Lehet-e abbdl egy percet is
visszakonyorogni ?

Az orvosok furcsin néznek egyméasra s csak
suttogni mernek. Egyikiik valami kiiitést wvett
észre a kiraly jobbkezén. Elsapadt és jobban meg-
vizsgalta a felséges Gr testét. Valami halk szdt
sigott mellette all6 kollégijinak s az is a kiraly
kiiitéseit nézi, aztdn gyorsan elhagyjak a héaléter-
met, orvosi konzilium gy(l Ossze; oft elszor
mondjak ki ezt a szot : ,,himl6*.
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Az arcok egyszerre krétafehérré vélnak. A
kiraly 64 éves és ha az orvosok gyanuja igaz,
akkor ?... Ez idében a himlé jobban aratott min-
den 0ldokl6 fegyvernél. Az udvari népség szeme
ijedten révedez a betegszoba felé. Ki fekszik ott
bent a halalnak szanva? A kiraly? Istenem, ez még
nem volna baj, de ott fekszik a hivatal, a kegydij,
a kitiintetés haldokld forrasa is.

Es a trénorokos, a dauphin Gr 2! A joészivi,
derék, kozombos, lusta, habozé tromorckos ?! Ami
harag ossze tud gyiilni jambor, szelid, tehetetlen
lelkében, az mind nagyapjanak, a kiralynak
udvari emberei ellen fordul. A leendd kiraly utélja
az egész Dubarry-klikket, bizonyira nem fogja
6ket kimélni és tovabb udvaraban tilirni. De, ha
még vele, a jo emberrel, valahogy hizelgéssel el is
bannanak, ha 6t megfoghatnak maguknak s ki is
engesztelhetnék, — ott van a felesége, a dauphine
asszony, az elmés, okos, uralkodisra vagyo, szen-
vedélyes, meghocsatani nem tudé Marie Antoi-
nette. Igen, ott van a leend$ ifja kiralyné, ki
tiirelmetleniill varja, hogy az uralkodast keziébe
vegye és engesztelhetetlen gyiilolettel nézi azokat,
kik most térdet, fejet hajtanak Dubarry gréfné
el6tt, s Ot, az osztrak csaszarné, Maria Terézia
leanyat masodik asszonynak degradaltak a kiralyi
udvarban.

A biiszke csaszarleany nem fog megboesatani
senkinek. Most szadmolni kell minden bokrél, min-
den térdhajtasrél, mely Dubarry asszonyt meg-
tisztelte. Most majd fizetni kell mindenért. A dau-
phine asszony szigortian és mereven elzirkézott a
kirdly baratnéjétél. Hidba kérte engedékenységre
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a férje, hiaba maga a kiraly. S6t hidba irta neki
leveleit édesanyja, az osztrak csészarné : ,mélto-
sagod fenntartasaval 1égy nyajas és szives Dubarry
grofnéhoz". A biiszke osztriak leiany nem alkudo-
zik és még édesanyja tandcsait sem fogadja meg.

Most, mintha felragyogott volna az & napja.
Fogadétermének elGszobai — melyek rendesen
iresek voltak — most zsafoltak. Iimber ember
hatan tolong benne, hogy a leendd kirdlyné szine
elé juthasson. Akik még reménykednek a kiraly
felgy6gyulasaban, azok ott maradtak, — a tobbi
mar itt tolong, mind egymas hegyén-hatan Marie
Antoinette elészobaiban.

Es a fenséges ir ? A dauphin ? A derék, jo,
kovérkés tir, igazan nem sokat szamit. Buzgd
imdba meriilt szent Genovéva fiigginye -el6tt,
nagyapjaért imadkozik. Oszinte, igaz vallasos
lélek. Csak hadd konyordgjon békében ! Mindenki
tudja, hogy a leendé hatalom nem az & kezében
van. A hatalmat azok a szép fehér, ideges asszony-
kezek tartjak, melyeket most oly keecses mozdu-
lattal nytjtanak csékra az alazatosan hajlongo
udvari emberek felé.

Mar majdnem mindenki itt van. A kirdly fel-
gyogyulasihoz kevés a remény és nem mindenki
olyan szerencsés, mint Orléans és Condé hercegek,
kik ott virrasztanak a kiraly mellett, de fiaikat,
Chartres és Bourbon hercegeket elkiildték a dau-
phinhez tisztelegni.

Az udvar izgatottsiga egészen lazas beteg-
ségig fajul, hiszen az orvosok mar nem is titko-
loznak. A dauphin ar termeiben fitrakészen all
minden. Ha beall a katasztrofa, az udvari etikett
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nem tiiri, hogy az ) kiraly a halottal egy fedél
alatt maradjon. A lovak allandéan felnyergelve, u
hinték befogva, a testérok gydszruhdja elkészitve,
mindenki remegve, idegesen varja a kivetkezd
pillanatot... Alapjaban véve, mar senki sem
banna, ha tal lennének a dolgon.

S mig Versailles igy remeg az izgalomban,
Paris fasult, hideg és kozombos. Mintha nem is
tartoznék rea az egész dolog. A kiraly haldoklik ?
Eh bien, ez voltaképen a versaillesi udvar magin-
iigye, minek avatkozzunk mi bele ? A périsi érsek
kinyittatta ugyan a templomokat, elrendelte az
altalanos konyorgést, az Osszes harangok zugnak,
a nép azonban komoran, egykedviien, hidegen
megy a dolga utan. Eszeagiban sincs benézni a
templomokba, hogy haldoklé kiralyaért egy imat
mondjon. Oftt vannak a papok, — mondjak ne-
vetve — hadd misézzenek, azért fizetik Gket, ez az
6 dolguk, mi pedig lassunk a magunk dolga utan.
Egy sotét pillantast vetnek a renddrokre, amint
azt a lelancolt munkést kisérik, ki kijelentette,
hogy &t nem érdekli a kirdly gyoégyulasa vagy
halala, mert & Ggysem éhezhetik mar tobbet, —
aztin Osszeszoritott okollel tovabbsietnek.

Es ott kiint a falusi nép, a paraszt?!... Az
még talan nem is sejti, hogy szent Lajos fia, a
kegyelem és jog forrdsa, kinek uralkoddsa alatt
szennyben, moesokban, éhezve kellett pusztul-
niok, — most utolsé utjara készil. S ha hall is
valamit réla, talan még sokkal kozonyosebben
fogadja, mint ama letartéztatott, lancokba wvert
parisi munkds. Mi kozom nekem ehhez a versaillesi
komédidhoz ? ! Bz az udvari urak dolga. Az egyik



17

Lajos elmegy, jon helyette a masik s az utalja
ki majd az uraknak a kegydijakat, a birtokokat,
a kitiintetést, a hivatalt s az szedi el agyambél a
parnat, kamrambol a lisztet s az hajtatja el istal-
16mbél a tehenemet.

Valoban az udvar maganiigye ez az egész
haldoklas. Ok félhetnek, reménykedhetnek, intri-
kalhatnak, hizeleghetnek. De Franciaorszag ?!...
Franciaorszag annyit torédik haldoklo kiralya-
val, mint amennyit az torddott vele életében.

Majus 9-én az orvosok feladtak minden re-
ményt. A beteg kiraly mell6l lazasan menekiil
mindenki, csak orvosai, leinyai és gyontatdja
vannak még vele.

Hitsagok hiusidga az élet — mondotta a haj-
dani zsidé kiraly, boles Salamon. Ha ez a hal-
doklé XV. Lajos kinyitja faradt szemét és tudja
mi torténik vele, be kell latnia, hogy az Gvé még
annal is rosszabb : fartelmek fortelme. Meg-
esindlhatja uralkoddsinak mérlegét s meglathatja
azt, amit itthagy. Haldokl6 szeme még egyszer
megpihenhet a meggyalazott, tonkretett, kiszi-
polyozott Franciaorszagon. Lathatja tolvaj mi-
nisztereit, gyalazatos, becstelen udvarat, mely
mint genyed6 rikseb pusztitotta Franciaorszag
testét, lelkét, erejét, méltosagat, Dbecsiiletét.
Lathatja annak az Otszazezer elesett, fiatal
francia férfitnak arnyképét, kik miatta estek
el a ,becsiilet mezején*. Az & diestelen, ostoba
hadjiratai vitték mészirszékre azt a félmillié fia-
tal férfit, tettek nyomorékka, idiétava, Oriltté

még ugyanannyit... Megjelenhetnek agyanal a

sird asszonyok, az anyik, a hitvesek, a testvérek,

Dénielné-Lengyel Laura: Rolandné. 2
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a sotétségbe, nyomorba, éhinséghe kitaszitott arva
gyermekek. Oda allhatnak a haldoklé agya korul
és elmondhatjak : el kellett pusztulnunk, mert
hajdani kedvesedet, Pompadour markinét egy csi-
pOs epigrammaban megsértették. Felaldoztal min-
ket egy hitvany, becstelen asszony mosolyaért.

S ami hatramarad ? A tonkretett, kiszipolyo-
zott orszag... A nép, amelynek utolso falatjat el-
raboltak ... A fiatal, derék, jo uralkodd, az 1]
Lajos, kit eleve megfosztottak népe szeretetétol
és becsiilésétol... S ha majd eljonnek azok, akik-
nek kivetelni valéjuk van rajtatok 7 A kitagadot-
tak, a letaposottak, az elgazoltak ... Ha oda all-
nak és kovetelik a hosszi szazadok alatt felgyiilt
adossag kifizetését ?... Ha a felleghél, mely nyole
szazadon at gyl az égen, kicsap a villam, vajjon
kiilon valogatja-e a bilinost, meg azt, aki artatlan?!
Nem razza-e meg majd az egész vilagot a dorgés,
nem veti-e ki sarkaib6l mindazt, mit eddig szi-
lardnak, biztosnak hittetek 71!...

Lat-e valamit ebbdl a haldoklé kiraly ? Vagy
a halal konyoriiletes volt hozza és megfosztotta
ontudatitol, miel6tt a jovendd rémképei megérjit-
hették volna.

Majus 10-én egyszerre nagy zaj veri fel a
versaillesi palotat. Az udvari népség rohan tisz-
telegni az 0j kiraly elé. XV. Lajos meghalt.

Igen, ott fekszik a halottas agyan... De
mintha nemesak ¢ fekiidne ott, mintha vele egyiitt
ott fekiidne feloszlasnak indulva a régi feudalis
Franciaorszag is . . .

A dauphin {r arcin Oszinte banat és meg-
hatottsiag latszik. O talan az egyetlen, aki sajnilja
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a kirilyt. Ezentil — fajdalom — & sem élhet
békében tovabb lakatosmesterségének, abnormisan
J0 étvagyanak, vadédszatainak, mint eddig trdm-
orokos koraban tette. Uralkoddéi gondjai, koteles-
ségei lesznek. A dauphin tdr j6 ember, jambor,
egyszerii lelkében ott él az 6hajtas, hogy hiven és
becsiiletesen teljesiti minden kitelességét.

Mellette all felesége, az osztrik csaszarleany,

a ragyogd Marie Antoinette. Szép, biiszke arcan
illedelmes gyasz és komolysag, de a szeme ragyog,
az 6 szaméira nem teher az uralkodas, a parancso-
las, életének célja, reménye a kirdlyi hatalom,
dicsOség, uralkodas. Cézarok vére kering erei-
ben és 6 Ggy érzi, hogy rangja, méltosaga, kivalt-
saga, vele sziletett joga a hatalom, s ettél 6t
éppen olyan kevéssé foszthatja meg valaki, mint
életétol. :
Méltosaggal teljes bajjal fogadja az udvar
tisztelgését, mely sokkal inkabb szl neki, mint
férjének. Az ifja kiraly széles, kovér arcan a banat
mellett még legfeljebb valami unalomféle latszik.
Legjobban szeretne visszavonulni lakatosszersza-
mai kozé. Ebben a mesterségben nem kozonséges
figyességre tett mar szert.

A f6udvarmester, De Bréze marki, jelt ad az
indulasra, a kovetkez6 percben mar egy koesi-
tdbor vagtat Saint-Cloud felé. A vidék falusi népe
egy pillanatig utdna bamul a fényes menetnek,
aztan vallat von. Neki voltaképen nagyon kozom-
bos az a Lajos is, aki elment s ez is, ki most jon
helyette. Az & helyzetén semmiféle Lajosok sem
tudnak segiteni, még ha olyan jéakarattal is sze-
retnék megtenni, mint a koesiban il fiatal kiraly.

2%
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Az udvari nép kotelességszerfien gyaszos arcot
mutat, mar esak a fiatal kiraly miatt is, de Artois
grof, a kiraly testvéricese, amint ott lovagol az
uralkodd par hintdja mellett, valami tréfas otletet
mond a kirdlynénak. A szép, biiszke arc elmoso-
lyodik s ezzel a mosollyal a banat, a gyasz merev-
sége is megtort. Senki sem torddik tobbé a halot-
tal, kit ott hagytak Versaillesben.

A halott kirdlyt gyorsan eltemetik Gsei mellé
a Saint-Denis templomba. Es e pillanatban talén
senki sem sejti, hogy a sir mellett ott all haldlra-
éretten a régi megrontott, megbecstelenitett, hala-
los sebektdl vérzé feudalis Franciaorszag is.

I11.

Négy esztendd telt el azota, hogy a fiatal
XVI. Lajos elfoglalta dsei tronjat s a négy hosz-
8zl esztend6 majdnem semmi véltozast nem hozott
Franciaorszag életében.

Az udvar nyugodtan folytatta tovabb a maga
léha, onz6, sajat élvezetein és mulatsagain kiviil
egyébbel nem tor6dé életét. A kirdly kozombos,
unatkozo, — ez az allandd és lekiizdhetetlen una-
lom kiilonben is oroklott betegsége a Bourbon-
csaladnak — egyebekben joakarati, szelid termé-
szetli, lagyszivili, jolelkli, energifitlan és minden-
féle nagyobb lendiiletre képtelen. Nem valami
nemes anyag, de nem is rossz, vagy nemtelen ;
becsiiletes, boles, okos, elbrelaté allamférfiaktol
vezetve, még lehetne vele elére is jutni. A jészan-
dék mindenesetre megvan a szegény, boldogtalan
kirdlvban, csakhogy nem igen tudja, mit kezdjen,
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hovd, merre forduljon ezzel a joszandékaval ?
Vadészatain, a bonyolult szerkezetii lakatokon
kiviil alig foglalkozik egyébbel. Kiilonben pedig
telve a kozonséges ember minden erényével. Jo
csaladapa, gyongéd férj, tisztességes ember, lagy-
szivli és irgalomra hajlé, mindenre alkalmas, csak
arra nem, hogy a szerencsétlen, tonkretett Francia-
orszagot a ziilléshdl, a romlasbdl kiemelje.

A versaillesi udvarban kiilonben talan maga
a kirdly a legkevésbbé érdekes személyiség. Join-
* dulati, becsiiletes ember, ezt még azok is elisme-
rik réla, kik késébb kénytelenek voltak 6t a vér-
padra kiildeni. De hat mit lehet ezzel az ingatag,
haboz6, k6zombos, sem magat, sem korat meg nem
ért6 emberrel kezdeni 7! Amde itt van az ifju,
szép kiralyné, az uralkodasra predesztinalt Marie
Antoinette. ’

Az udvar hizelgéi bokokban magasztaljak
ragyogd szépségét, a kolt6k réla énekelnek, 6 az
udvar kozpontja. O nem jirkal unalmas, kozom-
bos arccal elfre-hatra. Ragyogd, boldog mosoly-
lyal tancol a kitorni akaré vulkin felett ! Elmés,
otletes, szenvedélyes, nagylelkfi, hirtelen harag,
parancsolasra sziiletett és arra neveltetett. Most
egyelbre nincs mas gondja, mint egy 1) exotikus
frizira krealasa, egy fantasztikus kosztiim terve-
zése, egy-egy sikeriilt jelmez rajza az operai alar-
cos balra, ahol 6felsége a kirdlyné nagy titokban
személyesen megjelenik. Frtelmes, kedves, szere-
tetremélto, nagylelkii, nemesszivii asszony és még
soha foldi teremtés balgébb, ostobdbb révidlatas-
sal el nem jatszotta életét, mint ez az idegenhbél
idevetddott bécsi csaszarleany.
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Vajjon nem tudja-e éppen olyan jol, mint
maga a kiraly, hogy Kkikeriilhetetleniil rohannak
az allameséd, a teljes pusztulas felé 1 Es mégis,
mikor a kiraly takarékoskodni akar (mar ameny-
nyiben 6, a boldogtalan, akarni tud), a kiralyné
éppen olyan hevesen tiltakozik mulatsigai meg-
szoritasa ellen, mint a versaillesi udvar. Nincs ?
Pénz nines ? De hat mi ez ? Hogyan lehet ez ?
Miért volt béven szdzadokon keresztiil és miért
apadt el éppen most, az ¢ uralkodasuk idején ?
A kirily ijedten hiizodik vissza a konnyek eldl —
éppen ugy, amint gyavan visszahtizédott udvara-
nak kifakadédsai és szemrehanyasai el6l.

Hiszen Necker fir, kit mar két izben nevezett
ki pénziigyminiszternek, kategorikusan megmon-
dotta, hogy Franciaorszigon esak a legszigoribb
és legkegyetlenébb takarékossag segithet. Necker
urat a kirdly az udvar parancsara kiildette szam-
lizetésbe. Ez a svajei protestins bankéar a leg-
keresztényebb kirdly udvardnak kegy- és évdijait
kezdte megnyirbalni ! De hat mi ez 1 Hogy me-
részkedik ezt tenni ? Elvenni a kegydijamat ?!
Hat nem az én nagyapam allt ott az ifja XV. Lajos
mellett, mialatt 6felsége egy szarvast leteritett,
nem ez tnnepélyes, egész orszagot boldogité feje-
delmi eselekedet alkalmaval kaptam 30.000 frank
évi kegydijamat?! Vagy nem az én iikapam
nevettette-e meg egy elmés mondasiaval a meg-
diesdiilt XTV. Lajost ? A napkirily a mosoly utin
50.000 frank kegydijjal jutalmazta meg derék
6somet. Most jogos orokségemet, egy francia féar
torvényes orokségét, akarja elvenni ez a hitetlen,
ez az idegen, ez a kalvinista svajci bankar ? ! Hat
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ezt nem lehet, ezt nem szabad tirni. Vagy nem
volt-e igaza Bezenval bardnak, ki Oszinte, nyers
szavakkal mondta meg véleményét a kiralynak :
»Sire, ez igy nem mehet tovabb ! Az ember este
nyugodtan lefekszik, mint ennyi meg ennyi ezer
frank évi jovedelem vagy kegydij birtokosa, s
reggel a felséged pénziigyminiszterének, Necker
tirnak jovoltabol, mint tonkretett, szegény koldus
ébred fel. Sire, ezt nem tiirhetjiik tovabb, végre is
nem éliink Torokorszaghan.”

— Bezenval kissé nyersen beszélt, de bator
katona médjara, — mondja elismerGen a kiralyné
és a takarékos Neckernek tavoznia kell. Kitiinte-
tésekkel, diesérettel, szép szavakkal kildték el, —
de mégis elkuldték.

Nos, hadd jojjon helyette Monsieur Calonne,
a zsenialis financier, ki ujra fényt és pompat
araszt az udvarra, kinek pénziigyi tranzakeioi és
miiveletel ecsak koltség és kamat fejében naponta
két milliot emésztenek fel. Nem tesz az semmit.
A versaillesi udvar elégedett — és ez a fédolog.

A szép kiralyné valami 0j diadémot akar,
melynek megszerzése tobb millioba keriil. Marie
Antoinette maga is visszaretten az oriasi szamla-
t6l és félénken mondja az i) pénziigyminiszter-
nek, Calonne trnak : ,Félek, hogy tilontil nagy
az osszeg s a mai viszonyok kozt nehéz lesz majd
eloteremteni.”

— Madame, — felelt Calonne ar mélyen meg-
hajolva — ha nehéz, akkor mir meg is van, ha
lehetetlen, akkor csak holnap lesz meg, és én ali-
zatosan hoesanatot kérek ezért a kis késede-
lemért.
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Tiindokls, ragyogd mosoly a valasz s az ifja,
szép kirdlyné hajaba tiizi a draga diadémot.
Ugyanabban az id6ben irja Vietor Mirabeau gréf,
az Emberbarat cim(i konyvnek a szerzdje, a nagyv
Mirabeau grof apja, a kovetkez6 levelet Roche-
foucauld hercegnének :

»A mont-dorei biesin voltam, Madame. A
hegyek koziil lejottek a foldmiivesek, a parasztok.
Facip6jiik kopogott és zsiros, piszkos, hosszii ha-
juk a vallukra omlott. Arcuk fako, foldszinfi, sze-
miik lazas, ajkuk cserepes az éhségtdl. Undori-
toak, fortelmesek, rossz szagiak mind — mind, a
himek és a néstények is. Kzek a szerencsétlen
nyomorultak, kik egymés szennyében és verejté-
kében fiirddnek, megfagyasztjik az ember ereiben
a vért. Arra gondolok, hogy milyen szornyi pilla-
nat lesz az, melyben rajonnek, hogy ¢k is emherek,
s ha mar szantanak, vetnek, aratnak és minden
durva munkat -elvégeznek helyettiink, illend6
volna nekik is adni valamit abbél, amit ez a
francia fold terem. Es mikor litom, hogy a bolon-
doktol, csaloktol és szédelgdkt6l vezetett allam
milyen nyugodtan hagyja e boldogtalanokat bar-
langjukban, oduikban éhezni, fazni, izzadni, meg-
fosztva Oket a s6tél, a fatél, a bazatdl, megfosztva
dket nemesak az emberhez ill§ élettfl, hanem még
attol is, hogy mint egészséges, szabad allatok ki-
elégithessék éhezd gyomruk szikségletét, akkor
arra gondolok, milyen lesz ennek az orszagnak a
képe 15—20 év mulva, mikor térvény, szemérem,
becsiilet zabola nélkiil rohan majd elfre. ¥n mér
oreg ember vagyok, Madame, és mosolyogva gon-
dolok ezekre a dolgokra, melyeket nem érek meg,
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de ha csak kétszer olyan idés volnék, mint ami-
lyen most On asszonyom, akkor sirnék, keservesen
zokognék magamért, embertirsaimért, fajtamért,
régi vilagomért, mely minden biine mellett is ked-
ves volt szamomra, Madame.“

Es Mirabeau méarki nem all egyediil a féurak
kozt, akik vilagosan latnak. Rochefoucauld herceg
nyiltan megmondja, hogy a nép nyomora égbe-
kialté és sajat birtokan nagyon sok iidvos, ked-
vezd reformot hoz be. Liancourt herceg a polgar-
sag jogaiért harcol. Nyittassék meg elGttiik azon.
nal minden pélya, — mondja a herceg — éppen
figy, mint eddig a nemesség elétt. Lafayette marki
otthagyja fiatal feleségét és résztvesz az amerikai
szabadsigharcban. Mikor hazajon, félszabaditja
minden jobbagyat. De mit hasznal mindez ? Kgy-
par nemeslelk{i ember joakarata, Onzetlensége,
tiinteté6 gyongédsége 1!

Mit haszndl mar mindez ? A végzet Oraja
iitni is fog nemsokara. S mit segit most mar, hogy
a szép kirdlyné szorgalmasan olvassa az enciklo-
pédistak miiveit, f6leg ama szomord, szigori
Jean Jaques Rousseaut, és olvasmanyanak ha-
tdsa alatt pésztor-jelmezeket készittet maga-
nak, gondosan megfiirosztott, kék és rézsaszinii
esokrokkal feldiszitett baranvkikat legeltet a kis
Trianonban. Ures, érzelgds komédia, bar a szép
Marie Antoinette komolyan veszi. Eppen olyan
komolyan segit a szegényeken, kiket a sors, vagy
még inkdbb udvaroncainak tigyessége, festi ron-
gyokba burkolva, elébe terel. Megindult szivvel,
joéakaratd, nagylelk{i lélekkel hézasit ki fiatal
menyasszonyokat s nagyon meg van botrankozva,
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ha a nép elnyomatisarél, szenvedésérdl beszélnek
neki. Ki nem szereti a j6 népet? O maga, a
kirdlyné, nem a legmelegebben érdeklddik a dol-
guk, bajuk irant ?

Az udvari népség divatos, tinteté joakarata-
nal sokkal komolyabb tiinet, hogy a miivelt és
gazdag polgarsdg is felfedezi a népet és kezd
sorsa irant érdeklédni, s6t ami ennél sokkal tobb,
kezdi magat az elnyomottakkal azonositani. Soha
a francia nép sorsaval annyit nem foglalkoztak,
mint ebben az id6ben. A f&iri szalonokban réluk
beszélnek. A polgari ebédlékben roluk vitatkoz-
nak, Rousseau Tdrsadalmi Szerzédése ott all min-
den miivelt esalad konyvespolean és ott all az ird
fehér marvanyszobra is.

‘Az ember felszabaduldsa lett a jelszé. S az
emberi jogok elmélete nem iires fecsegés tobbé és
ember alatt immar nemesak a papot, a nemest s
a gazdag polgarsagot értik, hanem a népet is.

Vajjon sejt-e mar valamit mindebb8l a nép ?
Vagy allati ontudatlansaghan, dermedtségben
varja, mig oraja iitni fog ?!

S Parisnak, az orszag szivének kellene a nagy
kérddjelre felelni.

Paris azonban most nem ér ra erre. Paris re-
meg az izgalomtol, a mamoros, diadalmas 6réomtsl.
Diesé, boldog, nagy napok virradtak ra ; Eurdpa
balvanya, Franciaorszag biiszkesége, Voltaire har-
mineéves szamiizetés utdn visszatért hozzé.

A nyolevannégy éves aggastyan, a fernay-i
patridrka visszajott az 6 kedvelt, imadott Pari-
sdba. Kiralyi gesztussal még nagylelkii ajandékot
is dobott az 6romében mamoros varos 6lébe. Elhozta
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neki Irénét, utolsé tragédiajat, s Parist most job-
ban érdekli a bis bizanci drdma, mint sajat maga
és Franciaorszag sorsa, jovenddje. A hitetlen, a
ginyolods, az elmés, a szkeptikus Paris térdet-
fejet hajt, mirhat és tomjént szér, mert meg-
jelent a hitetlenség, a kétely, a giny, a szkepszis
halhatatlan profétaja és mestere: Voltaire. Ott tér-
del el6tte a disgazdag polgarsag, a fohri vilag, sot
maga a kiralyi udvar is. Paris most nem bir fog-
. lalkozni senkivel sem — ott térdel Voltaire labai
el6tt. Es mig a balvanyimadé vad rajongaséval néz
fel a giiny, a hitetlenség mesterére, elfelejti min-
den gondjat. Csak nézi-nézi Franciaorszag biisz-
keségét, Eurdpa balvnyat, kinél soha senki tobb
hitet, tohb babonat, tobb tekintélyt, tobb hatalmat
és tobb elBitéletet le nem rombolt, 6ssze nem tort.
A XVTII. szazad egyik legnagyobb embere, Eurdpa
koronazatlan fejedelme hazajott a lelkéhez ndtt
Parishoz, az 6 Parisdhoz — meghalni.

IV.

1778-ban vagyunk.

A szinhéz nézétere, paholyai, karzatai teljesen
megteltek kozonséggel. Voltaire dramajanak, Iréné-
nek eléadasan vagyunk.

A szinpad iinnepélyesen feldiszitve. Oldalt
Voltaire fehér marvanyszobra megkoszoriuzva ba-
bérral. A szinészek mind mesteri alakitast akar-
nak nyijtani ma este, de azért joforman senki sem
figyel a jatékukra. Mig a biis bizanci drama sorai
csengenek fiiliikbe, szemiik Eurépa ragyogé bal-
vanyat, Franciaorszag biiszkeségét, Voltairet nézi.
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Igy szemtél szembe latva a testet 6ltott langészt,
a Géniuszt, a kozonség érdektelen és kozombos lett
minden irant, még maga az elfadott drama sem
érdekelte. A lelkek Voltaireba meriiltek.

Eurdépa koronazatlan kirdlya ott iilt a paholy
egyik karosszékében. Rancos, miimiaszer{i arcaban
feltlinGen szembeo6tlé volt az ifjhi tlizzel ragyogd
csodilatos szép, lobog6é szempar. Ebben a esoda-
latos szép, nagy szemparban most csak faradtsag,
unalom és esondes undor latszott. Szemmellatha-
tolag nem érdekelte senki és semmi. A szinészek
jatékara oda sem figyelt. Eszre sem vette, hogy az
el6ad6 szinészek el6tte kiilon mind mélyen meg-
hajolnak, ahogy a kiralyi paholy el6tt szoktik
tenni. Mikor mar marvanyszobrat megkoszoriz-
tak, bossziis harag latszott az arcan s a zigé taps-
viharra faradtan, osszetorten hajtotta le fejét.

Ez az oreg ember, mintha teljesen elszakadt
volna az 6t imadé szazadtél. Miota Parisba vissza-
tért, jobaratjanak és tiszteldjének, Villette marki-
nak a palotajaban élt, a fernay-i patriarka el6szo-
bajaban éppen ugy tolongtak az emberek, mint a
versaillesi diszes varécsarnokban.

Az elGadason ott van egész Paris, nekiink
azonban néhany alak kiti le kiilonosen figyelmiin-
ket. Alakok, kikkel még talalkozni fogunk s kik-
nek neve, tetteikkel egyiitt, bevonult a vilagtorté-
nelembe.

Egy fiatal, magas, feltlinben komoly arei
leany iil két idGsebb tr kozott. A fiatal leany arca
olyan komoly, nyugodt és fenséges, mintha valami
antik kamedrol rajzoltik volna le. Ilyen lehetett
Pallas Athene hfiszéves kordban. Nagy sotét

~



szeme komoly figyelemmel kiséri az elGadast. Aj-
kan ritkan jelenik meg mosoly, igaz, hogy akkor
esodalatosan bajossa, sugarzova valik az egész are.
Homloka magas, tilontdl dombori, szinte férfias.
Aki véletleniil rapillant, nem igen tudja szemét le-
venni réla. Pedig a feltlinden szép ledny nem is iil
paholyban. Szerényen hizédik meg egy tamlasszék-
ben a két idésebb triember kozott. Kz a szép, ko-
moly, fiatal teremtés Jean Philipon vésémester-
ember lednya : Manon Philipon, Roland de Platiére
lyoni iparfeliigyelé menyasszonya.

Ott il mellette a vélegénye is : az egyik idd-
sebb tiriember az. Nem sokkal fiatalabb a Manon
Philipon édesapjanal, a disgazdag parisi véso-
mesterembernél. Roland tdr kizel huszonot évvel
idésebb, mint a menyasszonya és Manon édesapja-
nak elég gondot okoz ez a tervbe vett hazassag.
De mit esindljon, mikor Manon olyan kemény, olyan
energikus, olyan hatarozott. Felesége, a derék, jo
asszony mar régen elkoltozott kozililk, azéta a
leAny a maga akarata és izlése szerint él. Igaz,
hogy mindig helyeset akar és izlése emelkedett és
tiszta. Lelkes, okos, mtivelt. Kivalo teremtés, ki esak
oromet szerez édesapjanak. Csak most bosszanko-
dik, hogy Manon, Roland de Platiére-ral eljegyezte
magat. Roland oreg és szegény, — panaszkodik
minden ismer6sének — de sokkal jobban ismeri
leanya hajthatatlan akaratat, semhogy, ellenkez-
nék vele.

Roland 1r boldogan il szép, ifjii meny-
asszonya mellett. Nagyon szerette, beecsiilte ezt a
komoly ifji lednyt s szeretete és becsiilése hazas-
életiik alatt az imadasig fokozédott. Megindultan
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nézi a leany klasszikus profiljat, ki ifjisiga és
szépsége teljességében neki nyujtotta a kezét.
A mar-mar oregedé férfi maga sem igen érti sze-
rencséjét, pedig, ha egy kiesit gondolkodik, hamar
rajon a titok nyitjara.

Jean Philipon, Manon édesapja, egyike volt
azoknak a gazdag, miivelt, sajat zsirjukban és jo-
létiikben fuldoklé parisi polgaroknak, kikrél mar
egyszer beszéltiink, Vésdmesterember volt, de sokat
tanult, miivelt, olvasott, vilaglatott ember. Az en-
ciklopédistédk, a filoz6fusok munkain miivel6dott,
izlése finom, csiszolt s fajon érinti minden sértés,
minden lekiesinylés, melyet abban az id6ben a pol-
garembernek — a leggazdagabbnak és legmiivel-
tebbnek is — tiirnie kellett. Keresni, pénzt haj-
szolni, legitim vagy illegitim maodon, beesiiletes
vagy piszkos tton iizleteket csindlni, ez meg volt
engedve a polgarelemnek, de egyéb aztan semmi.
A polgarsag kezében lassanként oriasi vagyon hal-
mozodott fel, amivel aztan rengeteg allampapirt
vasarolt. Lassanként a miivelt, gazdag polgarsag
lett az allam hitelezGjévé, Es itt az izleti szem-
pontok hatasa alatt kezdenek érdeklédni az allam
figyei irant.

Addig a kozponti kiralyi hatalom, a nemesség
és papsag kezében volt letéve a vezetés. Még a
parlamentek sem igen szolhattak bele az orszag
sorsanak vezetésébe. A parlament akkoriban nem
népképviseleti gyiilést jelentett. Torvényhozoi joga
nem is volt. A kirdlyi hatalom &ltal kiadott rende-
leteket beiktatta s igy valtak azok torvényessé.
Azonfeliil volt valami igazsdgszolgiltatasi hatas-
kore, de ezt kénye-kedve szerint nyirbalta a kiralyi
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hatalom. A parlamentnek megvolt ugyan az a
joga, hogy a neki nem tetsz6 rendeletek beiktata-
sat megtagadja s az olyankor nem is valhatott tor-
vénnyé, de erre a jogra is azonnal zabolat vethe-
tett a kozponti kiralyi hatalom.

A zabola : a lit de justice, az igazsig dgya
volt. A zigolodé parlamentet ugyanis a kiraly ki-
rendelte felséges szine elé és megparancsolta nekik
az iktatast. S ilyenkor mar nem volt szabad tobbé
ellenkezni. Lathatjuk hat, hogy a parlamentek ha-
talma milyen illuzoérius semmiség volt. S a kira-
lyok még ezt az illuzorius hatalmat is gyakran
felboritottak. A napkiraly, a dies6 XIV. Lajos
lovagloostoraval kezében kergette szét a parisi
parlamentet, aztan nyugodtan elment vadaszni a
chantilly-i erdékbe.

Az allamiigyek vezetése teljesen a kiraly, a
nemesség és a papsag kezében van. S ezek semmi-
képen sem tiirik, hogy a polgiarsig — a néprdél még
beszélni sem lehet — beleavatkozzék abba, amit 6k
sajat bensé tigyiikknek tartanak. Kz volt a kor fel-
fogiasa s a j6 polgar maga is azt hiszi, hogy a kor
felfogasanak igaza van. A kirdly ngy rendelkezik
orszagiaval, mint a foldbirtokos a birtokaval s ha
az orszag a ziillés szélére jut miatta, az is az 6
privat dolga, melybe beleszolisa senkinek sinesen.

De mikor az allampapirok nagy része a gazdag
polgarsag kezébe jut s a polgarsidg az allam hite-
lez6jévé valik, egyszerre vége lesz a kozombosség-
nek és nembanomsagnak., Erdeklédni kezd Fran-
ciaorszag politikaja irant. Végre is 6 a hitelez6
8 tudni akarja, milyen vallalatba fektette a pén-
z6t 1 Ez a polgéiri elem értelmes, okos, miivelt,
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praktikus gondolkozasi, gyorsan belatja, hogy
Franciaorszag helyzete kétségbeejté. Az allam ha-
jojat egyenesen szirtnek viszik s a hajotorésben
elvész az 6 munkajanak és takarékossaganak gyii-
molese is. Most mar kritikus szemmel nézi az
allam vezetfinek munkdjat. Es nincs szigoriabb,
kérlelhetetlenebb kritikus, mint a hitelezd.

ime, az els6 lépés, melyet nyomon kivet a
tobbi. A miivelt, vagyonos polgirsag felemeli sza-
vat és szava mar messzire hallatszik. Miesoda rab-
sag ez, amelyben mi éliink ? !... Ez igy nem me-
het tovabb ! Latja, hogy sem miveltségben, sem
tudasban nem all hatrdbb a nemességnél s mégis
el van zarva eléle az élet. (Elet alatt akkoriban
tudniillik a versaillesi udvart értették az emberek.)

Ez a miivelt, gazdag, elégedetlen polgarsag
felette veszedelmes elem. Neki méar nem elég a jo
ebéd, a szép palota, a pompés koesi, s6t még a
j6 konyv sem. Tér, leveg6, érvényesiilés kell nekil...
Es ez az, amit nem kaphat meg. A gazdag ado-
bérléné teleaggathatja magat brilliansokkal, de
_hidba, nem jelenhetik meg a versaillesi termekben,
a Trianonban, nem nézheti végig a lever du Ro:i
szertartasat, hogy mint adjak ra a kiralyra, a ki-
ralynéra a nagy nyilvanossig szemelattira ingét,
ruhdjat. Ebben a boldogitd gyonyoriiségben csakis
a fénemességnek lehet része. Ott tolongani a ki-
raly és kiralyné halotermében, mig azokat regge-
lenként feloltoztetik !...

Nem, a két vilag szigoriian el van zarva egy-
mastol, de azért egyiitt olvassik a Voltaire gu-
nyos, kegyetlen, minden tekintélyt lerombolé ira-
sait. Es itt vannak a Rousseau konyvei. Kemény,
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vadolé minden eddigi jog és hatalom forrasat ta-
madé sorok. Egyiitt olvasnak, egyiitt bamulnak,
egyiitt tomjénezik és egyik sem sejti, hogy sajat
halalos itéletiiket olvassdk, mig ezekben az ira-
sokban lapozgatnak. Itt vannak a nagy enciklopé-
distaknak, Montesquieunak, Diderotnak, D’Alem-
bertnek munkai. Keseri vadak, heves tamadasok,
gyilkos gunyolodasok egész eddigi életilk, jogszo-
kasuk, tarsadalmi ¢és vagyoni elosztodasuk, a
régi szokas altal szentté valt jogok, igazsagok és
kivaltsagok ellen.

De megjelennek nemecsak a halhatatlan lang-
elmék, hanem ama konnyebbfajtaja, kisebb mulat-
tatok is. Vagy talan nem tapsoltak frenetikus tet-
szésvihar kozepette ama Beaumarchaisnak, mikor
szindarabjat, a »Figaré hazassigi«-t jatszottak ?
Az egyik szereplé az arisztokratakrél beszélgetve,
azt kérdi a masiktol, mit tettek ezek az urak, hogy
minden rang, dicsdség és hatalom az ovék ! 1 ,,Mél-
toztattak megsziiletni, felel a masik. Es az elmés
mondasnak maga az arisztokracia tapsolt a leg-
jobban. Paris egyik legszebb és legelGkelébb asz-
szonya, Rochefoucauld hercegné, kiilon megirja
napléjaban, hogy ez az elmés mondas nagyon tet-
szett neki.

Oh, a jéomoda polgarsag lelke éppen ugy tele
van haraggal és keser(iséggel, mint az éhezd népé!
Mi haszna van Jean Philipon irnak nagy vagyo-
nabél, ha egyetlen leanya, Manon nem bir érvé-
nyesiilni. Oridsi utdnjaras, dupla tandij és dus
ajandékok lefizetése mellett, a kis Manon mégis
bekeriil egy nemesi leanyokat neveld intézetbe, hol
a nagy és das alapitvany mellett a jo apacak el-

Dénielné-Lengyel Laura: Rolandn. 3
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nézik, hogy a kis leanynak ninecs nemesi eimer hi-
mezve a fehérnemiijébe.

Manon Philipon ott nevelédik Franciaorszag
legelGkel6bb leanyai kozott és Philipon drnak, a
vésGmesternek, ha elmegy a zirdaba, vérbe borul
az arca a leereszkedd, partfogoéi hangért, mellyel
vele, a disgazdag polgaremberrel, beszélnek ; de
ugyanakkor boldogan latja leanyit, a gyonyoriien
serdiilé Manont a zarda kertjében a nemesi Kkis-
asszonyokkal egyiitt sétalni, mert ilyen a parisi pol-
gar és ilyen Franciaorszag gazdag és mfivelt pol-
garsaga. Reszket dithében, ha a banto lenézéseket,
az igazsagtalan elGitéleteket latja, de nem arra
gondol, hogy azokat lerombolja, hanem minden
erejével azon dolgozik, mint jusson be ama boldog
kivaltsagosak kozé.

Manon par év mulva hazakeriil apja hazaba
és itt éri életének legsilyosabb, legkeservesebb esa-
lodasa. Nemesi baratnéi mind elpartolnak téle, a
maga korében meg nem talal ill6 tarsat. Sértédve
visszavonul konyvei kozé és tanulményainak él
Apja vagyona felmenti 6t az élet gondja, terhe
alél. Beletemetkezik kedvene témajaba, az ékor
torténetébe. Az antik vilag példaja lelkesiti. El-
méje friss, gyors, finom, hihetetlen nagy érdekld-
désre és befogadasra képes. Megtanul latinul, go-
rogiill. Allandban torténelmi tanulmanyok kozott
él és az antik koztarsasdgok szabadsagéarol, béké-
jérél és boldogsagarsl almodozik. Plité allama
lebeg el6tte. Hol a bolesek és tuddsok kormanyoz-
zik a vilagot. O még j6! ismeri XV. Lajos uralmanak
gyaldzatossagat és latja XVI. Lajos tehetetlensé-
gét. A szép klasszikus arci Manon azonban nem



torddik a valésaggal, atengedi magat almainak.
Hiszen az almok oly szépek, oly nemesek, oly an-
dalitok, mint amennyire beteljesithetlenek és meg-
valbsithatlanok. Es itt volt a francia forradalom
egyik legszebb, legtisztdbb, legnemesebb, legbiisz-
kébb alakjanak, Manon Philiponnak a tévedése.
Es ez a tévedés ejtette meg kés6bb az egész giron-
dista-partot, melyet Manon Philipon, Roland de
Platiére felesége vezetett és iranyitott.

De most figyeljiink a szinpadra. A fiiggonyt
leeresztik, a masodik felvonasnak vége. A kozon-
ség kitodul az el6esarnokba, Roland karjat nyajtja
menyasszonyanak és kivezeti a szabadabb le-
vegolre.

Az el6csarnokban egy feltlinden szép aren,
élénken gesztikulalo, kissé olaszos kiejtéssel be-
#z816 ar allja dtjukat. ,,Régi baratom® — mondja
Roland 1r, menyasszonya felé fordulva. Az idegen
mélyen meghajol a leany el6tt.

— Uram, — fordul aztan Roland felé panaszo-
san — egész nap lotottam-futottam és semmi
eredmény.

— Hogyan, — érdeklédik Roland — nem sike-
riilt a dolog ?

— Legalabb is felette nehezen megy, — razza
fejét a masik. — Hiszen on tudja, hogy a fiamat
akartam a briennei katonai iskoldba heiratni. Most
nagyon szigorfian vizsgaljak a beiratiasnal a ne-
mesi leveleket. Négy apai és anyai st okvetleniil
ki kell mutatni a felvétel el6tt. Nos hat, nidlam az
egyik nagyanyai részr6l valami kis hidnyosség
van. No de hat ilyen aprésigot csak el lehetne
nézni, hiszen ez, ngyszélvan, csak formahiba és

3%
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egy ilyen régi csaladbél valo fiiit azért visszauta-
sftani...

— En mar mondottam onnek, — felelt Roland
— hogy prébalja meg Villette marki partfogasat
megnyerni, ha & sz6l a fia érdekében, minden
menni fog.

— Nem birok bejutni hozzd, — panaszkodik
a masik. — Hiszen tudja, hogy bannak veliink,
szegény idegenekkel itt Parisban, lothatunk-fut-
hatunk és mindeniitt csak csukott ajték. Pedig
eredmény nélkiil nem akarok hazatérni Korzikaba.
A fiamat okvetleniil el kell itt helyeznem el6bb.
Es azalatt ott Ajaccibban minden 0Ossze-vissza
megy s a feleségem, szegény, egyediil kinlédik a sok
gyermekkel. Eppen ezért arra akarom ont kérni,
Roland fr, irjon egypar sort az érdekemben
Villette markinak. Az on ajanl6levelével talan be-
juthatok hozza.

Roland véallat vonogatja.

— Ha kivanja, természetesen megteszem, de
hogy eredménye is lesz kozbenjarasomnak, arrdl,
sajnos, igazan nem merem biztositani.

Az idegen fir haldlkodva biesizik és tavozni
akar. Roland azonban utina sz6l :

— Pardon, uram, legyen szives feldiktilni az
adatokat pontosan, ha mar irok, szeretném, ha
eredménye is lenne levelemnek.

Az idegen tir visszafordul, Roland fir eléveszi
zsebkdnyvét és irni akar.

— Kezdjiik hat az elején — mosolyog az ide-
gen iir. — A nevem, mint j6l tudja, Carlo Buona-
parte, feleségem Ramolino Leticia, esaladja talan
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még régibb, mint az enyém. Az 6sok tdblazata be
van nyuajtva s igy...

— Es a kisfid ! — kérdezi Roland. — Hogy
is hivjak a fiat ?

— A fit neve Buonaparte Napoleone, sziiletett
1769 augusztus 15-én Ajacciéban.

— Furesa neve van a fianak, — mondja Ro-
land. — Felirom, hogy el ne felejtsem s Isten on-
nel, uram !

Roland nar tovabb sétal menyasszonyaval, mi-
kor egy vékony, madararcélli, osszeszoritott ajki,
vértelen, sipadt arcii fiatalember emeli meg ka-
lapjat.

— On megjott Arrasbél 7 — sz6lt Roland. —
Orvendek, hogy bemutathatom menyasszonyom-
nak. KEs engedje meg, Manon, hogy figyelmébe
ajanljam ezt a fiatal urat. Alig toébb valamivel
hiisz esztendfsnél s mar egy gyonyord kis tanul-
méanyt adott ki, mely igy a jogaszok, mint a nagy-
kozonség korében méltd és megérdemelt feltiinést
keltett.

— Es mirél szdl konyve? — érdeklédik Manon.

— A halalbiintetés eltorlésérél, — felelt a fiatal
ur. — Most az arrasi birésaghoz neveztek ki, de
nem fogom megtartani hivatalomat, mert minden
halalbiintetést, melvet ember embertarsaira ki-
mond, egyszerfien kiozonséges, gaz és alaval6 gyil-
kossagnak tartok.

— On palyajat vagja ketté ezzel a lemondas-
sal, — sz6lt Roland elgondolkozva.

— Lehet, — szolt a fiatalember — de az meg
bizonyos, hogy én nem birok hit és meggy6zddés
nélkiil élni,
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Ezzel bicsiizott és ment. Manon Philipon el-
gondolkozva nézett uténa.

— Erdekes ember. Hogy hivjak ?

— Maximilien Robespierre. Ugyszolvan gyer-
mekkora 6ta ismerem. Ritka beesiiletes, derék, jo
ember.

— Szeretem azokat az embereket, kik elveik-
hez minden akadalyokon keresztiil is ragaszkod-
nak, — mondotta Manon.

Aztan majdnem visszarettent &és belefogédzott
Roland karjaba.

Roland riadtan nézett menyasszonyara. Eld-
szor latta ijedtnek, idegesnek, miota ismerte.

De mikor észrevette, mi ijesztette meg, maga
ie visszahdkolt.

Egy sotét arci, lobogdé szemii ember ment el
mellettitk. Kopott, gondozatlan ruhaja felt{invé
tette a tomegben. Valami szomori, kegyetlen lang
lobogott szemeiben. Ajka koriil a kétségbeesésbe
kergeté gyiilolség iilt. Egy pillantast vetett Ro-
landra és menyasszonyara, aztan vallat vont és
tovabb ment.

— Talan ismeri ezt az embert ? — kérdezte
Manon a vélegényét. — Olyan kiilonos tekintete
volt.

- Lattam, egészen megrémitette, pedig hat. ..

Roland vallat vont és tgy folytatta.

— Pedig hat semmi oka sines red. Artatlan,
almodozd ez az ember. A gyiilolség almanak &L
Nagyon sok foglalkozasa volt, most jelenleg a ki-
raly testvérocesének, Artois grofnak istalléjahoz
van lédoktornak kinevezve. Kiilonben Jean Paul
Maratnak hivjak,
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— Kiilonos szeme van, — ismételte ajra Ma-
non ; — én, aki kevés dologtdl féltem életemben,
megrémiiltem téle. Annyi harag, annyi fajdalom,
annyi gyiilolség lobogott a szeme mélyén. Vajjon
ki ez az ember ?

— Azt nem tudom. Annyit tudok réla, hogy
egyik allasaban sines tovabb hat honapnal s nem
6t kiildik el, hiszen iigyes és hasznalhaté ember,
hanem 6 hagyja faképnél kenyérado gazdait. Hala-
losan gyiloli és megveti Gket, az elsé alkalommal
szemiik kozé vagja gyliloletét és megvetését.

— De hat akkor miért vallal allast ?

— Ezt is megmondom 6nnek. Ennck az ember-
nek, ki allandéan azt hirdeti, hogy negyven lab
magas akasztofat kell felallitani Paris szivében és
az akasztofara a gréfokkal és hercegekkel egyiitt
a polgarembereket is fel kell hizni, van egy gyon-
géje. Feleségiil vett egy szegény mosondt, akit
gyongéd szeretettel balvanyoz, imad, kihez soha
életében még egy haragos szot nem szdlt. Hogy
ennek az asszonynak meg a gyerekének kenyeret
adhasson, allast vallal néha-néha, de schol sem
birja ki hat hoénapnal tovabb. Akkor bemegy a
kenyéradé gazdéjahoz és alavalé gaz rablonak,
uzsordsnak nevezi. Ez mar igy tart évek ota.
Ennek az embernek a szive telve van gyilkos, mér-
ges, embert 0l haraggal s mér igen sokan hall-
gatnak rea.

— Hol ?

— Ahova bejuthat. Viszi magaval lobogd gyii-
l6letét az uralkodé osztély irant.

Manonnak egyszerre piros lett az arca.

e
Pepe—
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— Az uralkodé osztily ! Majd erre én is el-
mondok 6nnek valamit, de most cséngetnek, a szi-
netnek vége.

A kozonség visszasietett helyére, Irénét hall-
gatni, Voltairet iinnepelni s Manon esak a kovet-
kez6 sziinetben beszélhetett vélegényével.

— On a Jean Paul Marat gyfiloletérél beszélt.
wHat azt hiszi, én nem gyilolom az arisztokrata-
kat 7 Még serdiilé leAnyka voltam, mikor egyszer
nagyanyamat — on tudja, milyen finom megjele-
nésli, miivelt asszony volt szegény — egy joté-
konysagi iigyben valami nemes holgy meghivta.
Nagyanyam engem is elvitt az iilésre. A nemesi
holgyek, a velem egykoriak, mind tamlasszékek-
ben iiltek, nagyanyamnak pedig egy alacsony,
tamlanélkiili zsamoly volt odakészitve, nekem
semmi. Engem nem iiltettek le. Kifordultam a
szobabdl és azota ég6, olthatatlan, soha ki nem en-
gesztelheté gyiilolettel nézem az egész arisztokra-
ciat. Nem kell onnek magyardznom, hogy ez a
gyfilolet teljesen személytelen s nem egyének ellen
sz0l, hanem az osztaly cllen. Oh, latja, én jol meg
tudom érteni ezt a beteges, siapadt, lobogd szemii

Jean Paul Marat-t.

Roland menyasszonya arcaba nézett, A szép
leanynak krétafehér volt az arca és izzd tiizben
langolt a szeme.

— On azt hiszi, Manon, hogy érti Marat-t,
pedig egy egész vilag vilasztja el téle. O a keres-
kedét, iparost, vallalkozot, éppen gy gyfiléli, mint
az arisztokrdciat. S amellett — itt elmosolyodott
Roland — az on programmjaban Ggy tudom, nem
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szerepel az akasztéfa. Jean Paul Marat pedig
egyiitt akarja kiirtani &ket.

— Oh, az lehetetlen, — mondotta Manon, fejét
felvetve — a miivelt, liberdlis polgirsigot ?...
Gytiloli 7!... Ugyan hogy mondhat ilyet?...

— Maratnak sem a liberalizmusukra, sem =a
miiveltségiikre ninesen sziiksége.

— De hat akkor ki éljen és ki uralkodjék
Franciaorszagban 1 Ki valtsa meg, ki vezesse ki
ezt a szerencsétlen orszagot a gyotrelmek pokla-
bol ?

— Marat dr azt mondja, hogy a nép és a mun-
kassag.

— De hat az még allati ontudatlansagban él.

— Marat ar azt mondja, hogy ontudatra kell
hozni Gket.

— De hiszen szegény és tudatlan.

— Marat r azt feleli erre, hogy majd elveszi
a gazdagoktol a pénzt s eltanulja télik a tudo-
manyt. O ezt nem tartja lehetetlennek.

— Es on?

— En részemrdl szeretném, ha Marat urat —
anélkiil, hogy valami nagyobb baja torténnék —
biztos helyre elzarnak és artalmatlanna tennék és
szeretném, ha Franciaorszig sorsa, ha csak tiz évre
is, a miivell, torvénytiszteld, becsiiletes polgarsag
kezébe keriilne.

Manon hallgatott, aztin egy fordulénal megint
két fiatalember iidvozolte Rolandot.

— Ezek is érdekes emberek, — magyarazza
menyasszonyanak — az egyik Camille Desmoulins,
egy igen tehetséges fiatalember. Ujsagiro.
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— S ki volt a méasik ? — kérdezte Manon. —
Az a hatalmas, szélesvilli fekete ember 7

— Az egy fiatal iigyvéd. Most keriilt fel Pa-
risba. Egy ideig foglalkozas nélkiil 6dongitt, aztian
most azt mondjak, hogy az orléansi herceggel van
osszekottetésben. On bizonyara tudja, hogy a her-
ceg palotajaban, a Palais Royalban gyiijti Gssze
a kiralyi parral és az udvarral elégedetlenkedé
elemeket. Ugyvédekkel, irokkal vadiratokat, cik-
keket, paskillokat szerkesztett a kirdly, a Kki-
ralyné és a versaillesi udvar ellen. Ez a fekete,
vastagnyaki, hatalmas fia is ilyesmit esinalt.
Furesa mesterség, mi ? Egyaltalaban Parishan
sohasem kddorgott annyi szélhdmos és bandita,
mint most.

— Hogy hivjak ezt az embert T — kérdezte
Manon.

— Georges Jacques Danton, — felelt Roland
és 0jra bevezette menyasszonyiat a nézdtérre.

V.

Az el6adasnak vége. A szinhazi kozonség tom-
bolva 6rjong; a fernay-i patriarka, Eurépa bal-
vanya faradt, unott mozdulattal bolint. Mintha 6t
érdekelné legkevésbbé ez az drjongés. Halvany,
beesett, rancos arca kedvetlen, szomori ; szemei,
melyek csodalatosan szépek, ifjak és ragyogik
maskiilonben, most fasultan, k6zombosen néznek le
a tomegre. A péaholyban vele egyiitt iilé Villette
méarkiné felé azonban udvarias, gilans mozdulat-
tal nyajtja karjat és elindulnak. A szinhaz el6-
csarnokaban szinte életveszélyessé vilik a tolon-
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gas, mindenki kozel akar férk6zni hozza !... Latni
akarja 6t, a Dies6t, a Nagyot, a Halhatatlant, ki
torvényt szabott korianak és szazadok altal szen-
tesitett tekintélyeket, babonakat rombolt dssze
fekete, apro betfiivel.

Richelieu marsall maga segiti be Voltairet a
koesiba, ott megkérdi téle :

— Nos, Monsieur Voltaire, meg volt elégedve
a mai estével ?

Voltaire kelletleniil elforditja fejét és bosszis
hangon felel :

— Majdnem megfojtottak az ostobasagaikkal.

Ez a bossziis kedvetlenség egész este nem tii-
nik el az arcarél, mig a hinté koriil tombold, 6r-
jongd tomeget nézi. Olyan hideg, fisult és kozom-
bos az area, mint aki mar elvonatkoztatta magat
a foldi dolgoktél és akinek semmi koze nincsen
ehhez a hitisag vasarahoz.

Egyszerre egy egyszerd, fejkendds asszony
férkozik kozel a diszes, eziisttel kivert hintohoz.
Egy gyermek van a karjan. A gyermeket magasra
tartja feje folé, hangosan kialtja :

— Tde nézzél, fiam ! Latod ott a koesiban azt
az oreg embert ? ! Eiz bossziilta meg a Calas-csalad
becsiiletét és harmine év ota ez az ember bosszil
meg minden igazsagtalansagot, jogtalansagot és
kegyetlenséget, mit az emberek az elnyomottaken
és szegbnyeken elkovetnek.

Eurépa bilvinya a munkéasasszony felé for-
ditja fejét és Franciaorszag biiszkesége egy esokot
dob a gyermek felé. Ettdl kezdve egy kissé deriil-
tebb a tekintete és pirosabb az area.

Igaz, a Calas-csalad ! Voltaire esztenddkon at
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keserves harcokat vivott értiik. Valldsi fanatiz-
musbél halalba iildoznek egy becsiiletes, Artatlan
protestans embert. Az artatlanul kivégzett ember
csaladja a fernay-i patriarkahoz fordul védelemért
és segitségért.

Es itt kezdddik Voltaire életének legszebb fe-
jezete. Az iildozott esaladot védelmébe veszi, ha-
zdba fogadja és clszant hadjaratot indit érdekiik-
ben. Kgyik ropirat a masik utdn... Eurépa koro-
nazatlan kirdlya, az irok és tudosok fejedelme min-
den dolgat elhanyagolja, hogy egy artatlan kivég-
zett ember emlékének igazsagot szolgéaltasson.

Haboriban sohasem ismert irgalmat, most
még kevésbbé 1smer, mint wvalaha. A Voltaire
ginyja jobban 6l a golyénal. Nagy Frigyes mon-
dotta egyszer, hogy a Voltaire cstfolédasa ellen
a sir sem ad menedéket.

Es Voltaire elérte eéljat. Az artatlanul kivég-
zett Calasnak nem adhatta vissza életét, de a csa-
lad visszakapta becsiiletét és vagyonat. Az itélet
hozoi mind szdmiizettek. Voltaire diadalmasko-
dott.

Es Voltaire biiszkébb a munkara, melyet a
Calas-igyben végzett, mint konyveire, mint a feje-
delmek hizelgéseire, Eurépa balvanyozasara. Még
egyszer a fejkendGs munkasasszony felé forditja
arcat, rea mosolyog a gyvermekre, aztan a hintd
eltlinik a mamoros, az Grjong6é tomeghen.

Odahaza a Villette-palotaban azonnal bevonult
lakosztalyaba, hogy pihenjen, de itt sem volt nyu-
godalma. Kihallgatisra jelentkezék vartak és a
szolgdlatara kirendelt komornyik, Jean, egymas-
utan eresztette be Gket.
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Elsének Rochefoucauld hercegnét eresztette
be Jean.

Voltaire mar ott iilt egy karosszékben, a her-
cegné mély udvari bokot esinalt, aztan aldzatos
mozdulattal megéllt a karosszék mellett és cson-
des hangon kérdezte :

— Monsieur Voltaire, ha volna egypar perce
a szamomra ?

A kiaszott mamia-kéz udvarias mozdulattal a
pamlagra mutatott, im a nagy langolé szempéirban
csak haldlos faradtsig és unalom borongott.

A hercegné leiilt és Eurépa balvanya, a szam-
(izetésébll hazatért ferney-i patriarka a legszebb
sz0ke hajat nézte. Aztin, mintha bantotta volna
szemét ez a kontyba csavart napsugar, lehajtotta
a gyongeségtdl kabult, szegény oreg fejét. A her-
cegné azonban észrevette azt a bamulo pillantast,
azt az egyetlenegy percet, melyben Monsieur Vol-
taire nem volt 84 éves. Es gy érezte, hogy e pil-
lanatban talalta meg jutalmat annak, hogy dacolni
mert a divattal, az udvarral, Versaillessel és nem
rejtette paroka ala a vilagitd, melegité fényerddét,
— a hajat.

— Monsieur Voltaire, — mondta a lehajtott
fejli reghez fordulva — ma nalam volt Lamballe
hercegnd.

Viarta a hatast. De az éreg nem emelte fel a
fejét. Szeme makacsul a selyemszényeg mintait
nézte. igy hat a hercegasszony hangosabban foly-
tatta :

— Monsieur Voltaire biztosan ismeri a ki-
ralyné legjobb haratn6jét. Mindennap itt koesi-
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kazik el a Villette marki palotdja el6tt. Mert a her-
cegnd, miéta on hazaérkezett, itt &l Parisban.

Voltaire esondes, faradt hangon kérdezte :

— Van onnek valami parancsolni valoja sza-
momra, Madame ?

— Lamballe hercegné tegnap felkeresett, &
mar régen bamulo érdeklédéssel nézi ont, Monsieur
Voltaire és...

A kiaszott mamiafé felemelkedett és a lobogo,
esodalatosan szép szempér egyenesen a szbke asz-
szony szeméhe nézett.

— Madame, nekem azt mondtik, hogy Lam-
balle hercegné Franciaorszag legszebb asszonya
volna, ha véletleniil az a szerencsétlenség nem tor-
ténik wvele, hogy egyidében él onnel. A francia
férangt ifjusag még sokkal kevesebbet ér, mint
hittem, ha egy-ilyen asszonynak nines mas mulat-
saga, mint oreg, faradt és pihenni vagyé emberek-
kel foglalkozni...

A hercegninek szigori utasitasa lehetett, mert
e nem éppen batorité kozbeszolas utén is folytatta:

— Lamballe hercegné tulajdonképen nem is
a sajat érdekl6désérsl beszélt, hanem egy sokkal
magasabb allast holgyérél.

Varta a kérdést, de mert az Greg ember mere-
ven lehajtott fejjel és mozdulatlanul nézte a sz6-
nyeg mintait, hat folytatta :

— A kiralyné Gfelsége kegyeskedett tudako-
zodni on fel6l, Monsieur Voltaire. Szeretné oOnt
latni, 6hajtana onnel kissé beszélgetni, az irasait
mar elolvasta...

— Szegény fiatal asszony, — sohajtott Eurdpa
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balvanya — a versaillesi élet olyan unalmas mos-
tanaban ?

— Kiilonosen a porosz kiraly ellen irt dolgai
érdekelték Ofelségét és éppen errdl szeretne onnel
beszélni, Monsieur Voltaire.

Az oreg ember mosolygott, a mosolya esoda-
latosan ifja és friss volt.

— Minek ? Megirtam a porosz kirdlyrél, hogy
a vilag legnagyobb zsarnoka és legzsugoribb gaz-
embere. Ez nagyon tetszett a kiralynénak. De vaj-
jon tetszenék-e, ha elmondaniam, hogy ehhez a po-
rosz Frigyeshez hasonlé merész, szarnyald, szines
és nagy lélek nem sziiletett sem itt Versaillesben a
liliomos eimer, sem ott Béesbhen a kétfejli sas véd-
noksége alatt.

— Monsieur Voltaire ma nagyon rosszkedvii
De mit mondjak Lamballe hercegnének ?

— Osupa szépet, jot és alattvaloi hiiségtdl
aradozot, de az okvetleniil benne legven, hogy nem
megyek Versaillesbe.

A hercegné udvari dama volt és tudta, hogy
uralkodokkal nem szokas vitatkozni. S nem egy
Isten kegyelmébdl valé uralkodo il itten el6tte
gornyedten, reszketd fejjel a karosszékben. Moso-
lyogva békolt hat s mikor a szaraz, kiaszott mfmia
csontvazkezét kezében tartotta, hirtelen ajkahoz
emelte a sarga ujjakat.

Voltaire gyongéden megfenyegette a herceg-
asszonyt.

— Ah, Madame, ez nem volt nobilis ! Bossziit
éllni, ez rendben van. En nem vagyok keresztény
és igy minden bosszt helyesnek, jogosnak tartok.
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No, de ilyen kemény, ilyen kegyetlen bosszi. Jé
éjszakat, asszonyom.

Voltaire a kézesdk utidn arra gondolt, hogy
nyugalma és békéje lesz, de tévedett. Villette
marki, a hazigazdija nyitott be az ajtén.

— Monsieur Voltaire, — mondotta — itt van
Franklin.

— Franklin ! — kérdezte eltiinédve az oreg
ember.

— Igen, Franklin Benjamin, az amerikai koz-
tarsasag kovete. Kihallgatist szeretne ontdl kérni.

— Igen, varjon csak... Franklin 7! Ugy-e az
a nagy fehérkalapos ember? Mit akar az éntélem?

Villette marki vallat vont :

— Istenem, Monsieur Voltaire...

Az oreg ember azonban haragba jott.

— Hat mi vagvok én ? A haromlabii ember,
vagy a zongorazdé majom ? Mit akarnak télem ?!
Miért gylilnek folyton az el6szobamba 1 Végre is
maga, marki, megmagyarazhatna nekik. ..

— Nekem nines jogom eltiltani innen senkit,
— mondta a marki komoly, szaraz hangon. —
A napnak és langésznek tiirnie kell, hogy imadjak.
Ha terhére van az imadat, az nagyon sajnalatra-
méltd, de az embereket azért mégsem lehet letil-
tani a napfényes oldalrol és nem lehet elkergetni,
ha lelkiiket fel akarjiak emelni a testet oltott Nagy-
sdghoz, Szellemhez, Dicsiséghez, a Géniuszhoz.

Az oreg ember kissé elmosolyodott, de aztin
megint elborult a szeme.

— Bolondsag ez mind, édes méarki. Fzek az
emberek mind a bolondjit jirjak. En egy szegény,
faradt oreg ember vagyok és pihenni jottem haza.



49

De ha nem lehet, nem lehet ... Mit banom én!...
Eressze be hat azt a Franklint... De esak holnap.

— Itt van mar Gluck is.

— Gluck ?

— A zeneszerz6. Visszautazik Béesbe és bol-
dog volna, ha on egy kézszoritisra maga elé en-
gedné.

— Hat jojjon.

— Goldoni Olaszorszaghdl jott, hogy tisztele-
{ét tegye onnél.

— Ha mar itt van, hidba magyariznam neki,
hogy sokkal jobban becsiilném és tisztelném, ha
odahaza marad.

Villette marki osszeszedte batorsigat és
Eurépa balvanyiahoz fordult :

— Es ez a sok hoédolat, ez a rajongds, ez az
imadasig emelkedd szerotet, mind terhére van on-
nek, Monsieur Voltaire ?

Az oreg ember csak a kezével legyintett :

— Hagyja el, kedves marki... En faradt,
oreg ember vagyok, pihenni szeretnék. Es félek,
méar nem is lesz elég id6m kipihenni magamat és
igy, faradtan kell elindulnom a nagy atra. Azon-
feliil mit akarnak télem ezek az emberek ¥ Ami
bennem ért valamit, azt mar odaadtam mnekik
konyveimben. Az & szavaik ?... Ugyan, édes
mérki ... Hat mondhatnak nekem valamit ezek az
emberek, amin ¢én réges-régen til nem mentem
volna. Zavarjuk, bosszantjuk, untatjuk egymast.
De voltaképen minek ellenkezni ? Hiszen ez az

emberi élet.
— Xs a mai eladas ? Az Iréne diadala ?

Dénielné-Lengyel Laura: Rolandné. 4
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Az Greg ember most haragos, tiirelmetlen han-
gon felelt :

— Hagyjon békét ezzel az izléstelen, utilatos
vasari komédiaval.

Villette marki meghajolt :

— Monsieur Voltaire, sajnalattal latom, hogy
terhére vagyok s ha kegyesen elbocsat, hat tavozni
is fogok.

Az oreg ember mosolygott. A mosolya friss
volt, fensGébbséges, telve humorral és graciaval

— Marki, ha tavozni akar, én nem segithetek
rajta. Tudja, hogy elvbdl nem tartéoztatom a ven-
dégeimet. A kellemetlen és ostoba ember csak kot-
rodjék gyorsan, de hadd menjen a kellemes, az
okos, az elmés is, miel6tt még izetlenné, ostobdva
és unalmassa valnék. Adieu, kedves baratom !

— A viszontlatasra, Monsieur Voltaire, — szolt
a marki mélyen meghajolva és folyton hatralva
ment ki a szobdbél, igy ahogy az etikette az ural-
kodoktdl valé biiestizast paranesolja.

Az oreg ember egyedil maradt. Faradtan,
csiiggedten, szomoriian nézett maga elé s aztan
lassan az asztalon lev8 csengdre tette kezét.
A csengetésre azonnal bejott a szolgalatara kiren-
delt komornyik, Jean :

— Paranesol, uram ?

— Igen... Te vagy itt, Jean fiam ?

— Ha az esteli tedjat paranesolna, uram...

— Koszonom, fiam, talan majd késébb, most...
én nagyon faradt vagyok, édes fiam...

Jean kozelebb 1épett :

— Ha szabad megjegyezni, uram, nem mél-
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toztatik kényelmesen iilni. Talan egy kis péarnat
a fejhez, egy zsamolyt a lab ala.

Jean boszorkanyos tigyességgel dolgozott s
anélkiil hogy terhére lett volna Voltairenek, oreg
embernek valé kényelmes p6zba helyezte.

Eurépa balvanyanak szeme joakaratialag, sot
gyongéden pihent az inason. Ugy érezte, hogy az
egész hosszi, farasztd estén it ez az egyetlen
egy ember okozott neki jé érzést, — halas meleg-
ség fogta el szivét.

— Fiam, hany esztendeje szolgalsz a marki-
nal ?

— Hat esztendeje, kérem.

— Itt is maradsz allandbéan ?

— Dehogy maradok, uram. Me;:, két évig és
akkor maér.

Elakadt a szava, mert eszrevette, hogy milyen
szerenesétlen és ostoba volt, mikor Franciaorszag
legnagyobb emberét sajat kis, apré iigyeivel un-
tatta. Sokkal régebben szolgalt féGri hazaknal,
semhogy ne érezte volna tapintatlansaganak szor-
nyfli silyat. De a lobogdé szempar gyongéden,
majdnem szeretettel nézett rea és egy szelid oreg
ember hangja biztatta :

— Nos, miért nem folytatod ? Mit akarsz két
év mulva csinalni ?

Eg Jean erre a hangra mintha elfelejtette
volna, hogy Burépa béalvanyival All szemben.
Ugy beszélt Voltairehez, mintha egy falubeli oreg
ember tudakozoédnék vagyairdl, terveirdl

— Két év mulva mar annyi pénzem lesz, hogy
feleségiil veszem Caterinet, aki Rochefoucauld

4#
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hercegnénél szobaledny s egyet-mast szintén félre
tudott tenni.

— No ez természetes, — bdlintott a fernay-i
patriarka — s Caterine persze iligyes, csinos
leany 1

—- Okos, szép, iigyes, — lelkesedett Jean —
el sem képzelheti, uram, hogy milyen kivilé
teremtés.

Eurépa balvanya bélintott. Kz a bélintas azt
jelentette, hogy mas, tokéletlenebb fantazia nem
tudja elképzelni Caterine kivalésagat, de 6, Vol-
taire, teljesen megérti és osztja Jean lelkesedését.

A fii buzgalma a batorité bélintasra még erd-
sebb lett, most mar vidaman és feszteleniil beszélt:

— QCaterine olyan leany, amilyen nines tiobb
Parisban, ezt én mondom onnek, uram.

— Ha te mondod, fiam, akkor igazin nem
kételkedhetem benne, — felelt Voltaire komoly ér-
dekl6déssel. — ¥s mit fogtok csinalni a pénze-
tekkel ?

— Vendéglét nyitunk Meudonban. Caterine
tanaesolta. En pedig vakon bizom a szavaban,
mert eddig is gy volt minden jol, ahogy & elére
megmondotta.

— Ks gondolod, fiam, hogy az a vendéglé ?...

— A vendéglé, uram, Meudonban lesz. Oda
szeretnek a parisi urak kijarni. Szép kis kert lesz
mellette, ahol fehér baranykakat tartunk. Az dri
holgyek felveszik pasztorruhdjukat és legeltetik
az allatokat. Most ez a bolondsag divat Parisban.

Nevetett és Voltaire is elkacagta magat han-
gosan, szivbél, ahogy még nem nevetett, midta
Périsba hazajott.
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hogy j6jjon ki megnézni az allatokat. Kék, rozsa-
szin(i, meg fehér szalagokat kotiink majd a bara-
nyok nyakdba és naponként fiirosztjik dket. Mert
az turinépek mostanaban szeretik az allatokat,
meg a természetet, de azt mondjak, hogy szaga
van. Caterine azt mondta, hogy esinalunk a kert-
ben fiib6l mohapadokat és finom parfiimmel le-
ontjik Gket.

— Kitiin6 gondolat, — sz6lt Eurépa balvanya
hangosan kacagva — a fiivet lednteni parfiimmel.
Es ezt mind Caterine talalta ki ?

— Oh, ez még semmi, — lelkesedett Jean —
nem is tudja, uram, hogy milyen okosakat mond
néha ez a ledny.

— Igazan 7 No hadd halljam hat.

Soha ilyen érdekl6dd, szives mosoly nem iilt
még az arcan, midta szamfizetésébl hazatért.

— Caterine azt mondja, uram, hogy az élet
nagyon ostoba és rossz, de csak azért, mert lusta
és gonosz emberek rendezték be. Mindenki esi-
nalja a maga dolgat, akkor hamar rendbe jon
minden. Ha az embernek megvan a maga Kkis
haza, melyben a vendéglét berendezi, a f{i, amely-
b6l a mohapadokat iigyesen megesinalja, akkor
megélhet tisztességesen és nem kell az utean
rekedtre kiabadlni magat, mert Necker urat tjra
elesaptak a pénziigyminiszterséghdl, vagy mert a
kirdlyné reggelig mulatott az alarcos balon. Cate-
rine azt mondja, hogy a vilagot gy kellene beren-
dezni...

Az ajté kinyilt és a hazigazda lépett be az
orvossal. Mindketten mélyen meghajoltak az oreg
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ember el6tt és vartdk, hogy megszolitsak Oket,
éppen gy, ahogy a kiralynal szoktak varni ; Vol-
taire arca elsotétiilt és bossziis, ideges hangon
mondta :

— Nos, uraim, minek koszonhetem ezt a késdi
latogatast ?

— Aggbdtunk 6n miatt, Monsieur Voltaire, s a
doktor Wr vigy gondolta, hogy a mai drvendetes,
de izgalommal teljes nap utan iidvos lesz, ha meg-
nézi ont kissé.

— Koszono6m szivességiiket, de nines semmi
bajom a faradtsagon kiviil. Ezen pedig nem az
orvosok tudoménya, hanem egy jo, kényelmes agy
segit. J6 éjszakat uraim !

A marki és-az orvos tavoztak. Jean a tiszte-
lett6l megmeredve allt helyén, mintha esak most
vette volna észre vakmerdségét, a szemét sem
merte folemelni, de egy lagy, baratsagos hang hiz-
tatta :

— Jean fiam, gyere csak ide...

— Uram... boesanatot kérek, ha...

— Ide ni...

Egy j6, egy aldott, szelid, j6 nagyapa hangja
volt ez, Jean Osszeszedte batorsiagat és kozelebh
jott.

Az oreg ember elbrehajolt, a lobogd szem-
parban élénk érdeklédés és kivanesisag latszott :

— Jean fiam, mondjad esak, mit is mondott
neked Caterine ?... Hogyan kellene hat ezt a
vilagot berendezni ?
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wHat hogyan is kellene ezt a vilagot beren-
dezni ? 1

Mintha 1789. majus 4-ike felelt volna a kér-
désre. Koran reggel mar megszolaltak Versailles
osszes harangjai, agyik dordiiltek el, jelentvén,
hogy a kiradly ma nyitja meg az osszehivott nem-
zetgyilést.

Nagy vészek, viharok és belsé haborik el6z-
ték meg ezt az Osszehivast. A szegény fiatal kiraly
majdnem eszét veszitette a sok kiilonbozé akarat,
tandcs és vélemény kozott.

1614 ota semmiféle orszaggyiilés nem volt
Franciaorszagban. Az els6, ki siirgette az orszag
rendeinek, a nemzetgyfilésnek Osszehivasat: La-
fayette marki volt.

Igen, Franciaorszag egyik legelSkelébb, leg-
gazdagabb féura, Lafayette marki mondotta ki el6-
szor, hogy Franciaorszag a végromlas felé rohan
s csak egyetlen egy dolog mentheti még meg : ha
siirgfsen osszehivjak a rendek gytilését, a nemzet-
gyiilést, hogy az alkotmanyt készitsen az dj Fran-
ciaorszag szamara.

Mikor szavait a tanacskozasra osszegyfilt no-
tablék — férangt urak — gyiilekezetében elGszor
kimondta, a fdéurak egyik része, a szabadelvii
Rochefoucauld, Liancourt hercegek éljeneztek, a
masik rész megdobbenve, elképedve nézett maga
elé. A gytilésen résztvett hét kiralyi herceg eleinte
szolni sem tud, kés6bb Artois grof, a kirdly dccse
taldl néhany rendreutasito szot,



Csakhogy vannak szavak, melyek kimondva,
nem vesznek el a leveg6ben. 1787 februdrjaban
siirgeti elfszor Lafayette a nemzetgyfilés Ossze-
hivasat és 1789 majus 4-én mar oromzigassal hir-
detik Paris és Versailles 0sszes harangjai, hogy
a kiraly eleget tett Franciaorszag éhajtasanak.

Haj, sok konny, keserii sOhajtas, haragos ci-
vodas elézte meg ezt a kiralyi rendeletet. Az udvar
egy része — élén a kiralynéval és Artois groffal —
hallani sem akar a nemzetgyfilésrél.

De velilk szemben ott &ll a szabadelvii féne-
messég, a miivelt és gazdag polgarsag s a nép, a
francia nép, mely az utoébbi idében a nagy, hosszi
némasag utan mintha megszolalt volna. Voros
langok csapnak fel az égre s a lingok fénye néha
Versaillesig vetddik !... Rémhirek jonnek fel-
gyuajtott kastélyokrol és legyilkolt nemesi csalé-
dokrél... Itt tenni kell valamit... Tenni kell,
mert az utobbi id6kben alakult jakobinus-klubok-
ban igen kiilonos, heves, izgaté beszédek hangza-
nak. Egy hatalmas, erds fekete ember, egy Danton
nevii iigyvéd veszi at a szét. A renddérség mar el-
fogatd parancsot adott ki ellene, de Fiilop orléansi
herceg a Palais Royalban elrejtette. A klubok
izgatjak Parist... Itt cselekedni kell...

Hat j6l van, jojjon a nemzetgyflilés és az
mondja meg, hogy mit kell tenni ? A kiraly jo-
akarati, hajlando a tandacsot barkitél elfogadni,
aki ebbdl a kaoszbdl kivezeti 6t és orszagat. Vagy
nem vette-e vissza a multkor Necker urat, a t6bb-
szor elesapott svajei bankart pénziigyminiszteré-
nek, holott a kirdlyné oly hevesen gyiloli ezt a
svajei pedans protestans embert ?
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A kiralyné Lauzan hercegtdl tudja meg, hogy
a kiraly elhatarozta a nemzetgyiilés Osszehivasat.
Marie Antoinette szinte onkiviiletbe esik a hir hal-
latara, azonnal a kirdlyhoz akar sietni, de Lauzan
herceg felvilagositja, hogy felesleges magat fa-
rasztani, 6felsége vadaszatra ment, kiilonben is az
osszehivast elrendel6 levelek mar szétmentek.

Akik ismerték Marie Antoinette heves, szen-
vedélyes, fékezhetetlen természetét, még azok is
megdobbenve nézték haragjanak kitorését. Ho-
gyan ?!... Nélkiile, ellene mertek hataroztatni a
kirallyal ! ?...

De most, hogy a kora reggeli 6rakban megkon-
dultak Versailles harangjai, sem banat, sem harag,
sem felindulas nem latszott a szép arcon. Marie
Antoinette most mutatta meg, hogy szaz Cézar
vére kering ereiben, hogy uralkodasra termett és
sajat indulatait is vasbékokba veri — ha kell.

Koran ébredt. A levernél, a kirdlyi oltozko-
désnél megjelent férangi holgyeket nagyon ke-
gyesen fogadta. Ma a szokottnal is gondosabban
és hosszasabban oltozkodott. Nagyon szép akart
lenni.

A menet lassan indul meg. El6l a testfrség, a
svajei garda, az udvari népség. Majd a kiralyi
hercegek csoportja. Kozvetlen utanuk a kiralyi
diszhint6. A kiraly arca kedvetlen, szérakozott,
mint mindig, ha nyilvanos cereméniakon részt
kell vennie.

s a szép kiralyné 1!... Oh, 6 nem unatko-
zik. Az arca ragyog. Mosolyogva néz minden
arera, a leggyf(ilolkodébbre, a legsotétebbre is.
Megkoszon minden éljenzést, a leggyongébbet is.
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Ez a ragyogd arc csupa szépség, nyajassig és
derti, de a szép szemek rejtekén titkos aggodalom
il s a szdz (ézar leanya aggodva vizsgilja a tomeg
hangulatat...

A kirélyi hint6 utdn jon a papsig rendje, uta-
nuk a nemesek. Most egetverd éljenzés... Itt van
a harmadik rend képviselSinek tomege. Széles,
barna lehajtott szélii kalap van a fejiikon, a f6-
udvarmester, De Bréze marki rendelte igy, hogy
alazatos szinezetii legyen a megjelenésiik. A kalap
lehet. hogy alazatossdgot akar szimbolizalni, de a
képvisel6k szemében bator elszantsig csillog. Fér-
fiak ezek, kik egy uj vilaggal akarjik megajandé-
kozni az emberiséget.

Sok érdekes alak van koztiik. Ott lépked pél-
daul a polgarsag képvisel6i kozott a legel6kel6bb
féari sarjak egyike: Gabriel Honoré Riquetti
marki de Mirabeau. Kiilonos, kalandos életi em-
ber. Eddig esak fantasztikus kalandjairol wvolt
hires. Most ott lépked a harmadik rend képvise-
161 kozott, hogy ott betdltse rendeltetését. Neki kii-
Iénben a fénemesség kozott volna a helye, de a pol-
garsag mandatumat fogadta el. A tomeg lelkesen
éljenzi, amint kozelebb jon.

Ott van Bailly, az eurépai hirfi természet-
tudés és ott latjuk a mi fiatal baratunkat, kit Ro-
land mutatott be a szinhazi estén menyasszo-
nyanak.

Tgen, az arrasi kovet ott lépked a nemzet-
gylilés képvisel6i kozott. Ott van az elvei-
hez ragaszkodé fiatalember, ki otthagyta allasat,
mert nem akart mint biré haldlos itéleteket ala-
irni. Sapadt, vékony arca mintha zdldes arnyala-
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tot kapott volna. A nevét e vékony fiatalembernek

el ne felejtsiik !... Arras varosa mandatumot
adott neki — és Maximilien Robespierrenek
hivjak.

A tomegben az uton két fiatalember beszélget.
Az egyik élénk, kedves aren ifji, mozgékony, fiirge,
elmés beszéd{i. Sokan ismerik, mi is lattuk mar
a szinhazban az Iréne el6adisan, tehetséges ifju
ujsagiré. Camille Desmoulinsnek hivjak.

Tarsa, aki mellette all, szintén ott volt a szin-
hazban, mikor Roland a szép Manonnak megemli-
tette. Erds, magas, szélesvalla ember. Egy fejjel
valik ki a tomeghd6l.

A kis vézna ember, magas, szélesvalli tarsa-
hoz fordul és megszolitja :

— Liatod, Danton, — mondja neki — latod, mégis
csak Osszehivtak a nemzetgytilést. -

— Az a kérdés, — felelt Danton — hogy tud-
nak-e valamit ezzel a nemzetgytiléssel csindlni ?

— De Danton, — mondta megbotrankozva a
fiatal ir6 — de Danton, hogy kételkedhetsz ebben,
Franciaorszag szine-java egyiitt van, telve a leg-
jobb szandékkal, a legbecsiiletesebb akaréssal...

Danton vallat vont.

— Jo szandék, becsiilet, tisztesség ?!... Ez
nem sokat ér, Camille. Az a kérdés, fiam, hogy
van-e e kozt a sok ember kozott egy kiraly ?

— Egy kirily ? De Danton, nem latod, hiszen
ott @l a hintéban.

Danton megvetéleg mosolygott.

— Nem azt a kovér, fiatal nurat gondoltam én,
Camille. Arra gondolok, hogy vajjon van-e kozot-
tilk egy férfi, ki a végzetes, a dont6 percben ke-
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zébe meri, kezébe tudja kapni a hatalmat!...
Ezen fordul meg minden. A tobbi ... A joszan-
dék, a tisztesség, a becsiilet, az most mind ostoba-
sag... Nézem ezt a sok arcot és keresem azt az
elszant profilt, aki... De mondjad csak, Camille,
te mindenkit ismersz, nem tudod, ki az a férfi ott
baloldalt, a harmadik sorban ?

— De igen. Az Gabriel Honoré Riquetti marki
de Mirabeau — felelt Camille.

— Talan 6 lenne az ?!... Nézd csak, most
reank néz !... A tekintete, az kirdlyi... De talan
tévedek ... Talan nincs is az a férfi a tomegben,
talan itt all a nézék kozott és. ..

Elhallgatott. Camille kiilonis, kutaté tekinte-
tet vetett rea. A nagy fekete embernek kréta-
fehér volt az arca és kiilonos fényben esillogott
a szeme.

— Furcsakat beszélsz ma, Danton.

Danton nevetett.

— Gondolod, Camille ? Lehet. Az imént szé-
diiltem. Nagyon meleg van itt.

A kovetkezé pillanathan megemelte kalapjat
és koszont. Egy idGsebb férfi s egy fiatal asszony
mentek el mellette. Nyomukban hirom-négy
fiatalember, kik tarsasagukhoz tartozhattak.

— Ki volt ez a csodaszép n6 ? — kérdezte
Camille Desmoulins.

— Nem ismered ? — nevetett Danton — te,
aki mindenkit ismersz. A Roland de Platiére lyoni
iparfeliigyel6 felesége. Az ura, mint litod, oreg
ember, de ez a szép és zsenidlis asszony azt mond-
jak, szereti az urit. £n azt hiszem, nem szeret sen-
kit, esakis a politikat és az érvényesiilést. Most
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csak azért jott Versaillesbe, hogy a nemzetgyﬁléh
megnyitasat lassa.

— MTalan a férje hozta be? — mondotta
Camille.

Danton nevetett :

— Camille, Camille, nem nézted meg ezt az
asszonyt ¥ Nem latod rajta, hogy mindig ez a né
viszi azt, aki melléje keriilt. Roland okos, beesii-
letes, tanult, miivelt ember, de ez az asszony nem-
csak 6f, egy egész partot, egy egész orszagot ve-
zetni tudna, ha...

Megallt és elhallgatott.

— Ha tere és alkalma volna hozza, — fejezte
be Desmoulins a mondatot. — Ha nem a lyoni
iparfeliigyelé felesége lenne, hanem valami el6-
kel6 arisztokrata holgy, aki...

Danton megallt és tet6tdl-talpig végignézett
baratjan.

— Camille, akiben igazi er§ van, az megszerzi
maganak a tért és alkalmat. Néha emberek élete,
néha a sajat vére aran is. Akiben az orok Erd ott
lakik, az minden koriilmények kozott bezizza a
halhatatlansag kapujat.

— Es azt hiszed, hogy ez az asszony 1?...

— Nézd meg az asszonyt, Camille! Te iro
volnal, vagy mi a pokol ? . . . Ezt a dolgot neked
jobban kellene értened. Nézzél az asszony sze-
mébe ... S amit ott latsz ?... Gondolod, hogy ez az
asszony békében, megelégedésben fog Lyonban
mint iparfeliigyeléné élni ?1!...

— Danton, Danton, nem vagy te szerelmes
ebbe a csodaszép ndébe ?

Danton hangosan felkacagott.
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— Camille, te iré vagy... igazi ir5... Mindig
romantikus historiakon jar az eszed. Nem, nem
vagyok szerelmes Rolandnéba, nem is tudnék ilyen
asszonyt szeretni. En nem vagyok Roland. Aki asz-
szony énhozzam tartozik, annak én mindenképen
ura leszek s annak mindig az én utamon kell majd
jarnia.

A szép, komoly arei asszony most hatrafor-
dult, mintha most vette volna észre Dantont, bo-
lintott s aztin nyajas arccal megszolitotta a jobb-
jan mené fiatal, magas, déleeg, feltlinGen szép urat.

— Ki ez a fiatalember ? — kérdezte Camille.

Danton area vérvoros lett.

— Barbaroux, Marseillebdl valé ifja, Paris-
ban tanul s egyike a févaros legléhabb, legmulato-
sabb ifjainak. Szeretném tudni, mit akar téle ez
a komoly arci Pallas Athéne ?

— Vannak még ott nehanyan koriilotte.

Danton megvet6leg legyintett kezével.

— Igen. Ehhez a szép Barbarouxhoz hasonlé
fajsulyin emberek. Mind. Ismerem d&ket. Az ott
Brissot, mellette balrél Vergniaud, aztan Buzot...
Derék, miivelt emberek kiilonben ... Becsiiletesek
is, 8 szépszaviak... Szivesen hallgatom Gket. Szé-
pen tudnak beszélni s mindig megrészegednek a
sajat szavaiktol. Naluk a beszéd nem arra valo,
hogy meggybzzon. vagy felvilagositson, hanem
magéaban, magéért valé oneél. Szénokolnak, beszél-
nek és meg kell adni, hogy nagyszeriien értenek
ehhez a mesterséghez. Kiilonosen az a magas,
barna, az a Vergniaud. Csodilatos szénok. Voltak
néhanyszor nilunk a klubban, de aztan otthagytak
minket. Mi nem vagyunk elég finomak, elég va-
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lasztékosak, elég gyongédek nekik. Kivalo tehet-
ségek ezek mind, Camille, csak az erd, az elhataro-
zottsag hianyzik bel6liikk s éppen ezért nem valék
masra, mint. ..

— Mint ? — kérdezte Camille.

— Mint hogy egy asszony altal vezettessenek
és kormanyoztassanak — fejezte be kurtan Danton.

— Te nagyon jol ismered ezeket a fiatal ura-
kat, — kezdte megint Camille.

Danton mosolygott. Mosolygasaban volt egy
kis megvetés és nagyon sok joakarat.

— Nem olyan nehéz 6ket kiismerni, Camille.
Nyilt, Gszinte, becsiiletes, s mint mondam, igen te-
hetséges, kivalé emberek. Egy idében sokat jartak
kozénk, aztan — elmaradtak. Van még par darab
itt beldliik ; egyik tehetségesebb, idealisabb, rajon-
g6bb, ostobabb és gyermekesebb, mint a méasik, —
de mind egy kaptafara van szabva. Kiilonben a Gi-
ronde vidékérdl valok s nagyon dsszetartanak.
Roland par hétre feljott Parisba feleségével, azota
az 0 hazaban talalkoznak ezek a — hogy is mond-
jam csak — ezek a girondistdk.

Nevetett, mig ezt a magacsinalta szot ki-
mondta. Es nem is sejtette, hogy ez a sz6 az egész
orokkévalosagon at ossze lesz forrva a tragikum
felséges fogalmaval. Kozben a menet elért a Saint-
Denis-templom elé. A kiralyi par kiszallt a koesi-
bol és fogadta az érsek aldasat. Aztan rovid isten-
tisztelet, megint harangziigis és dgvilovés. Igy
adtdk hiriil a vildgnak, hogy megsziiletett az 1}
Franciaorszag !

A fényes menet mar eloszléban, mikor a tomeg
koziil kivalt egy rongyos ruhaji, sotét tekintetii



64

ember, rogton megismerjiik benne a férfit, ki azon
az emlékezetes estén a szép Manon Philipont any-
nyira megijesztette.

Jean Paul Marat lassan lépkedett egy mun-
kaskiilsejii férfi tdrsasdgdban, ki félénken szolt
hozza : .

— Miért haragszik, Marat polgartars 1 Ezen
a szép, boldog napon mindenkinek jokedviinek kel-
lene lennie.

— Szép, boldog nap, — s Marat sététen nézett
végig tarsin — maga ostoba, Jean, és ostobasigo-
kat fecseg. Mi volt ezen a napon szép vagy bol-
dogité ? Egy ecsomo csalé meg szélhamos osszeiilt,
céedt rendezett, fecsegett, hajlongott, bokolt, temp-
lomba ment — s minden marad a régiben.

— De hiszen osszehivtdk a nemzetgyiilést. Es
latta azt a hatalinas grofot. Latta Mirabeaut ?

Marat kesertien felkacagott :

— A nemzetgyiilést T A bitang papokat ? Az
alavalo nemeseket ? Ezekt6l var maga valamit ?

— De a harmadik rend ? A polgarsag kép-
visel6i ?

— Kik ezek ? A megfizetett ajsagirok, a szé-
delgd iligyvédek, az egymast tomjénezd tgyneve-
zett tudosok, kik minden tehetség eldl elzarjak az
utat. Latja, hiaba irok jobbnil-jobb konyveket,
ezek miatt a gaz akadémikusok miatt egyet sem
birok kinyomatni.

Eltorzult az area a diiht6l, de aztan megrazta
fejét.

— De hagyjuk a személyes sérelmeket. Nem
fontosak. Fontos az, hogy a hajas, zsiros, meggaz-
dagodott polgirsagot én még sokkal veszedelme-
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sebbnek tartom, mint a papsagot és a nemességet.
Es ezek kiildenek be ide képvisel6ket. Ez az ugy-
nevezett harmadik rend ! Es a nép ? ! Ki képviseli
a népet ? Erre feleljen nekem.

Jean Servien becsiiletes kéfaragd volt., Tjed-
ten hitizta vallai kozé fejét. Nem tudott felelni
Marat polgartarsnak.

— A népet nem eresztik a nagysigos nemzet-
gyilés elébe, de nines is erre szitksége. A népen
nem igy kell segiteni.

— Hat hogyan ? — kérdezte batortalanul a
kéfarago.

Marat mereven nézte tarsat, még az ajka is
hofehér volt a belsejében égd tiiztil.

— Fel kell allitani a negyven lab magas
akasztofat és a tetejére fel kell htizni azt a hatal-
mas grofot, azt a maga esodalatos baratjat, azt a
Gabriel Honoré Riquetti marki de Mirabeaut, mert
az 1200 csalo és szédelgd kozott ez a leghitangabh
és hozza még esze és ereje is van az alavalonak.

— De Marat polgartars...

Marat kezével legyintett ; az ajka gilinyosan
mosolygott, a szeme szikrakat szort :

— Es ez mind nem elég, Jean baratom. Fran-
ciaorszagon még ez sem segit. Ha Mirabeau tr ott
log az akasztofan 1200 baratjaval és képviselGtar-
saval egyiitt, — az nem elég. ..

— Josdgos Istenem... Nem elég...

— Nem ! Otszazezer fejnek kell a bard ala,
vagy az akasztofara keriilni, akkor, akkor majd
kezdGdhetik az 1j élet, a megviltis, a boldogsag.
De addig?!... Egy félmilli6 ember vérének ki
kell folyni, Jean bardtom, s ebbél nem lehet le-

Dénlelné-Lengyel TLaura: Rolandné. b
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alkudni egyetlen egyet sem. Alkudni nem lehet.
Velem nem.

A kéfaragé halalsapadtan, riadtan bamult
Maratra ; az hidegen, fens6bbségesen nézett el a
feje folott. Aztin nem sz6lt semmit. Csak ment
elére.

Ott hata mogott pedig zligtak a harangok, do-
rogtek az dgyik, boldogan iinnepelve az uj Fran-
ciaorszag sziiletését.

VIIL

Rolandék még mindig Parisban vannak.
A nagy varosban talan senki sem varja olyan
szivdobogva, olyan nyugtalan lélekkel a jovenddt,
mint ez a fiatal asszony.

Mit hoz ez neki ? Almainak beteljesiilését, az
nak kielégiilését ? Hiszen, ha sohasem beszél rola,
6 tudja legjobban, hogy mennyire nem az 6 egyéni-
ségéhez, talentumahoz val6é eddigi vidéki élete.

Soha nem elégedetlenkedik, soha nem panasz-
kodik. Ennél sokkal erdsebb, keményebb és biisz-
kébb lelk{i. Pontosan teljesiti minden kotelességét,
még a j6 héaziasszony apré-csepré munkajatol
sem riad vissza. Haztartisa mintaszerfi, szinte
pedansan rendes. Roland beteges ember, kiilin
dietikus kosztra van sziiksége, az asszony, ki
késébb Franciaorszag sorsat tartotta keskeny,
formas kezében, maga késziti el az orvos altal
rendelt ételt férjének.

Aki kozelébe jut, bamulva latja, hogy modora,
magatartisa milyen fensGbbséges. Tarsadalmi
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allasa egyelére még igen szerény, de gy visel-
kedik benne, mint egy sziiletett uralkodénd. Soha
vele bizalmaskodni nem mernek. Ismerdsei meg-
jegyezték, hogy rendesen & szokta megszélitani
az embereket, hozza igen ritkin intéztek kérdé-
seket, akkor is esak arrdl beszéltek, mir6l az asz-
szony hallani akart.

Es ezt a fensdbbséges, hideg, uralkodasra ter-
mett asszonyt imadta férje, kiornyezete, imadtak
baratai, balvanyoztak Lyon szegényei, kiket nem-
csak pénzzel, de tanacecsal, utbaigazitassal is ella-
tott. ,,Szegény tudatlan testvéreim* — ez az §
mondéasa volt és soha nem is nevezte masként a
hozzafordult szegény vagy szerencsétlen embere-
ket. S6t kés6bb, mikor szemben &llt végzetével,
mikor a parisi nép Orjongve tort ellene és partja
ellen, akkor sem tudott egyebet mondani a halalat
kioveteld tomegre: ,Semmivel sem rosszabbak,
mint mi, csak szegényebbek és tudatlanabbak.
Sokaig egyediil magukban, tamasz nélkiil hagytuk
O6ket — s most ezért fizetniink kell.*

De hagyjuk ezt... A fiatal asszony egyelbre
még izgatott, varakozd, boldog lélekkel néz a jo-
vend$ elébe. Barataik gyakran felkeresik a Ro-
landék hazat. Azok a fiatal férfiak, kiket a politikai
események, a véletlen, most a Gironde vidékérél
Péarisba vetettek. Azok a fiatal férfiak, kiket Dan-
ton tréfds ginnyal girondistdknak nevezett.

s ez a tréfis, glinyos, szinalommal, leeresz-
kedéssel és joakarattal telt jelz6 orokké rajtuk
maradt : ,a girondistdk*. Ezzel a névvel vonultak
be 6k késébb a halhatatlansag kapujan.

De megjelenik Rolandék lakdsin Danton is.

5*
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Nagy tisztel6je a szép asszonynak és érette nyers,
heves, indulatos modorarél is igyekszik leszokni.
Rolandné azonban nem szenvedheti Dantont. S az
asszony, ki annyira tud uralkodni magan, gyak-
ran ki is mutatja ellenszenvét.

Az arrasi kovetet, Maximilien Robespierret,
kitiintet6 figyelmességgel fogadja Rolandné. Bar
sem joObaratai, sem ismerdsei nem igen rokonszen-
veznek a hallgatag, zarkozott, komor, sapadt areil
fiatalemberrel, az asszony azonban kifogisaikra
csak a fejét razza :

— Bz az ember hisz magiban és hisz abban,
amit kimond. Elveihez egy vértengeren keresztiil
is tudna ragaszkodni, holott...

— Holott — folytatta a fiatal, szép, délceg
Barbaroux — volt egy id6, mikor Robespierre tr
lelkiismerete nem birta ki egy halalos itélet kimon-
dasat. Vajjon most mit birna ki ?

— Azt nem tudom, — valaszolt Rolandné
komolyan — de Robespierre lr nem érdemli meg,
hogy maga giinyolédjon vele. Ha most mast hisz,
mint régebben, ezt is becsiilettel és meggy6zidés-
sel cselekszi.

Elgondolkozott kissé, majd folytatta :

— En nagyon sokra becsiilom 6t, Barbaroux.
De nem hiszem, hogy ilyen ember, mint ez a Maxi-
milien Robespierre, valaha jobaratom lehessen.
Ehhez nagyon is szaraz, rideg, teoretikus ember.
s — tette hozzad eltiin6dve — nem kiilonis ez,
Barbaroux ? En ezt a Robespierret még soha moso-
lyogni nem lattam.

Rolandék héazaban még megjelenik a fiatal
Camille Desmoulins is. Lelkes cikkeit, szép, sze-
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relmes verseit szivesen hallgatja mindenki, még
most is, hogy Parisra lazas, forrd, tiizes napok
jonnek. 1789 jilius elsé napjaiban vagyunk.

»Hogyan is kellene hat ezt a vilagot beren-
dezni 7 Lassuk, mit is felelt Voltaire kérdésére a
nemzetgytilés ?

A nemzetgytilésben megvan a legjobb indulaf,
a legbolesebb belatas, a legégébb szeretet. Eurdpa
legkitiin6bb férfiai iilnek egyiitt, hogy 1jjateremt-
sék Franciaorszagot. Vajjon benniik van-e a hiba,
ha munkajuk nem sikeriil ? !

Nem. Es nem is a szegény kirdlyban, ki této-
van, tanacstalanul kapkod, amerre a szép kiralyné,
Artois grof, az udvar kényszeriti, néha a szabad-
elvii irdnyzatok kapnak ldbra s ekkor a kiraly
arra felé hajlik. Hatdroznia kellene, hogy jobbra
vagy balra menjen s ez az, amire a boldogtalan
XVI. Lajos nem képes.

Ime, alig iilt Gssze a harom rend gyftilése, mar
megvan a végzetes osszetlizés. A versaillesi udvar
figy spekulal, hogy a rendek kiilon-kiilon fognak
tanaceskozni, szavazni. Es mivel a papsag és nemes-
ség érdeke voltaképen egy, — mindig le fogjak
szavaztatni a harmadik rend képviseldit, amikor
esak akarjak.

(Usakhogy a harmadik rend egyszer megall és
kijelenti, hogy nem targyal és nem szavaz kiilon,
esakis a masik két renddel egyiitt, mint osztatlau
nemzetgy{ilés hajlandé tovabb miikodni.

Hosszabb targyalasok, melyeknek végén az
udvar energikus lépésre szanja el magat.

— Hallottad mi tortént ? — kérdi egy estén

T
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Camille Desmoulins izgatottan Dantont. — Hal-
lottad, mi tortént Versaillesben 1

Danton most jott haza a klubbdl és sotét, nagy
szemét Camillere szegezte.

— Az udvar aldvalé triikkre hatarozta ma-
gat, — lelkendezett Camille. — A kiraly varatla-
nul koran reggel bevonult a tanacskozé-terembe
nagy diszkiséretével. Kicsit sapadt volt a kovér-
kés jo tur, de azért elég energikusan olvasta fel
kiralyi hatarozatat, vagy ha neked jobban tetszik,
parancsét.

— Nos ? — siirgette Danton tiirelmetleniil.

— A j6 Lajos ur kijelentette, hogy kiralyi
akarata szerint a harom rend igenis kiilon tanacs-
kozik és kiilon szavaz. Amennyiben pedig egyben-
masban nem tudndnak megegyezni, Ofelsége a
kiridly kegyesen el fogja rendelni, hogy mi valik
kedves alattvaléi javara s akképen fog intézkedni.
S miutan a mai iilésnek tobb targya nines, a
tanacskozast ezennel feloszlatja s levélben tudatja
ma;d kiralyi akaratat, hogy mikor s hol gyﬁljenek
Ossze.

Danton felkacagott.

— Hzek az emberek!... Ezek a rovidlaté,
ostoba emberek ... Bs mit csindlt a magas nemzet-
oylilés 1

— A nemesség és papsag kivonult a kiraly
utan, esak a harmadik rend maradt a teremben.
Ezek riadtan néztek egymésra. EgyelSre nem igen
tudtak, mit esinéljanak ?

— s nem volt ott egy férfi, ki megmondja
nekik 1 — Sotét tiiz lobogott fel a fekete szemek
mélyén.
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— Varjal esak, Danton, az is szinre keriil. Az
ajtoban egyszerre megjelent De Bréze marki és a
féudvarmester és hangosan jelentette : ,,Uraim,
onok hallottdk a kirdly parancsat és felszdlitom
onoket, hogy tavozzanak innét.”

— Hat kimentek ! — Danton szava olyan
volt, mint a tavolrél jové mennydorgés.

— Azt akartdk cselekedni, mikor egyszerre
egyik padbdl felugrott egy férfi és erds, kemény
hangon mondta a féudvarmester felé fordulva :
»Mi hallottuk, uraim, amit 6nék itt a kirallyal el-
mondattak és 6nnek sem joga, sem oka nines ben-
niinket kotelességiinkre emlékeztetni. Mi a francia
nemzet rendeletébdl, parancsabél vagyvunk itt s
mig a francia nemzet masképen nem rendelkezik,
itt is maradunk ! Minket innét csak fegyveres
erGvel lehet szétkergetni !“ De Bréze méarki halal-
sapadt lett és gy tantorgott az ajto felé.

— Ez nem érdekel, — mondta Danton s a
nagy felindulastél minden vére az arcaba szo-
kott — a féudvarmester Gr nem érdekel, de ki
volt az a férfi, ki a donté pillanatban eselekedni
mert és tudott, ki volt ez a férfi, ez a kiraly ?

— Q@abriel Honoré Riquetti marki de Mira-
beau — felelt Camille Desmoulins.

— (Gondoltam, — mondta Danfon mélyet és
nagyot sdhajtva. — A nemzetgy(ilésnek hat mar
megvan a vezére. De mi lesz Parissal T Ki veszi
kezébe Paris sorsat ?!...

Mereven maga elé nézett s mintha minden
csepp vére visszafutott volna szivébe, fakd lett
még az ajka is.

— Hozzal @ hirt Versaillesh6l, — mondja
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Camillenak. S a fiirge, fiatal Gjsagiré nemsokara
megint berohan baratjahoz.

— Képzeld, Danton, a harmadik rend szava-
nak allt. Masnap nyugodtan megjelent a tanics-
teremben, de ott mar aesokat talalt, akik a pado-
kat és asztalokat szétszedték. A svajei Orség is
bejon és kijelenti, hogy kiralyi parancsra itt tobb
iilés nem lesz; a harmadik rend menjen ahova
akar s ha még tovabb is akadékoskodnanak, kinéz-
hetnek az ablakon, a kiradlyné istalléibol az agytlk
egyenesen a tanacskozdéteremnek vannak szegezve.

— Okosan csinaljak a dolgukat, — kacagott
fel Danton — nagyon bolesen cselekesznek. s mit
csinalt a hatszaz kizavart képviseld ?

— A hatszaz polgari képviselé felhaborodva
all helyén. Az udvar mulat a harmadik rend fel-
siilésén. Hova mennek ? Mit esindlnak ? Raadasul
még szakad is az es6. Kz igazan j6 mulatsag a
versaillesi udvari 16hiit6k szamara.

— Nos, még mindig mulatnak ? — és Danton
okle silyosan esapott le az asztalra.

— Mar nem mulatnak, — felelt Camille ki-
pirult arccal. — Az a hatszaz férfi Baillyval, a
hires tuddssal élikkon, elment egy régi jaték-
terembe, a labdahazba, ott eskiit tettek, hogy mint
oszthatatlan nemzetgyilés, egyiitt maradnak s
addig nem is oszlanak szét, mig az alkotmanyt el
nem készitik az 0j Franciaorszag szamara.

Danton felugrott helyérél :

— Oh ez az ostoba, pimasz udvari csdese-
lék!... Hat komolyan hitte, hogy szét lehet
zavarni hatszaz férfit, kik azért gyiltek Ossze,
hogy Franciaorszagot jjaalakitsik, megmentsék!
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Ez a szétkergetett hatszaz férfi egyszerre vissza-
fordul és olyan eskiit dob fel az égre, hogy nem-
csak Franciaorszag, de a vilagnak mind a négy
sarka megrazkodik belé.

Camille szinte visszahdkol baratja arcatol,
olyan félelmetes az.

Aztan kedvez6bb hirek is jonnek.

— Rolandéktol jovok, — ujsagolja Camille.

— Ugy ? Es mit esindlnak az abrandos, szép-
lelkii férfiak, Rolandné asszony csatlosai ? — gi-
nyol6édik Danton.

— Oriilnek, boldogok mindnyajan.

— Ugy? Talan feltamadt az antik Gorogorszag
vagy Roma koztarsasaga ? Irtak valami szép
konyvet a testvériségrél, a szeretetrdl, a huma-
nizmusrol, amin ezek a derék, széplelkli fiik el-
andaloghassanak, hiszen nem igen valok egyébre.

— Ne giinyolédjal, Danton. Te is ujjongani
fogsz, ha meghallod a legijabb hirt. Az udvar en-
gedett. A nemzetgyiilés Gjra munkaba fogott.

Danton vallat vont és hidegen mosolygott.

— Te nem hiszel a békében, Danton.

— Nem, Camille, én nem hiszek benne.

— Megeskiidtek. A kiraly és a nemzetgyiilés
szent fogadalmat tettek egymasnak.

— Camille, Camille, mondjad esak, mi a véle-
ményed a szerelmi eskiikrdl ? Es ez még annal is
csalfabb és értéktelenebb. A kényszertiség és erd-
szak sziilte s amint kimondtik, mar mind a két
fél azon torte a fejét, hogy mint fogja megtorni.

— Danton, te nem beszélhetsz komolyan. Csak
nem hiszed, hogy a kirdly és a nemzetgyfilés meg
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akarjdk egymést csalni 1! Hiszen ez aldvalésag
lenne és...

— Nem a jellemiikben van a hiba, Camille,
hanem a helyzethen. Kiilonben beszéljink masrol.
Tegnap este ott voltam a klubban...

— Kik voltak ott ?

— Legendre, Santerre. Megtették, amit eld-
irtam nekik. Nem nagyon iigyesen, de hat... Ha-
nem tudod-e, hogy eljott a jakobinus-klubba az
arrasi képvisel, Maximilien Robespierre, a te
hajdani iskolatdrsad. Beszélt is.

— Nos, milyen szénok ?

— Azt hiszem, nagyon kozépszert. Es rossz is
az orginuma. De ez nem fontos... Sokkal silyo-
sabb alak &, semhogy aszerint itéIné meg az ember,
hogy mint szénokol, kellemes-e a hangja vagy
sem ? Kz csak Rolandné széplelkii baratainal
fontos. : '

— Még mindig haragszol reajuk ?

Danton nevetett.

— Dehogy haragszom. Artatlan, széplelkii
esztétak, finom érzésti dlmodozdk. Abrandoznak az
antik koztarsasagrol, az emberi nem testvériségé-
rél, a nép felemelésérdl, kozben forr a vulkdn a
labaik alatt. Almaikban élnek, nyugton kell dket
hagyni.

— Es Robespierre ?

— Oh, az masforma alak... Vele szdmolni
kell... Neki szerepe van itt... Azonban... Tu-
dod-e, Camille, hogy Robespierrenek is van egy
nagy fogyatékossaga.

— Mi az ?

— Az, hogy nem ember.
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— Nem ember. Hogy érted ezt, Danton 1"

— Robespierre : gép. Hideg, kemény, szivte-
len és megindithatatlan. A mechanika orok tor-
vénye szerint megy elére a maga ttjan. Lehet,
hogy veliink egyiitt, de nines kizarva, hogy a tes-
tiinkon keresztiil.

— De a klubban te vagy az tr, Danton.

Danton felvetette a fejét.

— Ha nem volnék az, nem mennék tobbet oda.
En nem tudok masodik ember lenni.

— Ks Marat ? Feljar kozétek ?

— Hadd el, Camille. Nem szeretek errdl az
emberrdl beszélni. Lattal mar szép miivészi him-
zést a baloldalan ? Nézd meg ezeket a Gironderol
felkeriilt ifjakat: ez a himzés jobboldala, aztan
ott van Jean Paul Marat : ez a visszaja. Marat is
almaiban él, mint a girondi ifjak. Csakhogy azok
a szeretet, a megértés, a humanitds &almaiban
édelegnek, Marat almai pedig a gylilolségben, a
vérben, a gyilkolashan fogantattak. Vezetdnek,
iranyitonak ez még kevésbbé valé, mint a tobbi.

— Hat ki valé annak, Danton ?

— A Férfiy az Ember, — mondta Danton
emelt fdvel, majd egyszerre kozombos, faradt
hangon folytatta :

— De sokat feesegtiink. Mar &lmos vagyok.
Jo éjszakat, Camille !

VIII.
Jilius 12-én nagy izgalom morajlik, zug végig
Paris varosan.
Az izgalmat egy kidltvany okozza, melyet fal-
ragaszokon tudatnak a néppel. , 4 Fkirdly nevé-
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ben*, igy kezdédik a kidltviny, 6felsége arra inti
benne hii Parisat, hogy legyen nyugodt, tartéz-
kodjon a zavargasoktél, a rendbontéastél, mert kii-
lonben a legkeményebb megtorlasnak teszi ki
magat.

A parisi polgarok elképedve néznek egy-
masra. Egy szot sem értenek az egészbdl. Az ide-
ges nyugtalansig kitors, fergeteges dithhé valik,
mikor meghalljak, hogy nagyszami katonasig
érkezett Versaillesbe, korilfogtik a nemszet-
gylilést s még az éjjel Parist is meg fogjak szallni.

Aztan ujabb Hiob-hirek. Neckert, a pénziigy-
minisztert, a nép és a polgirsig kedveltjét elboesa-
tottak. Helyette Foulon lett a pénziigyminiszter,
az a Foulon, ki allitélag egy izben, mikor azt mon-
dottdk neki, hogy a nép éhes és nem tudnak enni
adni neki, csak ennyit felelt: ,, 4 nép egyék fivet!“
Rettenetes mondas, — ha ugyan ki volt mondva —
és még iszonyubb lesz ra a felelet majd.

— Hogyan ? — kérdi Paris a hirekre — hit
a kibékiilés, az engedékenység csak latszélagos
volt 11...

Ugy latszik. A kirdlyt, ki — ha nem is szive-
‘sen, de — meghajolt a nemzetgyiilés akarata elétt,
megint koriilvette az udvari part, melyben a fo-
szerepet a kirdlyné, Marie Antoinette és a kirdly
ocese, Artois gréfja jatszottdk. A boldogtalan em-
ber megint elkovette egyikét ama szamos ballépé-
seinek, melyek kés6ébb a vérpadra vitték.

Ha nyiltan megall az abszolit kiralyi hata-
lom védelmében és batran, elszintan azt mondja -
»En dseimtfl orokoltem a korlatlan, szuverén jo-
gaimat. Tgyekeztem azt enyhén, méltanyosan és
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alattvaloim javara gyakorolni. Oseimtél orokolt
koronam mindenhatosagat és szuverénitasat meg-
Orzom egy fellizadt néptengerrel szemben is* —
lehet, akkor is buknia kellett volna. De joval
elényosebb pozicioban vivhatta volna meg az élet-
halalparbajt. Es bukasat a tragikum orok fen-
sége venné koril. Mert tragikus hds mindenki, aki
kiizd és elpusztul egy eszméért, melyben hisz,
mely lelkének alkotoé £6 része, melyért életét, vérét
kiontatja.

De, ha atadja magit teljesen a nemzetgyii-
lés akaratanak és probal tgynevezett népkirdly
lenni, — lehet, hogy sikeriil terve, lehet, hogy
nem. Valoszini, hogy meghagyjak reprezentalé
fének, igen esekély, igen megszoritott hatalommal,
de bé civillistaval, egy vidam és kedves udvarral,
élhet lakatosmesterségének, vadaszatainak, jo ét-
vagyinak és egyéb artatlan kedvteléseinek.

Minden jobb lett volna, mint a tétova elGre-
hatra, jobbra-balra bukdiesolas, ami ezentil ko-
vetkezik, mert a szerencsétlen Lajos élete immar
alig is allt egyébbdl

O, a szegény, boldogtalan ember, telve a leg-
jobb szandékkal, mindig arra hallgat, aki legutol-
jara beszél vele. Még alig par napja, hogy ki-
békiilt a nemzetgyf(iléssel, fogadalmat téve, hogy
egyiitt fognak dolgozni Franciaorszag javara és
boldogsagéira, — ime, most megint a kiralyné és
Artois grof befolyasa kerekedett feliil. A nép ked-
veltjét, Neckert elkiildik, a szabadelv(i tanaecso-
sokkal egyiitt. A kiralyné istalléiban megint fel-
allitottik az agytkat, az agytk csovét egyenesen
a nemzetgy(ilés ajtajinak szegezve, Parist és Ver-



8

saillest katonasig szillja meg, — Artois gréf és a
szép kirdlyné rendet akar csinalni.

Ideje mar egy pillantast vetniink erre a két
emberre, kiknek oly nagy befolyiasuk volt a for-
radalom alakuldsira, kiknek a végzetes szerep
jutott : bukésba vinni a dinasztiat, vérpadra a
kiradlyt és csaladjat.

A kiraly oeese, Artois grof, egyike volt a leg-
g6gisebb, legkeményebb, legridegebb lelkeknek. Mu-
latsdgain kiviil — s ezek a mulatsidgok felette za-
josak, viddmak és koltségesek voltak — nem érde-
kelte senki és semmi. Legkevésbbé Franciaorszag
népe. A ,piszkos canaille” mozgolodasit undorral
nézte, ezzel az 6 szamara el is volt intézve e viha-
ros id6k minden problémaja.

A kiraly lagy, passziv, jéindulatfi természeté-
b6l nem volt benne semmi. Azt mondtéik, 6 a leg-
g6gosebb iir Franciaorszaghan. Gdgje, dolyfe, ha-
lalos dofést kapott mar akkor, mikor a kirdly
majus 4-én a nemzetgyiilést dsszehivta. Mar akkor
arrdl beszélt, hogy elhagyja ezt a megbecsteleni-
tett orszagot, de a kirdlyné kérésére Versailleshen
maradt.

Oltozkodés, modor, viselkedés, divat dolgdban
Artois gréofot tartotta tanitomesterének a francia
férangti ifjisidg. Igaz, hogy eme virtusanak is
megint esak a francia nép fizette meg az arat. A
»Piros konyv* — melyben az udvar titkos kiada-
sait jegyezték — késébb felolvastatott a nemzet-
gyiilés el6tt. S a konyv adataibél kitlint, hogy
Artois grofjaért — Franciaorszag leggazdagabb
f6uraért — 45 millié frankot fizettek ki az allam-
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pénztarbol. Ennyi volt ugyanis addéssaginak fel-
gyllt osszege.

Késbbb, az emigracié alatt, nagyon hitvanyul
és jellemteleniil viselkedett : teljesen eserben-
hagyva a boldogtalan kiraly iigyét, dgy 0, mint
batyja : a provencei herceg, sorsara hagytik XVI.
Lajost, nem sokat torGdve vele, hogy vérpadra
jut-e, vagy sem? Nekik csak egy céljuk volt: meg-
menteni a kiralysagot, ezzel szemben csekély jelen-
toségti iigy, hogy a kiraly él-e vagy pusztul? Lajos
kiraly gyakran panaszkodott emigralt testvéreire,
hogy ellene dolgoznak, hogy koveteit meghazud-
toljak, utasitdsait semmibe sem veszik. Mikor a
braunschweigi herceg Paris felé nyomult, XVI.
Lajos mar fogoly volt, Artois grof egyre siirgette
a herceget az elényomulassal. A braunschweigi
herceg megjegyezte, hogy ez a haladas konnyen jel
lehet a kiraly halalara. Lehet, — felelt Artois grof
— lehet, hogy az el6renyomulassal megoljilk a ki-
ralyt, de megmentjiikk a tront és a kirdlysagot. Es
ez most a fontos. Volt idd, mikor a boldogtalan
XVI. Lajos jobban féltette trémjdt emigrdlt test-
véreitdl, mint a jakobinusoktdl.

A masik személy, ki a kiraly lelkére befolyast
gyakorol : a béesi csaszarleany, Marie Antoinette.
Tizenot éves gyermek volt, mikor mint a dauphin
felesége Franciaorszagba keriilt. Arcképekrdl, le-
irasokbol tudjuk, hogy szép, bajos, elmés, joszivii,
nagylelk(i asszony volt. Ezekhez a jétulajdonsa-
gokhoz hozzavehetjiik még hatartalan dicsvagyat,
uralkodasra valé szomjazasat, minden emberi mé-
reteket meghaladé go6gjét, fékezhetetlen szenve-
délyességét, fényliz6 koltekezését és gyermekes
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konnyelmiiségét. Tme itt 4ll az asszony, ki feltét-
len hatalommal uralkodott a kirily teste és lelke
folott.

Mert a boldogtalan kirdly szereté férj, j6 apa,
gyongéd barat tudott lenni. Telve minden olyan
erénnyel, mellyel egy egyszerii polgirember szere-
tetté és tiszteltté teheti magit. Uralkodasa elsé
éveiben szereti és tiszteli is 6t mindenki. i

A kiralyné ellenben — pedig joval nemesebh
és erGsebb matériabdl alkottatott — sohasem tudta
magat Franciaorszaghan megkedveltetni. Hogy gig-
je, dolyfe, hatartalan koltekezése volt az ok, vagy a
sok oesminy, hazug pletyka, mit nem is a nép,
hanem egyenesen maga a versaillesi udvar terjesz-
tett réla, arra ma mar bajos volna felelni. Annyi
bizonyos, hogy mindenért 6t tették felel6ssé, ami-
r6l szegény nem is tehetett, s neki tulajdonitottak,
hogy a kiraly a szabadelvii rendeleteket vissza-
vonta.

A kirdlyné mindig a haladas ellenségeihez
csatlakozott, 6 nem litott a nemzetgyiiléshen mast,
mint lazado esGeseléket, s gégje, dolyfe fellazadt,
amikor — mint § mondja — a szajas iigyvédek,
a megfizetett 4jsagirdk feleselni mernek urukkal,
kirdlyukkal. Sohajtva beszélt a szép idordl, mikor
a napkiraly, XIV. Lajos, lovaglékorbicesal kezé-
ben zavarta szét a lazado péarisi parlamentet.

A francia nemzet?!... A francia nemzet — szi-
méra — a versaillesi udvar volt. Ez pedig, mint a
hii udvari nép areardl litni lehetett, elégedett és
boldog.

S anépt?!...Oh, aszép kirilyné szive na-
gyon is megesik a nép nyomoran és szenvedé-
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sén. "Oh, a kedves, idilli falusi élet! ... az
artatlan igénytelenséghen és jamborsdgban é16
nép!... a falu iide poézise... a természet lagy
ole... a fiatal szegény leanykdk, kiket kihazasi-
funk... az oreg hazasparok, kiket legfelségesebb
latogatdsunkkal megtiszteliink, Philemon és Bau-
cisként iinnepelve dket, kik rongyaikban is nemes-
sziviiek és tisztalelkiiek ... Senki a szép kirdlyné-
nal és érzékenylelkii udvarholgyeinél jobban a
népet nem szereti, nem szeretheti...

Aztan riadtan néznek koriil . . . ime, az ar-
tatlan falusi ‘nép, ki boldog igénytelenségé-
ben szendereg a természet o6lén, kastélyo-
kat gyajt fel és foldesurait oli le... Piros langok
csapnak fel és Versailles aggodva nézi, mint fes-
tik e langok vorosre az ég aljat...

Voros az ég alja, égnek a kastélyok, menekiil-
nek a nemesi esaladok. A szép kirdlyné felemeli
fejét : itt rendet kell csindlni! Artois grof azon-
nal melléje all : Ugy van, rendet kell teremteni !
Elég volt az engedékenységhdl, a szelidséghdl, a
megalkuvashol !

Es megjelenik a kirdlyi plakat, mely nyuga-
lomra inti Paris népét. Es megjelenik a kiralyi
rendelet Necker elesapasarél és a vén Foulon ki-
nevezésérdl. , A4 nép egyék fivel* — mondotta
volna dllitélag az oreg Foulon és Parisban méar a
kinevezés napjan dijakat tliztek ki Foulon minisz-
ter fejére.

Az izgatottsag néttin-né ; Danton oft van a
klubokban s az utedn. Mennydirgs hangja felrazza
az embereket. Jilius 13-4n Danton felszdlitasara
feltorik az osszes fegyverraktarakat és erGszakkal

Dinielnd-Tengyel Taura : Rolandné. 6
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elveszik a puskakat, a kardokat, a szuronyokat.
Paris mar fel van fegyverkezve. Ott kiint, Versail-
lesben Mirabeau lett a nemzetgyiilés vezére és
Danton kezébe vette Paris sorsat...

De a Palais Royal kertjében ott all még a
masik baratunk is. Danton leghizalmasabb, leg-
hivebb baratja : Camille Desmoulins beszél a nép-
hez. Alig ismerni rea. Halvany arca kipirul, szeme
lazasan csillog. Rendesen dadogva, akadozva be-
. 8zél, de most folyékony a szava &s forré és tiizes
és gyujto.

Fegyverre hat!... Van mar dgyih is. Isten
tudja honnét, Isten tudja kit6l!?... Régi, mizeumi
targyak, régi csatak emlékei ... Itt van a két eziist-
agya is, a sziami kirdly ajandékozta valaha XIV.
Lajosnak, most Santerre, a serfézd, és Legendre,
a mészaros all mellettiik.

Bs egész Parison at zig a kialtas : ,,A Bastil-
lebe ! Menjiink a Bastille elé!...“

Paris egyik legnagyobb terén allt valaha a
Bastille, az Epiilet, melyhez annyi gyasz, vér,
konny és atok tapadt.

Féként politikai foglyok voltak itt elzarva,
kik elveikért, meggy6zidéseikért szenvedtek. Birdi
itélet, torvényes kihallgatas nélkiil, egy-egy kiralyi
levél parancsszavara zartak be ide dket. Elszakad-
van Ordkre csaladjuktol, szeretetteiktél. Giyakran
nem is sejtve, hogy miért szenvednek, hogy iit-e
még valaha szamukra a szabadulds oraja ?

Nem volt Parisban gytloltebb épiilet a Bas-
tillenal.

De mi sem jellemzi jobban XVI. Lajos ember-
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séges, irgalmas uralmat, mint az, hogy a felkelés
napjan a Bastillenek dsszesen hét foglya volf ;
ezek koziil kett6 hamiskartyas volt, egy betors,
ketté gyilkos, egy kozveszélyes Oriilt s egyet a
csaladja kivansagara csuktak el.

A Bastille védéje De Launay marki. Bator,
elszant férfi, vitéz, becsiiletes katona, ki meg-
fogadta, hogy l6porral levegdbe ropiti az egész
varat, de csak akkor adja at, ha a kiralyi paranes
ezt megengedi neki.

Futarok rohannak ki Versaillesbe, de egy ré-
sziiket a tomeg elfogja és nem ereszti ki, a masik
rész mindenféle alutakon kijut és megtudja, hogy
a kiraly a meudoni erdében vadaszik, Ofelsége a
kiralyné pedig a kis Trianonba randult pasztor-
leanykanak o0ltozott udvarholgyeivel egyiitt és
fehér baranykakat legeltet a parkban.

Nines itt kivel beszélni. Bezenval baré batran,
katonai elszantsaggal megindul a tomeg ellen. De
katonaja kevés van, a legénység sotéten, mogor-
van néz maga elé. Kevesen is vannak... A baro
nem mer elindulni veliik, Broglie herceget, a mar-
sallt varja hadosztilyaval.

A marsall azonban érthetetleniil késik. S a nép
teljesen koriilfogta a Bastillet. A kiils6 varat mar
el is foglalta. De Launay szavanak akar allni, egy
ég6 gyertyaval kezében indul a puskaporos hordd
felé. Egyik katondja kicsavarja kezébdl az égd
gyertyit és a Bastille nem ropiil a levegébe ... Mas
sors volt a szamara megirva, a nép haragjanak
kellett az épiiletet lerombolni.

Launay mérki mindenre kész. Harcolni akar,
mig a felmentd sereg meg nem érkezik, vagy mig

6*
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mindnyajan el nem pusztulnak. De katonai mar
megkezdik az alkut az ostromlokkal. Szabad, fegy-
veres elvonulas a vezér és az Orség szamara. Ezzel
szemben ki kell ereszteni a foglyokat és atadni a
Bastille osszes kulesait a népnek.

A kapukat kinyitjak, a nép todul befelé. S a
szabad elvonulas biztositva van, de az egyik alak,
nem a vitéz ostromlékbol vald, hanem a csbeselék-
bél, szidni, moeskolni kezdi a véddket. Sz6 szot
kivet és az egyik védd katonat leszirjak s a tobbit
is megtamadjak. Launay marki batran siet kato-
nai védelmére. Nekiesnek s egy pillanat alatt ezer
darabra tépik a markit.

Ezt az ocsmanysigot nem a Bastille ost-
romloi cselekedték, hanem a velilk betort esé-
cselék. Az ostromlé sereg mélységes megbotran-
kozassal és fajdalommal vette tudomisul a bees-
telen gyilkossidgot, azonnal védelmébe vette a var
életben maradt katonait és gondoskodoft rdla,
hogy senki se nytlhasson hozzijuk.

Igy vonultak be gydztesen a viroshizira, —
tudtara adva a népnek a Bastille végzetét. A for-
radalomnak iinnepnapja volt ez a jilius 14-ike.
Ks ezt az iinnepnapot mindjirt bemocskolja az
artatlanul kiontott vér. A derék Launay marki és
az artatlan katoniak vére,

Es Versailles ?!... A szép kirdlyné még ott
gétil a Trianonban, legelteti barédnykait. Artois-
grof elmés bokokat mond kosztiimjére. A tavolbol
valami tompa zigis és moraj... Ej, ki torédik
vele 7!... Nem tortént semmi, — csak a Bastillet
bevették. ..

A kirdly késé este ért haza a meudoni vada-



LI e S PR iR S g

85

szatrol. Faradt volt, lakosztalyaba vonult, azonnal
le akart fekiidni, de Liancourt herceg, kinek joga
volt hozzd mindig belépni, azonnal bejelenttette
magat.

— Nos, kedves herceg, — fordult a kiraly
hozza — tud valami j6 Gjsagot ?

— Sire, a nép heves harcok utan bevette a
Bastillet és a var parancsnokat, De Launay mar-
kit, osszetépték.

Lajos faradt arean valami vonaglas futott at.
Folemelte fejét.

— De herceg, mi ez ?... Hiszen ez mar...
Hiszen ez mar lazadas...

— Nem, Sire, — felelt Liancourt herceg — ez
nem lazadas. Bz mar — a forradalom.

Két héttel késébb fogtak meg az oreg Foulont,
ki a népnek allitolag azt a tanaesot adta, hogy ha
¢hes, egyék fiivet.

Elfogtak, Parisba hurcoltik s hidba kél védel-
mére Lafayette marki, a nemzetOrség parancs-
noka. Foulon fejét levagjak és szajat flivel tomik
tele. Ime itt a valasz allitélagos irgalmatlan mon-
dasara.

IX,

— Mi ez ? — mondja Rolandné ott allva az
ablaknal. — Hat ilyesmi is lehetséges 1

Férje, baratai mind ott vannak koriilotte s
nézik, hogy mi torténik lent az utean ¢

A kirdlyi diszhinté megy végig a varoson.
A hintoban a j6, kerekarcl, jamborképi Lajos
kiraly. Most az egyszer nem unatkozik és nem

St A% =
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fasult. Szeretettel mosolyog kibékiilt Parisara és
Paris dgy latszik nem haragszik tobbé.

Igaz, a Bastille nines tébbé, de hat annal jobb.
Tiizziik ki gyorsan a haromszinli kokardat és
mondjuk ki, hogy jialius 14-ike a vilag legszentebh
iinnepe. Mert az emberiség felszabadulasa ezen a
napon tortént.

Es a haromszinti kokarda ecsakugyan ott van
minden j6 hazafi mellén, vagy kalapja mellett.
Lém, o&felsége a kirdly is Kkitlizte! Kegyesen
végighallgatja az Gjonnan megvalasztott polgar-
mester, Bailly tr beszédét, s6t igyekszik oda is
figyelni. ,,Paris meghdditotta kiralyat“ — mondja
Bailly. Ofelsége kegyesen bélintgat és nem jut
eszébe, hogy a meghdditott egyének vagy orsza-
gok kozos sorsa — a rabsag.

Nem, nem, hagyjuk ezt... Az 4] lelkesiilés és
kozeledés iinnepségét ne zavarja semmi, — senki.
Egyes kemény, keser(i hangok hallatszanak, hogy
ha a kiraly mar esakugyan a népé, miért nem él
koztiink Parisban ?!... Miért zarkézik be Ver-
saillesbe, az udvari csieselék kozé, hol a kirdlyné
és Artois grof azt csindltatnak vele, amit akar-
nak.
De a kemény, keserli hangokat elnyomjak. A
nép most még éljenzi a kiralyt. A kiraly nyugod-
tan, szeliden tiiri az éljenzést, az iinneplést. Reg-
gel egy sird, zokogd kirdlynét hagyott hatra Ver-
saillesben, ki semmi &ron sem akarja, hogy a
kirdly Parisba menjen. Marie Antoinette reszket
az ura életéért. De a jo Lajos most az egyszer
ellentdll. Legyen, aminek jonnie kell ; Parist le
kell esondesiteni.
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A versaillesi udvar sotét gyfilolkodéssel nézi,
mint indul el Szent Lajos fia és utddja a parisi
canaille kozé. Neckert tjra visszahivjak, Uram
Isten ?7!... A nép, a kiraly, talan még Necker ar
is végre is el talalja hinni, hogy elesapott vagy
visszahivott miniszterek dolgan fordul meg a
vilaghistoria sorsa.

De nem mindenki elégszik meg a néma tilta-
kozassal. Artois grof, a kiraly ocese, hiveivel,
barataival, udvaraval egyiitt emigralni késziil.
»Meg kell biintetni Franciaorszagot, hol ilyen aljas-
sagok torténhetnek.“ Kz az Artois gréf véleménye.
Es hogy lehetne jobban megbiintetni, mint ha mi
sziiletett urai és parancsoléi itt hagyjuk gyalaza-
tara és driiletére bizva ! Artois grof buesizik, a
szép kiralyné konnyes szemmel bocsatja ttnak, 6
leghivebb, legigazabb baratjat veszitette el sogo-
raban.

De, ha Artois grof meg is biinteti Francia-
orszagot, a szegény orszag elég kionnyen viseli a
szornyii csapast. Mert 6felsége Artois gréfja ki-
mehet, ha neki gy tetszik, — ez még most sza-
bad, — de féldjei, erdei, kastélyai itt maradnak
és nemzeti tulajdonna valnak.

Azonban hagyjuk most Artois gréfjat, Paris
kibékiilt kiralyaval és meleg szivvel iinnepli azt.

— Mi ez * — kérdezi Rolandné, amulva nézve
az éljenzé tomeget.

— Kz, asszonyom, — felelt Danton hidegen
— ez a tragikomédia masodik felvonasa.

— Miért beszélsz igy T — sz6lt Roland szem-
rehanydlag Dantonnak. — Ha a kiraly esakugyan
belatja, hogy eddig téves tton jart s ha a nép-

B e E——



88

pel megértik egymast, még minden jora fordulhat.
Minden kiontott esepp vér: biin az emberiség
ellen, s mar éppen elég folyt.

— Tialontal sok vér folyt, — mondta Ro-
landné. — Mostanaban egy fiatal német koitd, a
weimari (Goethe munkéit olvasom. Van egy mon-
désa, mely mostanaban folyton a fulemben cseng :
»az emberi vér nagyon kiillonos folyadék®,

— Ugy van, asszonyom, — felelt Danton sa-
jatsagos rekedt hangon — és mégis vannak pilla-
natok, mikor nem kimélhetjiikk, mikor ki kell
ontani,

Rolandné sokaig elgondolkozva nézett maga
elé.

— Lehkel ... Lehet, hogy vannak, de akkor. ..
akkor...

— Nos, asszonyom — siirgette Danton.

Rolandné nagyon nehezen mondta ki a szava-
kat, mint aki szenved a silyuk alatt.

— Mindnyajan, — és koriilnézett a tarsasa-
gon — mindnyajan, akik itt vagyunk, keriilie
tink olyan helyzetbe, hogy elveinkért, hitiinkért
meg kell halnunk, vagy ami ennél is sokkal silyo-
sablb, keservesebb és gyotrelmesebb dolog, méso-
kat kell megilniink. De a kiontott vért mindig
igazolni kell tudni a torténelem, vagy mi ennél
még sokkal fontosabb : sajat lelkiismeretiink elétt.
A gyilkossag ritkdan fakad a dolgok természetes
kényszeriiségéb6l, inkabb lelkiismeretlenséghdl,
gyfiloleth6l — vagy nagyravdgydsbél.

Most az egyik fiatal férfi vette at a szo6t. Min-
denki figyelmesen odanézett. A fiatal férit Ver-
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gniaudnak hivtak. Ritka képzettségli, antik karak-
terti ember és elsérendii szonok.

— Olni 7! Azt hiszem ez az, amit soha-soha
nem szabad. Még hitiinkért, még elveinkért sem,
annal kevésbbé érvényesiilésiinkért. Azért, amit
lelkiink igazsaganak vallunk, ha elion a donté
pere, meg lehet, s6t meg kell halnunk, mert van-
nak donté pillanatok, mikor a vilag legmagasabb
csiucsa : a vérpad s csak innen lehet a teljes, a
valodi orok igazsigot meglatni. A szabadsagot,
az igazsagot, a szeretetet, a testvériséget hulla-
hegyeken &4t megvalésitani ?! Ilyesmirdl esak
Jean Paul Marat almodozhatik. Ha csak vérten-
geren és emberi holttesteken at lehet az igazsag
és szabadsag orszagaba bejutni, akkor ez az igé-
retfoldje nem éri meg a szérnyd art, amit fizet-
niink kell érte. '

Danton figyelmesen, szinte elragadtatva hall-
gatta Vergniaudt. Ugy gyonyorkodott hangjéban,
eladasaban, mint egy szép miivészi el6adasban.
De a hatas sem volt komoly, realis, csak afajta
esztétikai gyonyoriség. Kz a hatalmas népvezér
kimondhatatlanul tudott gyonyorkodni minden-
ben, ami szép, esztétikai, formas, de cselekedetei
teljesen fiiggetlenek voltak az esztétikai élvezet-
t6l. Danton mindig kereste a szép, hatasos, s6t
fényliz6 formakat. Azoknak az embereknek, kik
partjahoz tartoztak, tarsasiga, beszéde sohasem
gyonyorkodtette gy, mint a Gironde vidékérdl
ideszdrmazott miivelt, képzett, talentumos fiatal-
embereké.

S a girondistaknak nevezett fiatal férfiak
kozott egy sem volt, kinek talentumarél és kép-
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zettségérél annyit tartott volna, mint a Ver-
gniaudérol. _

— Bravo — mondotta és Osszecsapta tenye-
rét, mintha a szinhazban egy szép tiradat hallott
volna. — Hat nem mondanad meg, hogyan is kell
hat azt az 4j vilagot megteremteni ? !... Szép szo-
val, kéréssel, konyorgéssel, rabeszéléssel ?!...
A nagy vilaghoditék is igy szoktak cselekedni,
ngyebar 1!

— A nagy vilaghéditok ? Mi koziink nekiink
ezekhez 7 En minden — tugynevezett — vilaghédi-
tot kozveszélyes Oriiltnek tartok és ha rajtam
allna, mindet elmegyogyintézetbe esukattam volna,
hogy ne vihesse embertarsait a vigohidra az 6 fék-
vilagh6ditok. Mi nem rabsdgra akarjuk verni a né-
peket, hanem fel akarjuk szabaditani az emberisé-
get. Mi nem rabolni megyiink, hanem ajandékokat
osztunk, mint kétezer évvel ezel6tt a nazarethi
Jézus elindult, hogy a szeretet torvényeivel meg-
ismertesse a vilagot, igy kell most nekiink meg-
ismertetni az emberiséggel a szabadsag torvényeit.
S ha eljon a fizetés oraja, gyere el Danton a vér-
padunkhoz s nézd meg, hogy mi panasz nélkiil
fizetiink érte. S ha valasztani kell a baké és az al-
dozat szerepe kozott, hat én nyugodtan hajtom a
bard alid fejemet.

Danton most nem nevetett. Soha ilyen meg-
hatottan, ilyen figyelmesen nem nézte és nem hall-
gatta Vergniaudt, mint most.

Camille Desmoulins hirtelen kizbeszolt :

— Aldozat ? Halal ? hiszen van itt valaki, aki
sokkal kompetensebb itéletet mondhat mindnya-
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junknal. Es volt iskolatarsahoz, Robespierrehez
fordult :

— Robespierre, te allasodat dobtad oda, mert
nem akartal egy halalos itéletet alairni, akkor...
Robespierre hideg, nyugodt hangon felelt :

— Akkor igazam volt, mert igy hittem jonak,
most is igazam van, bar mar masképen hiszem.

A kiralyt iinneplé menet visszafordult és Ro-
land megszolalt :

— Talan még rendes mederbe tér minden.
A kiraly végre is j6 ember.

Rolandné férje felé forditotta szép, komoly
arcat.

— Mi kéziink nekiink a kiradly emberi josaga-
hoz, vagy gonoszsagahoz? Mi nem személyek
ellen harcolunk, hanem a kiralysag és az arisz-
tokracia ellen. S te mar meg akarsz allni a hare-
ban, mert a kiraly alapjaban véve jé fin és mert
a haromszinti kokardat mellére tiizte. Hidd el
nekem, hogy — amennyire 6 erre képes — szivé-
bél gyiilol benniinket s ezen — ha igazsagosak
vagyunk — nem is szabad esodalkozni. Minden
lépés, amit elore tesziink, az & hatalmanak a
rovasara megy s a mi erénk csak az 6 gyon-
geségébdl taplalkozhatik. Higgyél az emberi ter-
mészetben Roland. Az ember soha sem szeretheti
azt, ki 6t megalazta. A nemzetgylilés pedig meg-
alazta a kiralyt s megalazza most a nép, bar élje-
nezve tolong hintéja koriil. A nemzetgytilésben 6
nem lat, nem lathat egyebet, mint az urakkal fele-
geld szemtelen szolgékat, az éljenz6 tomegben pe-
dig tolakodé, piszkos canaillet. Nem akarom én a
kirdly személyét bantani, nem is a személyében
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van a hiba, hanem a helyzetében s ebbél a hely-
zetbdél béke vagy nyugalom nem fakadhat soha.
Mit szamit ezzel szemben a kirdly josaga vagy
rosszasdga ? Minket egyéltalin nem érdekel, hogy
Lajos kiraly vérivo szornyeteg-e vagy szentek és
vértanuk mélté utdodja, Mi senki ellen személyes
gytiloletet nem érziink, mi senkin bosszit allni
nem akarunk soha.

S a girondista férfiak, Rolandné baritai utiana
zugtak :

— Soha !

Csend volt egy pillanatig. Danton komolyan
elgondolkozva nézett maga elé. Robespierre Ro-
landnéhoz fordult és rideg, sziraz hangon kér-
dezte : |

— De hat mit akarnak ondk ?

Rolandné felemelt fejjel, erds, esengé hangon
mondta :

— A koztarsasagot !

Most mondtik ki el8szor e szot. S egy asszony
mondta ki! Még Danton is riadva kapta fel fejét.
Robespierre azonban nevetett. Rolandné szinte
megrettenve nézett red, el6szor hallotta Robespier-
ret nevetni.

— Koztarsasag 1! — kacagott Robespierre. —
Vér nélkiill 7! Oh, asszonyom, milyen gyonyorii
alom. De hat hogy akarjak ezt fehér, artatlan,
irgalmas kézzel megesindlni.

— On meg fogja litni, — felelt Rolandné
— a mi koztdrsasdgunkhoz nem szabad vérnek
tapadnia.

— On ismeri a torténelmet, asszonyom s igy
tudnia kell, hogy emberi vér nélkiil még soha alla-
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mot, kormanyformat ki nem épitettek. A régi ba-
bona azt tartja, hogy mindjirt Gsszeomlik, amit
felraktak, ha nines, ami a koveket Gsszetartsa.

— Lehet, hogy igaza van, — felelt Rolandné
Robespierre felé fordulva — lehet, hogy vér nél-
kil nem lehet a régit lerombolni s njat épiteni,
de ha igaz...

Megallt egy percig, aztan folytatta :

— Ha ez igaz, hogy embervér kell az 4j Fran-
ciaorszag, a Koztdrsasdg felépitéséhez, itt vagyunk
mi ; felajanljuk a magunkét | Tiszta nemes vér ez,
Robespierre, majd ossze fogja tartani a kiveket.

Krétafehér volt az arca, de langolt a szeme,
mig ezt kimondta. Azok a férfiak, kiket Danton
girondistaknak nevezett, mind éljent kialtottak a
beszédére. S Danton olyan gyongéd szianalommal,
olyan meghatott részvéttel nézte az asszonyt is, a
férfiakat is, ahogy az ember egy almodozo, kedves,
rajong6 gyermeket nézhet.

A kiralyi hint6 lassan indul Versailles felé.
A sird kiralyné remegve varja haza férjét. A hinté
begirdil a marvanyudvar fékapujan s a szép ki-
ralyné letorli konnyeit. Hiaba torli le, az 6 konnyei
nem fognak tobbé kiapadni, felszaradni soha —
soha. Milyen sors var read, szegény, idegenbdl ide-
szakadt béesi csaszarleany ?7!... Mint fogsz meg-
allni helyeden egy fellizadt nemzet haragjaval és
kétségbeesésével szemben ? JG a szégyen, a siilye-
dés, a meggyalaztatis és végre a megvaltd, a min-
dent kibékitdé halal...

_ Ott bent Parisban oszladozik az éljenz6, lel-
kesedd tomeg. De egyik sarokndl egy sotét, dilt
aret ember 4ll és beszédet intéz hozzajuk.
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— Mi az, emberek ? Arra jok vagytok, hogy
a Bastillet bevétessék veletek és véretek ott 6mol-
jon az atkozott épiilet el6tt. A trikolort feltlizi a
kegyes kirily, bejon Parisba és éljenezteti magat.
Az a kiraly, ki par nappal ezel6tt még a vén gaz-
ember Foulont nevezte ki miniszterének. Foulont,
ki az éhezd néppel fiivet akart etetni. Es a hiilye
Bailly a ti polgdrmesteretek, ki itt koesizik ara-
nyos diszhint6jaban, mialatt ti ott alltok a gaz
parisi pékek és fliszeresek boltajtaja el6tt s haj-
naltdl estig lesitek azt a fekete, ragacsos, undorito
holmit, mit kenyérnek hivnak, mitél felpuffad
beletek és penészes lesz a szajpadlasotok. Nem tesz
semmit, Bailly 1ir, a nagy tudés, a halhatatlan aka-
démikus, egy kialtvanyban megmagyarazta nektek,
hogy ha van is kellemetlen mellékize, azért ez a
kenyér nem egészségtelen, s6t az emésztést eld-
segiti. Hat csak egyétek tovibh és éljenezzétek
mellette a kiralyt, aztan gyertek el megint a pékek
és fliszeresek boltjahoz acsorogni, a gazemberek-
hez, kiket a magas nemzetgyiilés tagjaival és az
arisztokratakkal egyiitt mind fel kell hiizni a negy-
ven lab magas akasztofara.

— De Marat polgartars, — kialtja kozbe va-
laki — a nemzetgyiilés ! T A nemzetgyiilésrél még
sem szabadna igy beszélni!...

Marat a kozbeszolé felé forditja sotét arcat.

— A nemzetgylilés szemenszedett idiéta és
hiilye esorda, ha ugyan nem megvesztegetett gaz-
ember mind egytdl-egyig. Te pedig, Gesém, ered],
ontassad ki véred a Bastille el6tt s ha még van
egy kis erdd, ide véanszoroghatsz a gazdag, pohos
pékek ajtaja elé kenyérért dcsorogni. S ha a raga-
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¢sos, bfizos holmitél felpuffad a beled, vagy el-
nytlik a gyermeked, gondolj Bailly polgarmester
irra, aki aranyos hintoban iil és megmagyarazza
neked, hogy a kenyér nem is olyan talsidgosan
egészségtelen s neked, mint jo polgarnak, koteles-
séged azt megenni.

Azzal leszallt az emelvényrdl és tovabb ment.
A tomeg pedig, mely par pereccel el6bb még éljent
kialtott a kirdly hintéja utin, most komor, sotét
gylilolettel szivében indult hazafelé.

X.

1789 oktéber 5-én kodos, nyirkos reggel vir-
radt a kedvetlen, mogorva, éhes Parisra. Mert ime
hiaba nines mar Bastille, hiaba békiiltek ki a ki-
rallyal, hidba mondanak a nemzetgyiiléshen szebb-
nél-szebb szénoklatokat az ember jogarél, hidba —
még sines liszt, nines kenyér, nincs szappan, nines
zsir. Az asszonyok nem tudnak f6zni és mosni.
A gyermekek kenyérért zokognak s az anyak ugy
érzik, hogy sziviik vére esoppenként folyik el, mig
e kinos, keserves zokogéast hallgatjak. A férfiak
eltorzult arccal, néméan néznek maguk elé, mig
feleségiik diithds kétségheeséssel veti szemiikre te-
hetetlenségiiket és gyiavasagukat.

Igen, mert az asszonyok még sokkal jobban
el vannak keseredve, mint a férfiak és diihos gyfi-
loletiik izgatja a férjeket is. Megmondta azt mar
Camille Desmoulins : ,nem lesz itt Parisban ko-
moly lazadéds, mig az asszonyok keziikbe nem ve-
szik a dolgot®.

A nyomoriisig elviselhetetlen. De hat miért
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nines ennivalé ? A legtermészetesebhb magyaraza-
tot legnehezebb elhinni. Nehéz elhinni, hogy azért
nines ennivald, mert az utébbi két-harom éven at
gyalazatosan rossz termés volt. Mert az orszig
nagy részében a birtokok rettenetesen el vannak
hanyagolva, ki vannak uzsorizva. Mert az utdbbi
években mar sem a foldmives, sem az iparos nem
dolgozott, hanem politizalt. Vésztjoslo, az egész
viligot felforgato hirek jonnek Parisbdl s inkabh
erre hallgatnak, semhogy szintsanak, vessenek,
arassanak. Parisban filozofalnak, bileselkednek.
de itt az ember jogai, a tarsadalmi szerziédés
szép frazisai egyszerisitve jelennek meg. A nép
egyszerlien legyilkolja foldesurait és felgyujtja a
kastélyokat.

Mindenki esak rombol, ahelyett hogy épitene.
Mindenki esak politizdl, ahelyett hogy dolgozna.
Csak természetes, hogy egy ilyen orszaghan &h-
inség lesz. De ki hinne el egy ilyen egyszeri, ilyen
kézzelfoghatd igazsigot? Nem sokkal érdekesebben
hangzik az, hogy az arisztokratik a Szajnaba dob-
tak a gabonds zsdkokat, hogy a népet az éhhalalba
kergessék ? A gabona iiszkos volt s igy a kenyér
természetesen keserii, élvezhetetlen és gyomor-
betegségeket terjeszt, de hat ki hinné ezt igy el ?

— Nem is ez az igazsig, — mondjik a népet
lazité szénokok.

Az igazsadg az, hogy a kirdlyné megmérgez-
tette a lisztiinket, hogy igy a nép kipusztuljon.
Nines olyan képtelenség, mit az olyan ember el
nem hisz, ki még nem ebédelt és sejtelme sines
arrol, hogy fog-e vacsordzni.

S amellett az az ostoba, rosszhiszemfi versail-
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lesi udvar!... Vajjon nem tesz-e meg mindent,
hogy a fellizadt oceant még jobban ingerelje 7!
Bizonyara nem mérgeztettek meg 6k sem gaboniif,
sem lisztet, sem kutat, de biliniik talan még silyo-
sabb volt. Konnyelmiien jatszottak Franciaorszag
sorsaval, jovenddjével.

No meg tAgy mellékesen a sajat életiikkel is.

A tervszerii gonoszsiagnal talan még nagyobb
baj a rovidlaté ostobasig. Versailles pedig ebben
a betegségben szenvedett.

Mikor a kiraly megéljeneztette magat Paris
utedin, sokan azt remélték, hogy szent a béke.
Nyomban azonban kezdddott a civakodas a nem-
zetgyiléssel. Rolandnénak igaza volt. A nemzet-
gyiilés azért gylilt Ossze, hogy Franciaorszagnak
alkotmanyt adjon. Az alkotmany minden joga
pedig a kiralyi szuverénitashol lett letorve. Nem
akartak egymast bantani, de helyzetiik olyan voit,
hogy mégis folyton egymasba kellett botlaniok.

Itt van mindjart a véto-jog. A kiraly est min-
denaron maginak akarja tartani. Csak akkor le-
hessen torvény a nemzetgy(ilés hatarozata, ha 6
nem tiltakozik ellene. Ebb6l a kovetelésbdl nem
akar engedni semmi aron. A nemzetgytilésben is
vannak, akik tamogaljik. Ide tartozik a nemzet-
gyiilés legkimagaslébb alakja, Mirabeau grof is.

A nemzetgyiilés kiilonben is partokra szakadt.
Vannak, kik az abszolit kiralyi monarchiat akar-
nak megtartani. Ezek a régi, feudalis nemesek és
fépapok. Vannak, akik az alkotminyért kiizdenek;
ide tartoznak a polgari rend képviselGinek nagy
része, a szabadelvfi, liberalis f6nemesség és nemes-
ség. Kemény, elszant, elkeseredett harcot vivnak

Dinielné-Lengyel Laura : Rolandné, 7
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egymassal s egyik sem akar allispontjabél en-
gedni.

Van még egy kis parttoredék. Egyelére kevés
a hire, még kevesebb a tekintélye. A vezériik Maxi-
milien Robespierre volna, de els6é beszédei olyan
rosszul sikeriiltek, hogy kinevették és lepisszegtdk.
Csak Mirabeau mondotta neki :

— Nem kell szégyenkezni, magat még nagyvon
komolyan végig fogjak hallgatni, baratom,

Ebben a kis partban mar lassan, titokban fel-
hangzik a sz6, mit Rolandné mondott ki elGszor.
Es Robespierre mar nem nevet, ha a kdzfdrsasdg
szot hallja.

Paris azonban mogorva, éhes és elkeseredett.
Ks ez nagy baj. Nagyobb baj a nemzetgyfilés civa-
kodéasanal is.

S hozza megint kiilonos hirek szdllingéznak
Versaillesb6l

A sok hizelgés és kedveskedés utdn megint
valami gaz csiny késziil ? Hat emiatt a versaillesi
udvari cs6eselék miatt mar soha béke, nyuga-
lom, rend nem lesz ?!...

Oktober els6 napjaiban a csupa arisztokratak-
bol allo flandriai ezred tisztikara érkezik meg Ver-
saillesbe. Az udvari testdrség nagy vacsorat adott
a vendégek tiszteletére. Vacsora kozben felkiszin-
totték a kiralyt és kiralynét, Kitord, lelkes éljen-
zés ; most wvalaki felall és a francia nemzetre
akarja poharat iiriteni.

Fenyeget6 oklok emelkednek a levegdbe. Az
illetének azonnal tavozni kell a terembél, kiilonben
agyonverik.

S ha még ezzel vége volna, de most altalanos
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szitkozodas keletkezik. Durva kifakadasok a nem-
zetgylilés és a parisi canaille ellen.

A szitkozodisoknak azonban egyszerre vége,
mert hire jar, hogy a kirily és kirdlyné par percre
megtiszteli a vacsorit személyes jelenlétével.

Es megjelent a kirdly, de fred kevesen néz-
nek, minden szem a szép kirdlyné arcira tapad.
Ez a biiszke arc most banatos, haloviny s a sze-
mekben elfojtott konnyek égnek. A tisztek egy-
szerre lelkesiilten kardot rantanak és megeskiisz-
nek, hogy megvédik kiralyukat, kirdlynéjukat és
osszetorik a parisi canaillet, ha még egyszer fel
meri emelni fejét.

A szép kiralyné mosolyog s a mosoly hatasa
alatt a tisztek és testérok letépik a haromszini
nemzeti kokardat vallaikrol és feltlizik a fehér-
liliomos szalagot.

A kirdlyné elérzékenyiilten int hiveinek és
visszavonul lakosztilyaba. Hste, mikor fékomor-
naja, Campan asszony kibontja hajit, még meg-
Jjegyzi, hogy régota volt ilyen boldog, mint ma este
8 reméli, hogy a tisztek, mint francia nemesek, be
is tartjak a szavukat.

Es reggel 1!... Reggel méir az éhez8, komor,
elkeseredett Paris tudott mindent. A testérok tiin-
tetését, a kiralyné szavait, a népnek kiildott fenye-
getést... mindent... S Paris nem sokdig késett
a valasszal. A parisi nép valasza oktéber 6-ika volt.

— — — — — m— e—— s— — S S— —

Oktéber 5-én kora reggel indult el az éhezé
asszonytomeg, hogy — mint 6k mondtik — az
»osztrak asszonnyal® leszamoljanak.

T
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Mert a kirdlynét gyfilolik fékezhetetleniil.
A Marie Antoinette gégje, fényfizése, szépsége vaj-
jon nem a legkialtébb ellentéte nyomorisaguknak,
megalaztatottsiguknak és a nyomortdl eclnyiitt,
szegény testitknek ?!... Az osztriak asszony biinis
mindenben, 6 befolydsolja a kiraly akaratat, agyi-
kat szegeztet a nemzetgy(ilés kapujinak. O az, ki
idegen ellenséget akar szabaditani az ezer scbhél
vérzd szegény Franciaorszagra.

Ma mar igazsagosan itélhetiink a dologban és
kimondhatjuk, hogy a boldogtalan asszony igazan
nem szolgilt ra erre a haldlos gyfiloletre. Nem
volt § semmivel sem rosszabb kiornyezeténél, —
s6t talan nemesebb, jobb, emelkedettebb. Gégje,
dolyfe, — ezt még Béeshdl hozta magaval csaladi
orokségképen s itt Versailleshen nem tanulta meg
sem az emberekkel valé banast, sem a korilmé-
nyekbe valé belétorédést. Fénylizése 7! Marie
Antoinette valoban nagyon kdéltekez6 volt, de ko-
rantsem pazarolt gy, mint Pompadour markiné,
vagy Dubarry gréfné, XV. Lajos kedvesei. S ha
tizszer annyit kolt is, ostoba jelmezeivel, esillogo
ékszereivel vajjon tonkreteheti-e Franciaorszagot,
ha az ép, erfs és egészséges 1 Mi lattuk XV. Lajos
végnapjait, az allam épiiletének fundamentuma
mar régen ala volt asva, a falak reesegtek, ropog-
tak s a romhalmaz a boldogtalan kiraly és kiralyné
fejére szakad... Harminchiarom uralkodd nemze-
dék biine gyiilt ossze s a fizetés éraja Oket talalta
a vadlottak padjan.

De a périsi nép senkit se gy{ilol annyira, mint
a kiralynét. Az osztrak asszony loveti le a férfiakat,
ha azok uteai harcokban kiizdenek a nemzet sza-
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badsigaért, az osztrdk asszony miatt sirnak az
asszonyok és éheznek a gyermekek.

Kozben a nemzetfrség is kijelentette, hogy
Versaillesbe akar menni, leszimolni az arisztokra-
takkal. Mar elérkezett Parisha ama hires-neveze-
tes vacsora hire. Ki kell irtani a testéroket, le kell
gyilkolni az arisztokratikat és behozni a kiralyt
Parisba, hogy itt éljen a francia nép kozott.
A nemzetdrség parancsnoka, Lafayette marki meg-
prébélja csititani dket, de a katondkkal nem lehet
birni tobbé. Vezériiket szeretik, tisztelik, beesiilik,
de koveteléseiktdl nem tagitanak. Folyton és egyre
hangosabban, egyre fenyegetébben hangzik a
kialtas :

— A Versailles ! a Versailles !...

Lafayette marki végre is feliil fehér paripa-
jéra, figy gondolvan, hogy mindenesetre jobb, ha
6 vezeti a tomeget, mint ha az fékezhetetleniil. ma-
gaban rohan Versailles ellen.

Danton faradtan jott haza lakasara. A klu-
bokban, az utean, a gyfiléseken tobb beszédet tar-
tott. Ez a nép az ové volt, 6 volt az utea ura és
vezére. Otthon a pamlagra dobta magat.

— Halalosan kimeriiltem, Camille, — mondja
baratjanak, ki hazakisérte. — Aludni szeretnék.

— Aludni egy ilyen napon ?...

Danton felemelkedett és tGgy nézett baratja
arcaba.

— Milyen gyerekségeket beszélsz, Camille.
A nép elindult Versailles felé. A mi dolgunk
egyelére be van fejezve. A ké el van hajitva. Most
varnunk kell, hogy hova esik és kit talal ?

— A kiralysagot 11...
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Danton véllat vont : :

— Lehet. Lehet, hogy a szép Rolandné alma
valosul meg és felépitjiik a koztarsasagot. Persze,
nem rozsalevelekkel, testvéri olelkezéssel, szenti-
mentalis szoénoklatokkal és kolt6i beszédekkel,
mint ahogy a szép asszony és baratai hiszik . . .
Lehet, hogy a kirdlysdg megmarad, jogaiban meg-
esonkitva, hatalmatél megfosztva, esupan repre-
zentalis hatdskorre szoritkozva... De az is lehet,
hogy a népet szétverik, az udvari part feliilkere-
kedik, erfre kap. A kirdlyt lemondatjdk és a ki-
ralyné atveszi a régensséget a kiskori dauphin
nevében... A ké elrepiilt, majd meglatjuk, hova
esik, kit talal 7! De mig helyére ér, addig alud-
hatunk egyet.

— Danton, én nem tudok, én nem birok
aludni ... Most, mikor Franciaorszdg sorsardl, jo-
vend@jérdl, mindnydjunk életérdl, haldlar6l van
870,

Danton egy pillanatig mereven nézett barat-
jara.

— Te okos fit vagy, Camille. Hiszed te, hihet-
ted-e te azt, hogy népek, nemzetek sorsa, az ilyen
osszetlizéseken milik 1!... Ez még esak az erdk
mérkézése. Szép és izgatd latvany, hat csak rajta,
hadd folytassdk !... De hiszed-e te, hogy Fran-
ciaorszag sorsa azon fordul meg, hogy a jé, kovér
kiraly helyén marad, vagy hogy Rolandné férje
vagy egyik széplelkii baratja il be a koztarsasagi
elnok székébe ?... Ez most nem fontos. Majd jon
a diktator, aki elég erds lesz, hogy megfogja a
gveplét, kezébe vegye Franciaorszag sorsat.

— ¥s a nemzetgyfilés, Danton ?
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Danton felkacagott.

— A magas nemzetgy(ilés most a rendhagyé
igék ragozasarol vitatkozik vagy mas ilyen fontos
dologrél. Oh, a sok fecsegd... Még mindig a sza-
badséagrol tartanak bileselkedd el6adasokat, mi pe-
dig azalatt bevettiik a Bastillet !... A magas nem-
zetgylilés az ember jogairdl elmélkedik, a parisi
nép pedig Marat utasitisira feltori a mészirosok
iizleteit és a pékek boltjait... Tegnap hallom, a gyii-
lekezés szabadsaga mellett mondtak figyelemre
mélto szonoklatokat s ma hajnalban Paris elindulf,
hogy Versaillessel egyszersmindenkorra leszamol-
jon... Mit varsz te ezektdl az emberektdl,
Camille ?

— ¥s Mirabeau ?

Danton arca kipirult.

— Mirabeau ?!... Ennek az embernek van
esze, lelke, batorsaga !... Lehet, hogy 6 megfogja
a gyeplét... Ha megfogta, akkor az 6 akaratatél
fiigg, hogy a j6, kovér XVI. Lajos megmarad a
trénjan vagy pedig ?... De ne taldlgassunk, Ca-
mille... Megmondtam mér neked, hogy okos em-
ber nem tehet ilyenkor egyebet, mint hogy lefek-
szik és elalszik. Aztdn, ha iit az 6raja, akkor fel-
kel és cselekszik habozis, kételkedés mnélkiil...
Menj haza, Camille... En aludni akarok...

A magas nemzetgyfilés — mint Danton mon-
dotta — csakugyan nyugodtan targyalt, vitatko-
zott, ha nem is éppen a rendhagyé igékrél. Vitat-
kozés kozben hoztik hiriil, hogy a parisi asszo-
nyok elindultak és Versailles felé tartanak.

A gyflilés elntke, Mounier véllat vont :
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— Hat csak hadd jojjenek, majd haza kild-
Jik dket.

— Kenyeret és hiist kovetelnek.

— Pékek vagyunk mi, vagy mészarosok ?

— De...

— Elég volt. Folytassuk tovabb az iilést.

Mirabeau grof felallt és az elnokhoz lépett :

— Elnok tur hallotta, hogy a péarisi asszonyok
Versailles felé jonnek ?

— Hallottam.

— Nos és mit akar cselekedni ?

— Ej, hat mit tartozik az reank, hogy a kofék,
az elarusitonék s a munkésok feleségei az utean
kiabalnak.

Mirabeau keményen végignézett az elnékon.

— Uram, még van id6... Menjen be gyorsan
a palotaba, mondja meg a kiralynak, hogy szente-
sitsen azonnal minden a nép javara szolgéilé ren-
deletet. Aztdn adja ki gyorsan a kiralyi paran-
csot, hogy a pékek, a mészarosok, a fliszeresek
azonnal nyissdk ki fizleteiket és szolgéljdk ki a
népet bonok ellenében. A bonokért a kiralyi
kinestar alljon jot. Egy pillanatot sem szabad el-
vesztegetni, elnok ar. Itt a veszedelem, itt az arviz.

Mounier hidegen mosolygott.

— Megboesat, grof fir, én nagyrabecsiilom az
on szénoki képességeit, de egy szikrdt sem birom
tragikus veszedelemnek latni a parisi kofdk ver-
saillesi kirdndulasat.

— Nem kofakrél és kirdndulasrél van itt szo,
elndk fir. On nem érti vagy nem akarja megérteni,
mi torténik itt : ,,Paris marche sur nous!“ Péaris
jon reank !
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Mounier azonban nem ment a kirdlyhoz. Val-
lat vont s tovabb elnokolt a gytilésben. Az asszo-
nyok esoportja nemsokara ott all Versailles el6tt.

A kapukat gyorsan bezarjak, de nem baj, van
az asszonyok kiséretében férfi is elég. Paris és a
kornyék munkanélkiili éhezd férfiai az Gton mind
az asszonyokhoz csatlakoztak. Az ajtét gyorsan
beverik s par perc mulva ott allnak a nemzet-
gylilés szine el6tt.

Az elnokld Mounier kezdi belatni, hogy itt
egyébrdl van sz6, mint egy kis kirandulasrél. Mou-
nier igéreteket tesz, de az asszonyok kovetelik,
hogy vezessék Oket azonnal a kiraly elé, ott a jog
és kegyelem forrdsa el6tt akarjak elﬁadm pana-
szaikat.

Végre kivalasztanak hat munkasasszonyt, a
nemzetgylilés elnoke maga vezeti he Gket a kiraly
elé, Ott eladjak panaszaikat.

A kiraly nagyon kegyes és szives, nem is igen
tud masforma lenni a j6 ember. Készséggel meg-
igéri, hogy mindenen segitve lesz és minden rendbe
jon. Az asszonyok félig-meddig megelégedetten
tavoznak s miutin ennivalot is adatnak ki, azt
hiszik, hogy minden rendben van.

A kés6 esti 6rakban tortént, hogy a tomeg,
mely még mindig a kapu koriil acsorgott, ossze-
iitkozott a testérokkel. A kapukat ajra feltorik
(nem esinaltak azokat efféle latogatdsok szamara) s
mivel sortliz fogadja Oket, érjongve rohannak fel
a marvanyudvar kapujan keresztiil a kiralyi par
lakosztalya felé. 2

A testdroket, kik dtjukat alljak, lelovik., Véres
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fejiikket landzsdkra szirva rohannak egyenesen a
gyilolt kiralyné haloterme felé.

A test6rok sorba hullnak el Marie Antoinette
ajtaja el6tt. A kirdlyné pedig egy rejtett folyoson
rohan a kirdly lakosztilydhoz. A torténelem fel-
jegyezte, hogy Marie Antoinette ezen a valsigos
éjszakan nagyon batran, nevéhez és rangjahoz
mélton viselte magat. Csak mikor gyermekeit meg-
latta, akkor ontotte el a konny a szemét s a koriilte
allo férfiakhoz fordult : ,baritaim, mentsék meg
gyermekeimet !“

A kirdly néman, sipadtan all helyén. Az ajtot
eltorlaszoljak, de a tomeg mir a rejtett folyoso
ajtajat dongeti. Ha feltorik az ajtoét, mindennek
vége.

Ebben a pillanathan gyors, katonas 1épések,
kemény, parancsolo hang ; Lafayette marki 1ép be
a szobaba. A tomeget szétverette katondival s ime
itt van, letérdepel az wuralkodé el6tt, hogy
vérével, életével alljon jot a kirdly és csa-
ladja életéért! A kiralyné, bar szive mélyé-
b6l gytiloli Lafayettet, mint a szabadelvii f6urak
vezérét, most halas pillantast vet a tabornokra.
Hiszen mindnyajuk életét megmentette. A kato-
nak visszaszoritjak a tomeget, kiszabaditjak az el-
fogott testéroket és most...

— ,Paris jon reank, uram !“ mondotta
Mirabeau, és a fellizadt Paris mar itt van. Szép
szoval, erdszakkal le lehetett esondesiteni dket, de
vajjon igazidn a nyugalom csdndessége-e ez, vagy
csak amolyan, min6 a nagy vihart szokta meg-
el6zni ?1...

Ime maris hangok hallatszanak, hogy a kiraly
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jojjon Périsba lakni... Es most mar hidba széno-
kol Lafayette. ,Igen, tdbornok fir, — felelik neki
— mi tudjuk, hogy On becsiiletes ember, jo hazafi
és éppen ezért segitségiinkre kell lennie. A kiraly
j0jjon azonnal Parisba. Akkor igazan a miénk lesz
és a gonosz udvari népség nem fordithatja el t6-
liink az uralkodo szivét. Sajat szemével lassa, hogy
mint szenvediink, mint éheziink, ha panaszos sza-
vunkat hallja, sipadt arcunkat latja, minden mas-
képen lesz. Hisz itt Versaillesben elzarjak 6t népé-
t6l. A kiraly jojjon azonnal Parisbha!...“

A kirdly még mindig nem tudja elhatarozni
magat, de a marvanyudvar kapuit megint dongetik
és Lafayette most mar nem 4ll j6t semmirél. Oda-
kiintrdl hallatszik a kidltés : ,,A kirdly j6jjon azon-
nal Périsba !“... Itt nem lehet tovdbb véarni...
Eletrdl-haldlrol van szé... Hatdrozni kell azon-
nal...

A kirdlyné keservesen sir, zokog. Ugy érzi,
hogy megalaztak méltosagat, rangjat, koronajat...
Hiaba minden, indulni kell... El6l a kiralyi par
koesija, utanuk a nemzetgyfilés ment (hiszen &k
elvalaszthatatlanok a kirdly személyétél s ezentiil
Parisban fognak tandcskozni), majd az udvari ki-
géret. gy indul a menet sdros, csatakos 6szi idd-
ben ttnak Paris felé, — itt megy az egész ezeréves
francia kirdlysag. S a nép nem kiméletes iranta.
Giiny, sértés, diihkialtas fogadja 6ket minden ol-
dalrél. Az érettiik, a védelmiikben elhalt hds test-
orok fejét ott viszik el6ttiik landzsakra szirva és
Marie Antoinette behiinyja szemét, hogy ne lassa
a szerencsétlen aldozatokat, kik az & életét védve
pusztultak el. Felgerjedt asszonyok illetlen tancot
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lejtenek a kiralyi koesi koriil & a kirdlyné arca
halalsapadt, szeme ég az elfojtott konnyektdl...
Egyetlen szot sem szol az aton, esak nézett mere-
ven maga elé. Talin szép, boldog gyermekkora
jelent meg el6tte. Edesanyja, a -hatalmas csa-
szarné ... Talan a schonbrunni parkot latta szokd-
katjaval, ligeteivel, gloriettjével...

Vagy talan az elhagyott Versailles, a kis
Trianon jelent meg képzeletében ... Versailles, a
tiindokls, a ragyogd, melyet soha-soha nem latott
tobbé !... A nép viszi be ket Parisba... S bar
még a korona a fe]ukdn ragyog, 6k mar nem ural-
koddk tobbé... Ok mér rabok, thszok a fellazadt
elkeseredett nép kezében.

Rettenetes nap ez!... Sajnalni valé a nép,
mely annyi vér és szenvedés aran jut el a meg-
valtashoz, és sajnilni vald a szerencsétlen kirdlyi
csalad, melynek ime fizetnie kell 33 kirdlyi nem-

" zedék blinéért... A szerenesétlen martirok men-
nek végzetiik felé.

S a nagy, a véres, tragikus napot hadd élén-
kitse egy kis humoros epizéd. Azon az emléke-
zetes éjjelen, mikor ott verték a kiraly szobaja-
hoz vezetd ajtot, mikor Lafayette az utolsd pilla-
nathan megérkezett, a biztos halaltél megmentve
Oket, akadt ember, kinek még ekkor is az etikett
volt a legfébb dolog a vildgon. Lafayette ugyanis
belépve az ajtén, egyenesen a kirilyhoz ment, le-
térdepelt, hogy életét és vérét felajanlja az ural-
kodd védelmére. De Bréze mérki, a féudvarmester,
azonban illetlennek taldlta, hogy valaki igy, min-
den bejelentés nélkil 1ép az uralkodd elébe, La-



109

fayette elébe allt hat, feltartéztatta és ott a haldlos
veszedelem percében hivatalos, ceremdnias nyelven
jelentette : :

— Marki dr, a kirdly Ofelsége hajlandé ont
legmagasabb szine elé ereszteni és hajlandd az on
alazatos elGterjesztését legkegyelmesebben meg-
hallgatni.

Igy beszélt a versaillesi féudvarmester 1789
oktober 6-an, mialatt a nép atkozodva verte a
kiraly lakosztalyaba vezetd ajtot.

X.

Ami ezutin Versailles kikergetett lakoira
var, az mar csak nyomor, szenvedés és megalaz-
tatdas. Egy nagyon szomoru szinjaték, melynek az
lehetne a cime : A kirdlysdg alkonya.

Néha még vannak szép orak is, a kiraly és a
francia nemzet mintha meglelte volna a kibékiilés
utjat... Ime a Bastille lerombolasanak évfordu-
16jan, 1790 jalius 14-én, nagy iinnepség van a
Mars-mezén. A kiraly, a nemzetgy(ilés kolesénosen
hiiséget eskiisznek egymasnak s leteszik az 1)
alkotmanyra az eskiit.

De a kibékiilés nem tart soka. A kirdly — ezt
meg kell mondanunk rdla dszintén, anélkiill hogy
a boldogtalan ember emlékét gyalazni akarnank —
soha, egy pillanatig sem ragaszkodott komolyan
sem a nemzet iigyéhez, sem az @j alkotmanyhoz.
Kényszeritve adta beleegyezését, de amint alka-
lom fordult, igyekezett mindent visszaszivni. Nem
is tudtdk vele az Gj eszméket megkedveltetni. Jo-
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akaratara durva erfszak, kozeledésére keserii sér-
tegetés a valasz.

A kiraly a marsmezei fiinnepélyes kibékiilés
utan koveteket kiild Coblenzbe (ide gyiilekeztek az
emigralt nemesek és tisztek). A kivetek siirgdsen
kérik a trieri véalasztéofejedelmet, engedje meg,
hogy a hadsereg a szorongatott kiridly megmenté-
sére Coblenzben megszerveztessék. Hogy aztin
elindulhasson Paris ellen s a kirdlyt kimentse a
csOcselék  kezébOl. A vilasztéfejedelem meg is
enged mindent. Ott van sok ezer hii francia nemes
és tizezer képzett tiszt. De milyen kiilonos had-
sereg ! Csak tisztje van... Kozkatonaja nines,
egyetlen egy sines !

A kozkatondk odahaza maradtak Franciaor-
szagban. Hazajuk védelmére fogtik a fegyvert és
elhataroztak, hogy megvédik azt minden kiils6 és
belsé ellenség ellen ! A kiraly kovetei sorra jarjak
az osztrak, porosz, angol, orosz és svéd udvarokat.
Lajos egyszer arra kéri fejedelemtarsait, hogy ne
hagyjak el a végveszélyben ; masszor meg azt
iizeni, hogy esak maradjanak otthon, mert 6 mar
kibékiilt népével. Boldogtalan szegény ember ! Ki
segithetne mar rajtad, mikor te magad sem tudod,
mit akarsz, mit kivansz?! Hiveid majdnem
mind emigraltak. Nem vezet mar téged egyéb,
mint a sajat ingadozd lelked, meg a kirdlyné
tandcsa. &

Pedig johet-e j6 tandcs ettdl az elkeseredett,
g0gis, szenvedélyes asszonytdl, ki kénytelen tiirni,
hogy rangjat, méltosagat, becsiiletét megalazzak,
bepiszkoljak, sértegetik. A biiszke Habsburg-leany
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szivesebben vilasztotta volna a halalt ennél az
életnél. De mikor a kiraly lemondasrdl beszél
elotte, megrazza fejét. Nem, nem, ezt nem teszik !
... A kirdlyi hatalom éppen ugy hozzatartozik,
mint élete, csak az veheti el téle az egyiket, ki a
masiktol is megfosztja.

Levele, melyet testvérbatyjahoz, Lipot osztrak
csaszarhoz és magyar kiralyhoz irt, hiven besza-
mol a boldogtalan, agyongyotort asszony lelkialla-
potarol.

»Ha Felséged segitsége még késik, — irja —-
gy mindennek vége. Az életiink veszedelemben
van, — de ki torédik ezzel, kedves batyam. Szive-
sen odaadnam, esak ne hallanim neviinket, hitiin-
ket, méltosdgunkat bemocskolva, meggyaldzva. Es
ne gondolja Felséged, hogy ez a gaz Oriilet, ez a
szabadsagmamor csak minket fog tonkretenni. Ki-
csap a lang Franciaorszag hatarain és ha idejében
meg nem fékezik — felgyajtja egész Eurdpat...
Edes batyam, hat esakugyan itt kell nekem él-
nem!... Az én nevemmel, az én véremmel, az én
szarmazasommal ? ! Itt szamlalni a napokat, mint
a piszkos canaille foglya. A kirdlyi hatalomrol
pedig nem szabad lemondanunk. Isten adta azt
nekiink s Isten ellen vétkeznénk, ha a nekiink
rendelt helyrdl tavoznank.“

A levél azonban nem jut el az osztrak ecsa-
szarhoz. Marie Antoinette futarjiat elfogjak és a
levél minden sora nyilvanossiagra jut. Ime tehat
figyeljetek, Franciaorszag kirdlynéja szovetke-
zett az ellenséggel Franciaorsziag letiprasara s
leigazasara . . .

- Mikor a kirdlyné levele nyilvanossagra jutott,
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Rolandék hiazanal megint Osszegyfiltek barataik.
A bizalmas koron kiviil ott volt még Danton,
Camille Desmoulins és Pétion is, kit az utébbi
id6ben, miota Baillyet, a polgidrmestert, az udvar-
hoz wvalé baratkozéssal gyanusitottak, dgy emle-
gették, mint Paris leend6 polgarmesterét.

Rolandné haragosan emelte fel a fejét. A ki-
ralynérol beszéltek.

— Ez az asszony... Fortelmes, amiket esi-
nil... Most mar lathatjak, hogy nem lesz addig
nyugalom Franciaorszigban, mig ez az asszony
itt él.

igy beszélt Roland de la Platiére felesége,
kir6l tudtak, hogy a legjobb, legnemesebb szivii
teremtés, ki ha a kertben sétalt, felvette a her-
ny6t az utrol, nehogy véletleniil reataposson. Ide
vezeti az embert a politikai vélemények kiilon-
bozbsége ... Valoban az ember a legkiilonosebb
dllat a fold minden lakosa kozott.

Most Vergniaud szblalt meg :

— Madame, — mondotta Rolandné felé for-
dulva — a mi programmunkban nem foglaltatik
bent az asszonyok legyilkolasa.

— Ki beszél gyilkossagrol ? — vagott kozbe
Barbaroux. — A kirdly valjék el feleségétdl és
kiildje vissza Ausztriaba. Ezen az aron falan még
a tronjat is megmentheti.

Rolandné hidegen, keményen nézett Barba-
rouxra.

— Vajjon az a mi hivatasunk, hogy a kiraly
trénusat megmentsiik ? Vergniaud félreértett en-
gem. De 6n, Barbaroux, figy latszik, egyéltalan
nem képes megérteni.
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Vart egy pillanatig és kutatélag végignézett
a férfiak arcan. Azok szemlatomast zavarban vol-
tak és lesiitotték a szemiiket. Csak Danton allta
az asszony pillantasat. Danton mosolygott.

— Olni ¢ gyilkolni ¥ — sz6lt Rolandné emelt
hangon. — Asszonyt olni, ez alavalo, becstelen és
kegyetlen dolog! A kiralyt elvédlasztani a felesé-
gétol ¥ Ennek nines semmi értelme. Nekiink
Franciaorszagot kell elvalasztani — a kirdly-
sagtol.

Danton tapsolt, a tobbiek éljeneztek. Rolandné
kipirult arccal nézett koriil.

— A monarchiat — mondotta — mar csak
Mirabeau tartja kezében.

— Csak ! — kérdezte Danton gilnyosan. —
Ez a csak sz6 nem illik a Mirabeau neve mellé,
Madame. Mert ez az ember tobb, mint mi mind-
nyajan egyiittvéve, tébb, mint egész Franciaor-
szag ! ... Es ha Mirabeau komolyan tartja kezében
a monarchiat, ha igazdn meg akarja menteni a
tront ... akkor ez az ember — mert ez olyan em-
ber — meg is fogja menteni.

— Egy egész orszag akarata ellen? — kérdezte
Rolandné.

— Egy egész vilag akarata ellen, Madame.

— On ennyire hisz a Mirabeau grof erejében?

— Egyébben sem hiszek, Madame, csak az
igazi ember, csak az igazi férfi erejében!... Egy
igazi férfi! ... Ez a legnagyobb és legritkabb esoda
a vilagon. Kar, hogy ellenségeim tdabordban van
belle a legkiilonb példany.

— De hat mit akar ez a Mirabeau?

— Ha ezt tudndnk! Ha ezt értenénk...

Dénielné-Lengyel Laura: Rolandné. 8
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— Nyiltan beszélik, hogy az udvar megfizette
s pénzért allt a kirdlyi vétojog partolasara. Egy
ember, akit megvettek!...

Danton fejét razta.

— Megfizettek?! Lehet... Nem tudom...
Megvették?! Ez az, amit nem hiszek. Mirabeaut
nem lehet megvenni. Ez az oriasi szellem, ez a hal-
hatatlan géniusz mindig a maga ttjat jarja. Mi-
lyen az az dt?... Mi van a végén?... Ez, amit
nem latunk, nem tudunk. De ha Mirabeau komo-
lyan meg akarja menteni a kiralysagot s ha va-
lami véletlen koriilmény kozbe nem jon, akkor a
capetingi monarchia csakugyan meg van mentve.
Ismétlem, hogy ha Mirabeau komolyan akarja...
s ha a sors kozbe nem szol...

Kés6 este mentek el a vendégek. Danton
megint Camille Desmoulins-nal indult dtnak.

— Alapjaban véve itt a Rolandék hazaban
gylilnek Ossze Franciaorszag legértelmegebb em-
berei, — mondta Camille.

— Franciaorszag legszebben beszélé emberei,
— vagott kozbe Danton — s ez a két dolog nem
egészen egy am, Camille,

— Te nem szereted Oket?

— Ugyan, Camille, keresném akkor a tarsa-
sigukat? Szeretem, becsiilom és sajnilom Oket.
Sohasem viszik semmire ég tonkremegy minden
iigy, mit ezek az emberek keziikbe vesznek. Mon-
dottam mar, Camille, hogy az igazi férfiember sok-
kal ritkabb jelenség, mint gondoljatok. Itt, ebben a
tarsasigban — és kezével Rolandék haza felé mu-
tatott — csak egyetlenegy férfiember van.

— Egyetlenegy? Ki az, Danton?
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— Rolandné, — felelt komolyan Danton.
Camille megallt.

— Ne nézzél igy ream, Camille. Ebben a
girondista korben egyediil az asszony tud akarni,
cselekedni habozas, megalkuvas nélkiill. De persze
csak az 6 Alom-koztarsasagaért... Kz az antik
minta utidn felépiilt dlom-koztarsasag olyan neki,
meg Brissotnak, meg Vergniaudnak meg a tobbi-
nek, mint Robespierrenek a teljes egyenléség alap-
jan felépitett 0j tarsadalom és Maratnak a vér-
szomjlisag, az oOlnivagyas. Dogmatikus emberek,
nem lehet velilk mit esinalni.

— Hat azt hiszed, hogy ez a girondista kor
nem akarja a Robespierre teljes tarsadalmi
egyenlOségét és az osztalyok eltorlését ?

Danton fejét razta.

— Azt mondjak, akarjak. S mivel becsiiletes
emberek, bizonyara hiszik is, amit kimondanak.
Egyelére Robespierre is hisz nekik. Nem sokaig
fog tartani a hite s akkor a jobaratb6l — mert
most igazan baratjuk Robespierre — meglatod, ha-
lalos ellenségiikké és iildozbjikké valik., Most
még bizik ebben a girondista korben és azt hiszi,
hogy ezek segitenek neki a népszuverénitas ftjan
az osztalykiilonbséget eltordlni, holott a gironde
sohasem akarhatja a kivaltsigosok osztalyat el-
tordlni, hanem...

— Hanem ? — kérdezte Camille.

— Maga akar a kivaltsagosok helyére iilni.
Ellizni az arisztokratdkat, hogy aztdn helyébe iil-
hessen a mfivelt, vagyonos, értelmes polgarsag.
Ez a gironde, illetve a Rolandné terve. Mert hi-
szen mindnydjan azt csindljdk, amit a szép asz-

g*
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szony akar. De mit gondolsz, belé nyugszik-e
ebbe Jean Jacques Rousseau fanatikus tanitva-
nya, Maximilien Robespierre ?!... Robespierre
ki a népszuverénitis itjan akarja a tarsadalmi
egyenlOséget megesindlni. Most még nem latja a
girondistak tervét, — talan 6k maguk sem latjak
vilagosan, — de észre fogja venni, mert Robes-
pierre gyanakod6, bizalmatlan és ha nem is lang-
68z, — de éleselméjii ember,

— S mit gondolsz, nincs megegyezés ?

— Nines. Nem is lehet. Alapjaban véve,
ezek a girondistidk mindnyajan arisztokratik s
leggtgosebb, legmerevebb, legzarkozottabb kozot-
tik a parisi vésOmesterember leanya, Manon
Philipon, az oreg Roland szép fiatal felesége.

— Hat akkor — kérdezte Camille habozva —
hat akkor Danton, te kihez csatlakozol ?

Danton megallt és tet6t6l-talpig nézte Ca-
millet.

— En soha sem csatlakoztam senkihez. ¥n
korém fognak gyiilni majd azok, kiket vezetni
fogok. Legszivesebben ezekkel a Rolandistakkal
mennék. Bar sok furesa alak van koztiik. De
tehetségesek, johiszemiiek, becsiiletesek és szim-
patikusak. Mit gondolsz, baratom, ha Vergniaud
az én utasitdsom ' szerint mondana el gyonyori
szonoklatait ?!... Ha Brissot az én érdekemben
irnd4 pompéas politikai cikkeit ?!... S a tobbiek ?
Mind hasznalhaté ember az én kezemben. De mit
tehetek veliik ?!... Ezek az emberek belebolon-
dultak az abrdndjaikba és Vergniaud sohasem
fogja elhinni, hogy ha szdntani akarunk, fel kell
torni tenyeriinket, hogy ha gazt gyomlalunk, ok-
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vetleniil saros lesz a keziink, hogy ha a termést le
akarom aratni, megizzadok. Oh az a szép, minden-
kin felilemelkedé esztétika!... Nem, ezek nem
birnak feltort tenyeret, izzadt homlokot, saros uj-
jakat latni, — hat még — ha kell, mert lehet,
hogy kell, hogy nem lehet elkeriilni — embervér-
tdél befecskendezett kezet.

— De Danton...

— Ej, de megijedtél, fiam!... Hiszen mar
ebbdl kaptunk izelitét... Xs lehet, hogy jon a
folytatis nemsokara... Pedig én szeretném, én
nem bannam, ha a véres folytatds elmaradna...
De hat... Nem szabad megijedni, nem szabad
félni, Camille. Bejossz velem a cordiliersek klub-
jéba ?

— Nem. Féfajasom van.

A két barat elvalt. Camille lakasa felé tar-
tott, hol ifji felesége, a szép Duplessis Luey varta.

A sarkon hirtelen valaki megéllitotta.

Az a dalt ared, rongyos ruhaji ember allt vele
szemben, kivel mar néhanyszor taldlkoztunk. Jean
Paul Marat szolitotta meg a fiatal tjsagirot.

— Honnét jon ?

— Rolandéktol, — felelt Camille. — Gyo-
nyori esténk volt.

Marat ginyosan felkacagott :

— Igen, hallottam. Szép asszony van a haz-
nal, aki politizdl. Nagy vaesordkat adnak és rozsa-
leveleket dobnak a borospoharba, mint a régi
gorogoknél volt szokasban. Aztin koceintanak az
emberi miiveltségre, kultirara, haladasra, meg a
tobbi ostobasdgra, mit 6k maguk sem vesznek
komolyan.



118

— Honnét tudja on ezt, Marat polgéartars 1

— Lehet, hogy azok komolyan veszik, kik
nyolefogésos vacsorat esznek és rézsaleveleket
hintenek a borospoharakba. De a nép, mely a
fekete foldet ragja az éhség kinjaban, nem sokat
tor6dik a Rolandék komédidjaval. Més gondja
van.

— Tudom. A nép a holtokat tori fel és ra-
bolja ki az on utasitasira, Marat polgartars.

— Helyesen teszi. A nép csak azt veszi visz-
sza, ami az ové.

— Ts a bolt ajtajiba kampos szeget ver s a
szegre felakasztja a bolt tulajdonosat. Ez is az 6n
utasitasara torténik ?

— Ez is. A tarsadalmat meg kell tisztitani
az embernyiizoktol és Artuzsordsoktol.

— A téarsadalom megtisztitdsa ?7!... Komo-
lyan hiszi 6n, hogy ez a helyes it, mely eélhoz
vezet 1

— Nem, a helyes 1t a rézsalevél a borokban
és a szép szavalatok a humanizmusrél, kényoriilet-
rél, meg az emberszeretetrdl. Oh, ezek a hazug,
beestelen komédidsok.

Camille nevetni prébélt, de a hangja erdltetett
és keserii volt.

— Kedves polgirtirs, maga még jobban gyfi-
16li Rolandékat, mint az arisztokraciat.

Marat komoran bélintott :

— Sokkal jobban gyiilolom &ket, sokkal job-
ban. Es sajndlom, hogy a sorrend miatt mégis
az arisztokratdkkal kell el6bb végeznem. Az otszaz-
ezer fejnek le kell hullni és ebbe a szAmitisha nem-
csak az arisztokratak vannak belevéve, hanem a
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héjas, zsiros, meggazdagodott polgarok és az idea-
lis, bolond széplelkek, a maga humanizmusrél sza-
valé antik gorogosdit jatszo ismerdsei is, Camille.

— De hat miért ? Mi okb6l 7 Nem értem.

— Nem érti. Mert a gazdag, miivelt, elégedett
polgarsag éppen olyan ellenségiink, mint a nemes-
ség. A teljes tarsadalmi egyenlfséget tlizzel-vassal
meg kell teremteniink. Nekem nem kell egy 1j
arisztokricia. Hogy az elpusztitott gréfok helyébe
a miivelt, gazdag polgarsag keriiljon, az rednk
nézve éppen olyan csapés, mint az arisztokracia ha-
falma. A nép szuverénitasanak rovasara menne ez
is. s ezt én sohasem fogom tiirni. Pusztuljanak
egyszerre mind a ketten.

— De hét akkor ki vezeti az orszagot ?

— A nép. Egyediill neki van joga korma-
nyozni, uralkodni. On csak azt latja, hogy iizlete-
ket tor fel és boltosokat hiz fel a lampavasra, én
pedig azt latom, hogy mar kezdi megteremteni az
1) tarsadalmat a teljes egyenlGség alapjan.

— A teljes tarsadalmi egyenlfség?!... —
mondta Camille elgondolkozva — ilyesmit beszél
Robespierre is, de az 6 programmjaban nines benne
az otszazezer levagott emberi 6.

— Robespierre  — és Marat megvet8en kaca-
gott. — Robespierre almodozd. Amellett gyava is
és alapjaban véve: szentimentalis és érzékeny
szivii ember. Nem vezérnek valo.

— Es Danton ? kérdezte Camille biiszke
hangon. Imadta baratjat és kitartott vele hiisé-
gesen, egészen kozos végzetiikig.

— Danton 17 Oh, az egészen masforma ember.
Egészen masforma... Az nem gydva, nem szen-
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timentdlis és nem képmutato. Egész férfi, bator
ember, oridsi langész, de sem elveiben, sem meg-
gyb6zodéseiben nem elég szilard. A forradalom,
népszuverénitis, tarsadalmi egyenléség, ez neki
mind csak szinpad ; azt nézi, hogy jé és elényos
szerepet kaphat-e benne. Es egy j6 szerepért fel-
aldozza elveit, meggy6zbdéseit.

— Szoéval, on Dantonra szamit. De elfelejti,
hogy Danton nem vérszomjas.

— Nem. Ma még nem az. Azt hiszi, hogy vér
nélkiill is megkaphatja a vezetOszerepet. De ha
egyszer belatja, hogy nem... hogy ez vér nélkil
nem megy, majd meglatja, Camille, habozik-e a
maga baratja vérfiirdét rendezni Parisbhan, vagy
akir az egész Franciaorszagban ?! Majd meg-
latja... Nem mondom, hogy szivesen teszi, ...
nem ... de azért megesinalja. Most még batorsiga,
elszantsaga, nagy organizatori képessége, lang-
elméje, lustasiga mind a vérnélkiili megoldas felé
hajtja. De ha belatja, hogy igy nem megy, nem
lehet, akkor Danton mellém fog allni és segit ne-
kem levagatni az otszazezer fejet, melyre okvet-
leniil sziikségem van.

Camille tréfalkozni prébalt, bar még az ajka
is fehér volt a rémiilettol.

— Pontosan egy fél milli6 ? Alkudni nem le-
het, Marat polgartars ?

— Velem nem. ®s én meg fogom kapni azt,
amire sziilkségem van. Annak az otszazezer fejnek
le kell hullnia, hogy az 1j Franciaorszag fel-
épuljon.

— De az én fejem csak biztonsaghan van ? —
proébalt tovabb enyelegni Desmoulins.
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— Mindenesetre vigyazzon rea, Camille —
mondta Marat, komoran szembenézve a fiatal-
emberrel, aztan anélkiill hogy kezet adott volna,
gyorsan megfordult és Camille egyediil allt a hi-
vos, borzongés éjszakaban.

XI.

Sokat beszéltiink mar a klubokrol, melyek
oly nagy szerepet vittek a forradalom torténeté-
ben. Volt id6, mikor a nemzetgyilés, késébb a tor-
vényhozo gyfilés kezébdl teljesen kiesett a hatalom
s a klubok dirigaltak Péarison keresztiill egész
Franciaorszag felett.

Ezek a klubok nem voltak szérakoz6-, mulato-
helyek, tarsas isszejovetelek szamara. Az elsd, az
igynevezett ,Breton-klub“ Parisban keletkezett s
a politikai helyzettel elégedetlenkedék gyiilohelye.
Ez a Breton-klub késébb a jakobinus-kolostorba
koltozott at és ettél fogva jakobinus-klub lett a
neve.

A jakobinus-klubban egyideig békésen elfér-
tek az alkotméinyos monarchia hivei, Lafayette,
Bailly, Condorcet, Robespierrel, Dantonnal,
Pétionnal és tarsaikkal, Még maga Mirabeau is
gyakran megjelent a jakobinusok gyiilekezetén.
Kés6bb, mikor a hangulat egyre izzébb lett, az
alkotminyos monarchia hivei belattak, hogy itt a
tagok nagyrésze a kiralysag megbuktatasira to-
rekszik, kivonultak hat és kiilon egyesiiletet alapi-
tottak maguknak.

A jakobinus-klubban Robespierre adta el§ el-
méleti fejtegetéseit, melyeket Danton — s a nép-
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tribun ebbdl sohasem ecsinalt titkot — haldlosan
unt és lenézett. Danton mindig megvetette az elmé-
leteket. Ha a Gironde vidékérdl vetddott fiatal-
embereket tiirelmesen végighallgatta, annak ecsak
egy oka volf, ezek a girondistik csodaszépen tud-
tak beszélni és a néptribun imadta a szépet min-
den formajaban. Vergniaud egy-egy szénoklata az
abszolut miivészi szépség erejével hatott rea, anél-
kiill azonban, hogy meggy6z6désén egy szikrat is
valtoztatott volna. Robespierre fejtegetéseit azon-
ban szaraznak, elvontnak, unalmasnak latta és
unta az elméleteket. Ekkor alakult meg a ,cor-
deliersek klub“-ja, hol a eselekvd, energikus, el-
szant emberek gyiltek Ossze s ennek a klubnak
Danton lett az elnoke, vezére.

Bizonyara a forradalom orék kéara, hogy Ro-
bespierre és Danton nem tudtik egymast meg-
érteni. Kevesebb vér, kevesebb konny, kevesebb
szenvedés aran tobbet lehetett volna megvalésitani
a forradalom programmjabol, ha 6k ketten nem
fordulnak egymas ellen. De, ha jellemiiket vizsgal-
juk, azonnal megértjiik a késébbi halilos harcot.

Robespierre puritan, elvekért é16 és halé em-
ber. Elejét6]l kezdve szornyen bantotta és bizalmat-
lanna tette Danton impresszionizmusa, meghbizha-
tatlansaga, szenvedélyessége. Mindig attol félt,
hogy Danton diktatori hatalomra térekszik s egy-
szer csak kezébe ragadja a vezetést. Danton fény-
iz6, pompas életmddja, koltekezése szintén szor-
nyen bantotta Arras varosanak puritin, szigori
képviselGjét. Maximilien Robespierre méar Fran-
ciaorszag korlatlan ura és vezetdje volt és még
mindig Duplay asztalos hazanal lakott egy kis hé-
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napos szobaban és 27 souért ebédelt valami kis
vendéglében.

Ha Danton fénytiz6 életérdl, rejtelmes pénz-
forrasairél beszéltek elétte, osszeszoritotta ajkat és
hallgatott. Egyelére még nagy sziiksége volt Dan-
ton langelméjére, szervezOképességére, agitatori
talentuméra és arra, — mit Robespierre legjobban
irigyelt t6le — hogy az emberek éltek-haltak érte.
Robespierre sohasem volt olyan népszer{i, mint
Danton. A nép imadhatta a tarsadalmi egyenlfség
puritdn apostolat, de képviseldtarsai félrehizodtak
téle, s amint hatalma er6sodni kezdett, reszkettek
a komor, zarkézott embert6l.

A fizikai batorsag kétségteleniil sokkal na-
gyobb volt Dantonban, a moralis eré és rendithe-
tetlen kitartds azonban Robespierre elénye volt.
Ha e két ember erényeit hibaik nélkiil 6ssze lehe-
tett volna olvasztani!... Ha Danton olyan kitar-
toan és hiven ragaszkodik elveihez, mint Robes-
pierre, ha Robespierre langelmével, szeretetremél-
tosdggal, folényes és bator cselekvési készséggel
bir, mint ahogy az megadatott Dantonnak, akkor
a forradalomban nem kell annyi embervérnek el-
folyni és az eredmény szazszorosan tobb lett volna
mindnyajunk iidvére, javiara és boldogsigara.

Azonban, ha az ellentét meg is volt a két férfi
kozott, egyelére még egy tton haladtak. Robes-
pierre nagyon j6l ismerte Danton langelméjét és
erejét, érdeke volt hat, hogy magahoz ecsatolja.
Kiilonben is a sok ragalom kozott, mellyel Arras
képviselGjét illették, a legigazsagtalanabb az, mely
eldre eltokélt vérengzd gyilkosnak festi. Soha, soha
~ dlmaban sem jutott eszébe, hogy 6, ki allasét ott-
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hagyta, mert nem akart haldlos itéletet alairni,

tengernyi vért fog kiontatni. A vér kiontatott, —
ezt nem lehet lemosni Robespierre emlékérdl
— de hazugsag, hogy mindez elfre elkészitett terv
volt néla. Sohasem volt ez programmjaban és nem
volt benne hajdani bajtarsanak legyilkolasa sem.
Ami kés6bb tortént, azt majd latni fogjuk.

Egyelére még esténként kifejti elveit a jako-
binus-klubban. Elveit az ij tarsadalmi egyenléség-
rdl, a szeretet, a josdg, a megbecsiilés jovendd
orszagar6l. Soha jobb, szebb, emberszeretébb pro-
grammja embernek nem volt, mint Robespierrenck,
ki az emberszeretet, az irgalom, a josag nevében
kegyetleniil 6lt, pusztitott, gyilkolt, mert azt hitte,
hogy akik fitjdban &llanak, azokat el kell tavoli-
tani minden melléktekintet nélkiil. Tervei, melyek
gyonyorfiek, vilagmegvalték, boldogiték, siét val-
lasosak, — mert Robespierre erdsen istenféld lélek
— vérengzOkké valnak, amint a gyakorlat
lehetetlenségével szembekeriilnek. Robespierre az
emberi vér, az emberi élet aran is ragaszkodott
ideaihoz. Ha nem olyan fanatikus, kétségkiviil tii-
relmesebb és konyoriiletesebb lett volna. Ha nem
szereti annyira a j6 erkoélesot, nem kiild annyi em-
bert a vérpadra. O igaz, becsiiletes és hii munkésa
akar lenni a tarsadalom tjjasziiletésének, de a tar-
sadalom egy része ellenszegiilt. Robespierre ekkor
— megragadta a bardot és azt hitte, hogy az em-
bernek joga van Isten bakdjava tenni magat, Gya-
szos tévedése atkossa tette nevét és vértengerbe
boritotta a szerenesétlen Franciaorszagot.

Igy, csak gy érthetjik meg ezt az embert, ki
egyik kezével olyan alkotmanyt irt, mely Plato
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koztarsasagara cmlékezteti az embert, melynek
minden oldalan ott van felirva Erény, Igazsig,
Konyoriilet, Szeretet, masik kezével pedig a vilag
legvérengzébb és legrémesebb emlék(i intézmé-
nyére : a forradalmi torvényszékre tamaszkodik.

De ne vagjunk az események elébe ... Egyeltre
6 is, Danton is még a hattérben all. Franciaorszag
vezetését Mirabeau grof tartja kezében. Es Mira-
beau igenis meg akarja menteni az ezeréves cape-
tingi monarchiat.

Emlékezziink meg arrol, mit mondott Dan-
ton ?... Ha Mirabeau grof akarja, meglesz... Ha
komeolyan akarja, — ha valami véletlen kizhe nem
jon...

— e e—— e— e—— e em—— e e ommmy e c—

s ez a sotét véletlen mar ott terjeszti szar-
nyat. Mirabeau mindent megtehet, ha komolyan
akarja — mondja Danton és tigy latszik, Mirabeaun
komolyan meg akarja menteni az ezeréves mon-
archiat.

A Parisban folyton megismétlédd lazongasok,
felkelések elkomoritjak Mirabeaut. A vidékrél is
rossz hirek jonnek. A hatarok koriil idegen ellen-
ség sorakozik. Mirabeau groéf elgondolkozva néz
maga elé, A vihart az 6 hangja keltette fel. De ime
a vihar tilerds lett. ,,Nem szeretném, — mondja
baratainak — ha esak egy nagy rombolasért dol-
goztam volna.*

Mindent bevilagité langelméje elhiteti wvele,
hogy képes lesz a vihart lecsendesiteni. Pedig
Mirabeau grof téved... A népet el lehet inditani
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szonoklatokkal, de megallitani csak szuronyokkal
és agyikkal lehet, ha ugyan lehet valahogyan.

De Mirabeau bizik hatirtalan képességeiben,
szerencsecsillagjaban, mely héanyott-vetett élete
sordn sohasem hagyta el...Talan most se?!... Ki
tudja ?... Talan még mindent meg lehet men-
teni, ha...

Ha a sors oraja nem iitott volna dgy a cape-
tingi monarchia, mint Mirabeau gr6f szamara.

— »Mirabeau betegsége, tiz sou!« — kialtjik az
utcai lapok arusitéi.— Es Péris most elfeledkezve
haragjarol, forrongasarél, elkeseredésérél, sziv-
dobogva néz a palota felé, hol Franciaorszag leg-
nagyobb fia, Mirabeau grof haldoklik.

Most egyszerre elfelejtették fogyatkozasait,
gyongéit, jellemének oOriasi hibait. Elfelejtették a
vadakat, hogy meg van fizetve s bérért védi a
kiralyi jogokat a nép ellen. Nem beszél most errdl
senki... CUsak azt tudjak, hogy & volt, ki az 1)
utat megmutatta, ki szembeszillt a kiralyi hata-
lommal, ki, mikor a harmadik rend ingadozott,
habozott, odafordult De Bréze markihoz, a féudvar-
mester felé és olyan iizenetet kiildott vele a ver-
saillesi udvarnak, hogy az megremegett belé.

Koesinak nem szabad elhajtatni a haldokld
palotija el6tt és szalmaval fedik be az uteat, hol
Mirabeau szenved. A nép ott acsorog a palota
ajtaja koriil, a kirdly minden érdban érdeklddik
a nagy beteg allapota irant. Hidba minden, Mira-
beau grofnak indulnia kell...

Ime, hat itt a véletlen ... ,Mirabeau grof meg-
mentheti a monarchiat.” Balga beszéd. A sors 6raja
utott, a véletlen nem a kirdlyi partnak kedvezett
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s ime a monarchianak buknia kell és Gabriel Ho-
noré Riquetti marki de Mirabeau orokre bihesfit
vesz foldi életétdl.

Még egyszer felemeli arcat a nap felé és hal-
kan mondja a napra mutatva : ,ha ez nem az Ur-
isten, akkor bizonyosan a testvére®, aztan lehiinyja
szemét, mellyel oly messzire és mélyre latott,
Franciaorszag egyik legnagyobb embere orokre
elkoltozott.

A nép, mely az utébbi id6ben nagyon haragu-
dott rea, most mindent meghoesatott neki. Olyan
temetést még nem latott Franciaorszag, mint ami-
lyen Mirabeau gr6fé volt. Az udvar egyiitt gya-
szolt a néppel.

Ime, hat elkovetkezett a nagy wvéletlen. Most
mar nines, aki védje a monarchiat. Akik itt marad-
tak 7!... Beecsiiletes, joszandékii emberek... De
a zseni, a vezér, az alkotd, az orokre itthagyta dket.

A kiralynak Mirabeau haldla utan mar igazin
nines mas menekiilése, mint a feltétlen meghédolas
a nemzetgyiilés és a nép el6tt. De lehet, s6t valo-
szin, hogy mar ez sem ér semmit... A boldog-
talan Lajos olyan sok mindent igért és vont mar
vissza, hogy csak keserti, kiabrandult kacagas a
valasz igéreteire, fogadkozasaira. Ugy latszik,
nines hat mas 1t, mint a futds, a menekiilés.

Lajos ezzel is igy tett, mint a tobbi szdz meg
szaz tervvel, mit sz6tt és megint elejtett. Addig
htzta, halasztotta a menekiilést, mig az nagyon
veszedelmes és bizonytalan lett. Naponta tobb levél
ment a kirdly hii ezredparancsnokaihoz. Futarok
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nyargalnak ossze-vissza. Katonai drjaratok cirkal- .
nak a Metz felé vivé nuton, allitolag nagy kineset
szallitanak itt el. A kirdlyné kikiildi ékszereit Bel-
giumba, Gtiruhakat rendel, mert a stilszerd kosz-
tim Marie Antoinettenél még most is fontos. Egy
feltiiné nagysagn ntikoesit rendelnek Korff frank-
furti bankar felesége szamara. Ennyi sok véletlen
éppen elég arra, hogy a gyanakodast felkeltse, nem-
csak Parisban, mely figyis az Oriilésig lazas és izga-
tott, hanem egy nyugodt, normélis idegzetli varos-
ban is.

Végre készen van az fititerv. A kiradlyi par
1791 janius 20-an éjjel elhagyta a Tuileriakat.
Kés6 éjszaka volt, mikor a kirdlyi par, gyermekeik
s a kiraly névére, Madame Elisabeth, kiléptek a
Tuileriak parkjabol.

Lajos, miel6tt eljott, még egy nyitott levelet
hagyott asztalin a nemzetgy(ilésnek ecimezve.
A boldogtalan Lajos sohasem volt tilsagosan sze-
renesés kezli ember, de talan a legszerencsétlenebb
lépése e levél megirisa volt. A nemzetgyiiléshez
intézett iras elpanaszolja a kirdlysig minden sérel-
mét, tudatja a képvisel6kkel, hogy nines veliik
megelégedve és itthagyja Parist. Egyben vissza-
vonja minden eddigi engedményét, alkotmanyszen-
tesitését és tudatja a nemzetgyiiléssel, hogy tor-
vényen kiviil allonak jelenti ki minden hataroza-
tukat, igy elleniik, mint a péarisi nép ellen hii ka-
tondinal keres menedéket.

A levél oly hatarozott, keseri és energikus
hangii volt, hogy bizonyara nem a jo, szelidlelki
Lajos fogalmazta. De barki alkotta is azt a remek-
miivet, nem jobb lett volna csak akkor elkiildeni
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a nemzetgyiilésnek, amikor a kirily méar ecsak-
ugyan biztonsigban wvan ,hii katondi“ védelme
alatt 7!...

Junius 20-an é&jjel a kiralyi par titokban ko-
esira iilt és észrevétleniil kihajtattak a parisi so-
rompokon. Most mar biztosra veszik, hogy meg
vannak mentve. Bouillé marsall hadosztilyahoz
akar a kiraly menekiilni. Bouillé markirél tudjik,
hogy a kiralysagért él6-halo férfia, amellett vitéz,
bator és becsiiletes ember. Bouillé testestiil-lelkes-
till katona, a szabadelv(i eszmék, az @) Francia-
orszag nem érdekli, legfeljebb esondes megvetést
keltenek lelkében. Unokafivérével, Lafayette mar-
kival osszeveszett, mert—mint Lafayettenek irta—
ynem restelt on a nemzetgytilésnek nevezett esé-
cselék kozott az emberi jogokrol és emberi szabad-
sagrol szavalgatni®. Kiilonben pedig nem sokat
torédott a parisi forrongasokkal. A kirdly rabizta
magat és Bouillé élete aran is meg akarta menteni
a kiralyt.

Nem is rajta milt a dolog, hanem az utasok
végtelen jaratlansagan, iigyetlenségén. A feltlind
nagy hintét mindeniitt megbamuljik és Varennes-
ben feltartéztatjak. Lajos hiaba 61tott magira mas
ruhat, amint figyelmesen megnézik, azonnal fel-
ismerik. Hiszen az aranypénzre mindeniitt az o
jellegzetes Bourbon arca van reinyomva. A szép
kiralyné is hidba mondja, hogy 6 egy frankfurti
bankar felesége, Sausse filiszcres hazaba viszik
oket s itt kell bevarniok, mig a nemzetgytilés dont
sorsuk felett.

Eletiiknek eme szornyli éjjelén Marie Antoi-
nette megint joval erdsebb és méltosagteljesebb

Dinielné-Lengyel Laura: Rolandné. 9
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volt, mint férje. A jo Lajos mindjart enni kért,
miutan abnormalisan nagy étvagyat kielégitette, le-
fekiidt és elaludt. Marie Antoinette lefektette gyer-
mekeit s aztan fel s ala jarkall a szobaban reg-
gelig, lesve, hogy Bouillé marsall katonai ki fog-
jdk Gket menteni.

Csakhogy a Bouillé dtja mar teljesen el volt
vagva. Vészharangok szbltak egész 6&jjel, fel-
riasztva, talpraallitva az egész vidéket. A marsall
helyett a nemzetgytilés kovetei érkeztek meg, hogy
a kiralyi part azonnal szallitsak vissza Parisba.

A nemzetgy(ilés ugyanis reggel tudta meg,
hogy a kiraly elszokott. Athoztak Lajos levelét is,
hangosan felolvastak, jot kacagtak rajta és napi-
rendre tértek felette.

Paris azonban erfsen és haragosan felzdult.
1tt mar nem lehetett a dolgot egy kacagassal el-
intézni. Micsoda ?! A kiraly elszokitt ?!... Es
el6bb visszavonta az Gj torvényeket, az alkot-
manyt, mindent ... Oh, a zsarnok, az arulo !... Es
hova menekiilt ? Bouillé marsall taboraba, hogy
aztdn a marsall hadosztilyaval Paris ellen vonul-
jon és vérbe fojtsa a varost... De mi nem enged-
jiilk magunkat birka médjara ledletni.

Es Danton hangja ijra végigmennydorgott az
utedkon. A kiraly megszokott ! Eh bien, annal
jobb, legalabb nem kell tobb civillistat fizetniink.
Ha elment, szerenesés utat, s6t kiildjiink neki atra-
val6t, mondja ki a nemzetgy(ilés a Capet-haz tron-
vesztését,

Es kétségtelen, hogy Danton kegyetlen szavai
voltak a legirgalmasabbak, legokosabbak, leg-
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humanusabbak. Ha megfogadjik a tanacsat és ki-
mondjak a tronvesztést, akkor a kiraly és csaladja
nem szenved tovabb és nem hal gyalizatos halalt
a vérpadon. A nemzetgy(ilés azonban nem birta
magat a radikalis lépésre elszanni. Sokan borzad-
tak koziilok az anarchiatol, masok féltek, hogy a
koztarsasag cégére alatt egy kalandor banda iil a
nyakukba, masok ismét hivei voltak a Capet-haz-
nak. Akadtak olyanok is, még pedig nem csekély
szamban, kik szerették, becsiilték a kiralyt emberi
jotulajdonsagaiért. Megesett a sziviik a szerencsét-
len emberen, kinyoriiletesek akartak lenni s irgal-
mukkal, kiméletiikkel, félrendszabalyokkal a halal-
nak dobtak at Lajost. Mig Danton inditvanya éle-
tét megmentette volna.

A nemzetgy(ilés kimondta, hogy a kiralyt a
nemzet ellenségei alavald, gaz fondorlattal, vagy
eroszakkal megszoktették, 6, a kiraly, ezért az
peroszakos megszoktetésért nem felelés. Ellenben
a nemzetgylilés siirgls rendeleteket adott ki, hogy
a kiralyi hintot, barhol megkapjak, feltartoztas-
sik és hogy a kiralyi part siirgfsen hozzik vissza
gyermekeikkel egyiitt Parisba.

Lafayette sietett a kapott rendeleteket azon-
nal végrehajtani. Paris népe nagyon el volt kese-
redve. O volt a nemzetérség és a Tuileridk parancs-
noka, Miért nem iigyelt gondosabban a kiralyra ?

Alig ment szét a nemzetgy(ilés parancsa, mar
futar jott Varenneshdl, hogy a kiralyi part feltar-
toztattak. A nemzetgyilés nagyszami nemzetdrt
kiildott Varennesbe, hogy kisérjék Péarisba a ki-
rilyt és esaladjat. Kiildott azonfeliil két képvisel6t
is, kiket személycsen tettek feleldssé a kiraly és

o*
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a kiralyi esalad életéért és biztonsagaért. A két

képviselé Barnave és Pétion volt.

Az 1t visszafelé hatvan hossza oraig tartott.
Es e hatvan ora alatt a kiralyi par tobbet szenve-
dett, mint késébb a vérpadon. A nép most még
kegyetlenebb volt velitk szemben, mint amikor eld-
szor Parisba hurcolta ¢ket. Pétion maga is szor-
nyen rideg volt, ellenben Barnave udvarias gyon-
gédséggel prébalta a hatvan éra gyoitrelmeit vala-
miképen enyhiteni.

Es jellemzd, hogy a kiralyi par még mindig
nem volt tisztdban sorsiaval. Mikor este a Thuile-
riakba értek, Marie Antoinette azt mondta komor-
najanak, Campan asszonynak :

— A hatalom kétségkiviil nemsokdra a mi ke-
ziinkben lesz njra és én nem fogom megengedni,
ha eljon a visszatorlas 6rdja, hogy Barnaveot fel-
akasszak.

Ez a szerencsétlen asszony még Varennes utan
is azt merte remélni, hogy 6k uralkodni, biintetni,
akasztatni fognak.

Péris dermedt, siri ecsondben fogadta a kiralyt.
Itt nem bantalmaztak, nem gitnyoltik, nem sér-
tegették, mint a vidéken, hideg megvetéssel hiatat
forditottak a kirdlyi hinténak. A falakon nagy
plakatokon ki volt irva : »Aki bantalmazni, sérte-
getni, vagy ginyolni meri a kirdlyt, az nyilvano-
san meghotoztatik; aki egyetlenegy éljent mer felé
kialtani, azt azonnal felakasztjuk.«

Es Paris nem bantotta és Paris nem éljenczte
kiralyat. Egyszeriien hatat forditottak neki, mint
egy kozombos, megvetett, lenézett idegennek.
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XII.

Ha méar a nemzetgylilés meg nem fosztotta a
tréntél, Varennes utan maganak a kiralynak kel-
lett volna lemondani. De ehhez is elhatarozas kel-
lett. S elhatarozni magéat a szegény boldogtalan
Lajos soha, de soha nem tudta.

Vagy a lemondast talan a kiralyné nem en-
gedte, Csak par hét telt el a varennesi szokés ota,
de Marie Antoinette mar nem gondol uralomra,
hivei jutalmazasara, ellenségei felakasztdsara.
A kiralyné mar sejti, hogy a vérpad felé halad-
nak, Am legyen ! A trénrél lemondani ? ! Nem, azt
soha !

Kozben a kiraly is, a kiralyné is lazas, két-
ségheesett leveleket irogatnak az eurdpai udvarok-
hoz, hogy jojjenek Paris ellen, tiporjak dssze a
canaillet és mentsék meg Oket. A leveleket — ma-
solatokban — egy befalazott vasszekrénykében Or-
zik. Majd egyszer ezek a levelek is elGkeriilnek
mind, mind... és hiteles tanusagot tesznek réla,
hogy Franciaorszag felkent kiralya és kiralynéja
maga hivta be az idegen katonaségot sajat népeire.
Orszagrészeket igért oda Franciaorszag testébdl,
csakhogy tronusat megtarthassa, A kiraly titkos
leveleinek siirgetésére megalakul az eurdpai koali-
ci0 s hadsereget szervez Franciaorszig ellen. Ez
a mozgositas csak siettette Lajos haldlat. Kézben
ujra megindul az emigralas. Az elsé csapat a
Bastille ostroma utin ment el Artois gréfjaval,
a masodik a varennesi szokés utin most ttnak
indul Gjra. A nemesek és papok serege.

A Mars-mez6n gyfilés jon oOssze, a népgyiilés



134

kérvényt akar szerkeszteni. A kérvényben arra
kérik a nemzetgytilést, hogy azonnal mondja ki a
tronfosztast. A gyiilekezést Bailly, Paris polgar-
mestere és Lafayette, a nemzetrség parancsnoka
feloszlatjak, de esak véres harcok utan. Miutian a
nép sem kérésre, sem felszolitdsra nem akar szét-
oszlani, agytkkal a nép kozé lovetnek. Egy pilla-
nat és szaz meg széz hulla fekszik a Mars-mezdn.
A Mars-mez6n, hol nemrégen a kiraly és a nemzet-
gylilés orok hliséget eskiidtek egymasnak és az
alkotméanynak.

Milyen igaza volt Dantonnak, mikor azt kér-
dezte Desmoulinstol: mif tartasz, Camille, a sze-
relmi eskiikrél ? ! Ugyebér, nem sokat érnek ? Nos,
hat ez a Mars-mezdén elhangzott eskii még anndl is
hitvanyabb és semmitmonddbb volt.

A marsmezei véres nap egész Parist Orjito
izgalomba hozta. Micsoda ?! A nép Osszegyiil,
hogy egy kérvényt szerkesszen a nemzetgytiléshez
s ezért Bailly és Lafayette agyikkal lovetnek rea.
Bailly és Lafayette ezen a napon veszitették el
orokre népszeriiségiiket. Bailly a vérpadon fizetett
meg ezért az agyulovésért és Lafayette szamfize-
téshe vandorolt, hogy a guillotinetdl menekiiljon.

A nemzetgyiilés kozben elkésziti az alkot-
manyt és feloszlik, helyet adva a térvényhozo gyii-
lésnek, hova 1j képviseloket valasztanak. A tor-
vényhozé gytilésbe mind belekeriilnek... a Ro-
landék baratai, kiket Danton girondistdknak ke-
resztelt el. Ott latjuk az Gj torvényhozo gyfilés
legnagyobb szénokat : Vergniaudt, a kitiiné publi-
cistat, Brissot, a tiizes, heves Barbarouxt. Ro-
landék vezetGszerephez jutnak Parisban.
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Péris varosa kiildi be Dantont, Desmoulins
Camillet, Marat-t, Legendret s a jakobinusokb6l
kialakult hegypart tobb tagjat.

A girondistak azonban tobbségben vannak.
A torvényhozd gyilés kétharmada az ovék. Es
Rolandné boldog, hogy az & antik koztarsasiga
fog majd megvaldsulni.

Mert abban, hogy a kiralysagot el kell t6rolni,
abban a Gironde és a hegypart teljesen megegyez-
nek. Most mar esak az a kérdés, mint kellene vé-
gezni a kiralysaggal T Gironde szeretné torvényes
formak kozott, méltosagteljesen és esztétikusan
elvégezni a dolgot. A hegypart azonban azt
mondja, hogy a kiralysig mar nem egyéb Francia-
orszag testén, mint egy genyesed§ rakseb, gyor-
san le kell operalni.

Sok elméleti vita utdn megegyeznek s a Gi-
ronde beadja derekat. Ime itt az elsé kiovetkezet-
lenség ... Elfogad olyan taktikéit, mely ellenszen-
ves neki, melyet becstelennek tud és ismer.

A kiridly a girondistikb6l nevezi ki az ij mi-
nisztereket. Roland beliigyminiszter lesz, Pétion
Paris polgarmestere és Dumouriez, a késébbi hires
hadvezér : hadiigyminiszter. Mondjak, hogy Du-
mouriez nagyon fanyarul mosolygott, mikor ko-
csija utan a nép éljent kialtott. Eszébe jutott, hogy
valaha éppen igy éljenezték Lafayettet is... és
most 7... Lafayette most birtokiara menekiilt, ké-
s6bb kiszokik a hataron, hogy a vérpadtél mene-
kiiljon. : TR

A szép Rolandné azonban boldog. A férje mi-
niszter lett és Manon Philipon fgy érzi, hogy



136

Franciaorszag sorsa, jovenddje az & keziikbe van
letéve.

CUsak egy baj van. Paris sohasem szerette eze-
ket a Gironde vidékérdl felkeriilt képviselGket,
most Rolandistaknak is hivjak &ket, de ez nem
teszi 6ket népszeriibbé, Minden mellettiik szol, te-
hetségiik, értelmességiik, mfiveltségiik, becsiiletes-
ségilk és a nép mégis Robespierret, Dantont és
Marat-t éljenzi és nem Gket.

Es a nagy ellentét mindjart a torvényhozd
gylilés megnyitisa utdn kezdddik. Paris csupa ja-
kobinus képvisel6t valaszt és Robespierre elfordul
a girondista kort6l. Hiszen ezek az emberek a mii-
velt, vagyonos polgarok uralmat akarjak meg-
teremteni. Hat ezt nem!... Ezt nem!... Maxi-
milien Robespierre ezt nem engedheti. Hiszen ez
semmivel sem jogosabb, mint az elkergetett papsag
és nemesség uralma. Szerinte csak egyetlenegy
jogos uralkoddé van: 4 nép! Ennek az uralmat,
ennek a hatalmat kell megteremteni és biztossa
tenni.

Marat gyiloletének véres zuhatagat a giron-
distak fejére onti. Lapjéban : 4 nép bardtjd-ban
naprél-napra tdmadja 6ket. Robespierre a médd-
szert nem helyesli és keményen meginti Marat-t,
hogy hagyjon fel a girondistak ragalmazasaval és
ne uszitsa a képvisel6k ellen a périsi népet. De
alapjaban csak més mddszer szerint éppen ugy
vesztiikre tor, mint Marat.

Es Danton?! Ot szive, hajlamai, meggy0zo-
dései a (ironde felé vonzzék. Danton gyakran meg-
jelenik Rolandéknéal és nem rajta milik, hogy a
gzép asszony olyan ellenszenvesen fogadja. Ro-
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landné sohasem szenvedhette Dantont, egy izben
kitort a vihar s éppen Barbaroux miatt, kit Danton
ki nem allhatott.

A szép Rolandné megkiilonboztetett figyelem-
mel bant Barbarouxval. Mindenki tudta kiilonben,
hogy Marseille képviselGje, Paris legdéleegebb, leg-
szebb férfia haldlosan szerelmes Rolandnéba. Ro-
landné hire, neve azonban olyan feddhetetlen volt,
hogy Barbaroux még egy sohajtdssal sem merte
elarulni érzelmeit.

Csak egy izben, mikor egy 0szi este alkonyata
reajuk borult, akkor Barbaroux szive télesordult
és beszélni kezdett :

— Manon, maga tudja, hogy Roland nekem
tobb, mint az édesapam és inkabb meghalnék, sem-
hogy 6t megbantsam ... De latja, mostanaban sok-
szor eszembe jut, hogy ha én megyek el magahoz
és én kérem meg a maga kezét, mikor ont még
Manon Philiponnak hivtak, mi lett volna akkor?

Rolandné nyugodtan, komolyan nézett a fiatal-
ember szemébe :

— Az apam hazaba Roland jott el értem, Bar-
haroux.

— Es ezért leszek én orokre boldogtalan...
Manon, engedje meg, hogy elmondjam.

— Tilsagosan sokat mondott mar, bardtom,
vagy nagyon ostobinak tart? Azért, hogy eddig
hallgatni tudott, azért én meghocsitom magéinak,
hogy most beszélt. Es ldssa, mert soha tobbé ez a
téma mikozottiink széba nem keriilhet, hat én el-
mondok most maginak mindent. Ha ©On annak
ismer, aki vagyok és akinek mindig megmaradok,
- az nem Roland miatt van, Barbaroux. Nekem Ro-
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land a legjobb bardtom, — de csak 6nmagam utan.
Mi az 6 véleménye, érzése, gondolata, nagyon is
érdekel mindaz, amit cselekszik, vagy gondol, de
én mindig csak azt teszem, amit én helyesnek,
jénak, — s mi szememben legfontosabb — Gnma-
gamhoz mélténak latok. Ugyebar, belatja, hogy
errél a dologrél nekiink nines tobb beszélnivalonk.
Es ne legyen ilyen szomori. Az én életem is telve
van valsagokkal s nekem sziikségem van a maga
ifji, szép, kedves baratsdgara. Ha elvenné télem,
nagyon szenvednék. Es még egyet. A politika, a
kozszereplés elvette télem jokedvemet, ifjusiago-
mat. Odaadtam konny és panasz nélkiil. A magamét
odaadtam, de a magaét, Barbaroux, a magaét vé-
deni fogom.

Barbaroux felallt és meghajtotta fejét.

— Jél van, baritom, most menjen haza. Es
j0jjon el, ha megint olyan lesz, amilyennek én
szeretem és becsiilom oOnt.

Alig tavozott Barbaroux, Danton lépett be a
Rolandné szalonjéba.

— Az imént a lépesén lattam Péris legdélee-
gebb lovagjat, Marseille kitiind képviselGjét. Es
ha a banatos szerelem szobrat kellene kifaragni,
batran modellt iilhetne valamelyik nagy miivész-
nek.

Rolandné felemelte fejét :

— Danton 1r, az 6n megjegyzése nem lovagias,
nem gyongéd, nem izléses s ami legnagyobb hiba,
— mert hiszen mégis csak egy Danton o6tletérdl
van 8z6 — nem is elmés. Onnek, mikor rossz han-
gulata van, nem szabad tarsasigba jérni, a sajat
érdekében kérem erre.
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Danton felkelt, meghajtotta magat és egy
ideig nem mutatkozott Rolandéknal.

Lehet, hogy komolyan szerette a szép asszonyt
és féltékeny volt Barbarouxra, lehet, hogy esak
ingeriilt, kotekedd hangulatiban mondta, amit
mondott... Kiilonben nemsokara nagyobb dolog
kototte le érdekl6dését, a parisi nép felkelését ké-
szitette el6. A felkelést, mely a kiralyt tronjardl
letaszitja. Es Rolandék kore rokonszenvvel nézte
a néptribun munkajat, mert biztosra vették, hogy
a kirdlysdg bukésa utin az 6 alom-koztarsasaguk
fog megvaldosulni. Robespierre teljesen félreallt, &
utalta az uteai harcokat, de bizton remélte, hogy
ha a trén romba dél, azonnal hozzafoghat a nép-
szuverénitason keresztiil az altalanos tarsadalmi
egyenldség és boldogsig megteremtéséhez. A giron-
distak is, Robespierre is, Dantonnal akartik el-
végeztetni a nagy munkat, melynek eredményeit
majd a maguk céljaira haszndlhatjak fel. Danton
pedig megvetdleg mosolygott — és nyugodtan ha-
ladt a sajat, kiilon dtjan.

Augusztus 10-én végre megtiortént a dontd iit-
kozet. Az ezeréves capetingi monarchia megbukott.
A parisi nép kétségbeesett haraggal ostromolta
meg a Tuileridkat. A kirdlyi csalad a végvesze-
delem percében a torvényhozd gytilésbe menekiilt,
hogy oltalmat és védelmet kérjen.

Az elndki székben Vergniaud iilt. Sajatsagos
véletlen, hogy a nagy, elhatarozo pillanatban neki
kellett ott iilni, kinek jellemébdl semmi sem hiany-
zott annyira, mint éppen a hatarozottsag.

A girondistak legnagyobb szdénoka, legkitii-
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nébb tehetségli és leghecsiiletesebb embere nem
volt partvezérnek valé. Kényelmes, passziv, dlmo-
doz6 természete szinte irtdzott az aktivitastol. La-
martinenek, a francidk nagy irdjanak igaza van,
mikor sajnalja, hogy Vergniaud politikai palyara
ment ; ha nem teszi, Franciaorszag egyik leg-
nagyobb koltGje lett volna. O maga is ismerte
fogyatkozasait, — mikor a partvezérséggel meg-
kinaltdk, nem fogadta el, masodik ember nem lehe-
tett 6, hiszen o6ridsi lingelméje arnyékba boritott
mindenkit, 6 Vergniaud maradt. Vezetni nem
akarta partjat, sokkal tobbet tett értiik : halhatat-
lanna tette Gket !

Franciaorszag legnagyobb szénoka zavart és
dadogé szavakkal felelt a kiralynak, mikor az el-
mondta, hogy védelmet és segitséget kér tdliik.
Mindenesetre azonban Gigy benne, mint az egész
gyliléshen megvolt a tisztességes joakarat, hogy
megvédik a kirdlyt a nép felgerjedt haragjatol.

Es ez nem volt konny(i dolog. Ott kiinn tovibb
folyt az ostrom. A kirdlyi var Orségét, a svajei
gardat, a kiralyi palota hivatalnokait és cselédsé-
gét felkoncoljak. Csak hosszii 6rdk mulva lehet
valamiképen megsziintetni a vérengzést. A nép
ekkor a torvényhozo gyiilés elé gyiilekszik és ott
kiabal elkeseredetten : ,Adjatok ki a zsarnokot és
az atkos osztrik asszonyt.«

A képvisel6k elhatdarozzak, hogy életiik aran
is megvédelmezik a kirdlyt és esaladjat. Vergniaud,
Brissot, Pétion, Danton mind-mind, valésaggal
konyorognek a kiraly életéért és arra kérik a népet,
hogy ne gyaldzzak meg a szabadsdg szent napjat
egy alavalé gyilkossaggal.
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A felgerjedt nép azonban tovabb is ott marad
a torvényhozo gyilés kapuja el6tt. S6t egy izben
be is tor a terembe. Végezni akar nemesak a kiraly-
saggal, de a kiraly személyével is. A kiralyi par a
karzaton van, a képvisel6k elébiik allnak, hogy
testiikkel védjék Oket. Rettenetes percek... Ver-
gniaud elszantan lép a tomeg elé és hosszabb beszé-
det intéz hozzajuk. Végre sikeriil dket eltavolitani
és mikor kimennek, Vergniaud kétségbeesetten,
halalsapadtan esik le az elndki székre. »Uram, Iste-
nem, milyen kannibdlok ! Milyen kannibdlok !«

Két napig tandeskoznak a kirdlysag és a kiraly
sorsa feldl. Végre hatarozatilag kimondjak :

1. A kirdlysagot egyszersmindenkorra eltorlik.

2. A kiralyt megfosztjak trémjatol.

3. Franciaorszag éllamformﬂja ezentil a sza-
bad koztarsasag.

4. A torvényhozo gyfilés eyennel feloszlik és
helyet ad egy nemzeti konventnek.

A kiraly és Marie Antoinette ott iiltek a kar-
zaton, mig sorsuk eldélt. Nem is lett volna hova
menniok. Itt a képvisel6k oltalma alatt Ggy ahogy
még biztonsagban érezhették magukat.

Ejszakara a karzat mogott egy kis szobdban
hizodtak meg. S reggelre megint be kellett menni
a terembe, hogy hallgassik, mint fosztjak meg
Oket rangjuktol, méltéosaguktol, koronajuktol, jo-
vendd§jiktol.

Es talin mér esziikbe jutott, hogy a trén
utolsd és a vérpad elsé lépesGje kozott olyan kiesi
a tavolsag.
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A torvényhozd gyiilés a Luxemburg-palotdba
akarta vitetni a kirdlyt és csaladjit, de Marat
kovetelte, hogy Temple var tornyaba szallitsik
Oket és a torvényhozd gyfilés engedett.

Most vessiink egy pillantast még a feloszlott
torvényhozé gyfilésre, mely sohasem volt semn
olyan népszerii, mint a nemzetgyfilés, sem olyan
zord és félelmetes, mint a késébb megalakult kon-
vent. :

A torvényhozé gytilésben a Gironde partja
uralkodott. A girondistdk pedig esak tijabb lokést
tudtak adni a forradalomnak, de iranyt, vezetést
soha. Nem vezették 6k soha a forradalmat, hatal-
muk teljességében sem, ellenben az ragadta Oket
magaval, mindig mas irdnyban és mindig tovabb,
mint ahogy 6k akartak.

A Gironde ligy keze kozt minden mozgalom
elfajult. S a part, mikor a torvényhozé gytlést
feloszlatta, nyiltan vallomast tett réla, hogy gyon-
gének érzi magat olyan események kozott, me-
lyeket végrehajtani batorsiga, megakadalyozni
energiaja nem volt. A kiralyt sorsara, Francia-
orszagot a véletlenre bizta. Ez volt a Gironde leg
nagyobb hibaja. Az alkotméanyhoz hiitelen lett, a
kiralytol megtagadta tidmogatasit és félénk volt,
amikor eljott a koztarsasag kikialtasinak ideje.
A torvényhozo gylilés atmenet volt a nemzetgyi-
l16st6l a konventig, de elhalvanyul a két orias mel-
lett. Lamartine mondja : A nemzetgyfilés volt a
forradalom bolesészete, a konvent a forradalom
energiaja. A torvényhoz6 gytilés nem forgatott fel
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semmit, nem alapitott semmit, ellenben elejtett
mindent, mit a kezébe adtak. A nemzetgyiiléstol
egy alkotmanyt kapott, melyet érvényesiteni, egy
kirdlysagot, melyet megjavitani s egy ujjasziile-
tett orszagot, melyet védeni kellett volna. A Gi-
ronde azonban hirtelen lemondott és lemondasa
utin Franciaorszagot alkotmany, kiralysag és vé-
delem nélkiil hagyta. Talan nem is 6k voltak gyon-
gék, — mondjak védelmezéik — hanem az iddk
emberfeletti médon siilyosak. Lehet. Amde az iddék
konnyebbek, az események korméanyozhatGbbak
voltak-e a nemzetgyiilés szamara 1789 oktober
H—6-an, mikor a nép betort Versaillesbe, vagy
1789 jalius 14-én, mikor a Bastillet ostrommal be-
vették, vagy 1792 jnius 20-4n, mikor a kiraly
megszokott 1 Vagy talan dertisebb lett a helyzet,
mikor a konveat atvette a hatalmat ? Mikor a po-
roszok Champagneba betortek, mikor Vendée fel-
lazadt és Liyont bevették 1 De e rendkiviili esemé-
nyek a nemzetgyiiléshen bolesességet, a konventben
pedig szilardsagot és energiat talaltak. Miért volt
hat gyongébb a torvényhozo gyiilés, melyben Fran-
ciaorszag legderekabb, legbecsiiletesebb, legmiivel-
tebb és legtehetségesebb férfiai (a Gironde partja)
iltek és vezettek, Mert — hiaba, ezt nem lehet
letagadni — a Gironde pdrtja az arisztokratdk
irant wvald gyiililetbdl s a nép wrdnti bizalmatlan-
sdgbdl sziiletett. Kozép és mérsékelt elem valasz-
totta meg Oket és ez az elem nem birt sem a maga-
sabb osztdlyok politikai belatasaval és attekintésé-
vel, sem a nép hazafini fanatizmusaval. A nemzet-
gylilés Franciaorszag boleseleti gondolatanak kép-
viselGje volt, a konvent a nép fanatizmusat és

L
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energiajat képviselte. A torvényhozo gytilés volta-
képen maga sem tudta, kit képvisel.

Mirabeau a nemszetgyiiléshen szuverén kép-
viselGje volt az arisztokracia ama részének, mely
felvilagosodott, szabadelvii, dicsGségre és szerep-
lésre vagyik. Robespierre és Danton szorny{ ki-
fejez6i voltak a rablancaibol felszabadult népszen-
vedélynek, mely mindendron biztositani akarja a
forradalom jovGjét. Vergniaud, Brissot és tarsaik
szonokok voltak. Igen nagy, — fenséges ropti szo-
nokok — de a cselekvéshen tehetetlenek. Ok a for-
radalomnak egyszer igen gyoOnge, masszor igen
erds 1okést adtak. Keziikbe akartik keriteni a szu-
verén hatalmat és tonkretették azt. Féltek az anar-
chiatol, a nép kegyetlenségétdl s tehetetlenek vol-
tak azt meggatolni. A francia nemzet egyre jobban
elkeseredett habozasuk és hatarozatlansaguk miatt.
Energiatlansiga buktatta meg a jobb sorsra érde-
mes partot.

De viszont igazsagot kell nekik szolgaltatni és
meg kell mondani, hogy ha a Girondeban hidnyzott
is a tett batorsaga, viszont az onfelildozasban, be-
esiiletességben, nemeslelkiiséghen & allt legmaga-
sabban minden part kozott. Abban az idében, mi-
kor Mirabeautél kezdve Dantonig mindenkinek
megvolt a maga ara s a kiralyi civillistanak nagy
része a forradalom férfiainak lekenyerezésére ment
el, a Girondeot soha a gyanu arnya sem érte.
Egyediill Robespierre személye és a girondistak
partja maradt tiszta és megvesztegethetetlen. S ha
volt is ezekben a girondistakban gyarlosag, késdbh
halhatatlan vériikkel mostak le azt. S ha az ener-
gia, a misokon uralkodni tudds mestersége hiany-

s
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zott is beldliik, onmaguk felaldozasinak hési ba-
torsiga igenis megvolt benniik. S8 mikor valasz-
taniok kellett, hogy héhérok vagy aldozatok legye-
nek, batran, nemes onérzettel léptek fel a guillo-
tinera.

A konvent megalakul. S a konvent azonnal
megérti, mit akar Franciaorszag tole.

Az elsé a hatarok megvédése. A poroszok mar
Péaris felé tartanak, a braunschweigi herceg vezeti
Gket. A hercegr6l mindenki tudja, hogy Eurdpa
egyik legjobb vezére, ki igen jo iskolaban, Nagy
Frigyes porosz kiraly oldala mellett tanulta meg
a hadmivelés mesterségét. Verdun elesett...
Longwyt ostromoljék... Paris szive megdermed
és riadtan néz koriil. A braunschweigi herceg tabo-
raban ott van a kirdly két Ocese, Provence her-
cege és Artois grofja. Ott vannak az emigralt {0-
urak, nemesek mind. Most eljonnek bossziit allni...

Most Gjra Danton veszi kezébe Paris sorsat
és mintha Paris most egész Franciaorszag volna...
Mennydorgé hangja bizalmat ont az emberekbe. . .
Danton bizik, — ki merne akkor kételkedni ? Du-
mouriez ott all seregével és aki férfi, az nem marad
tétlen az élet-haldlharcban!... Franciaorszag,
mely egyetlen mozdulataval leverte magarol a
kiralysag, papsag, nemesség jarmat, most nem
fogja tfirni, hogy Eurdpa feudélis allamai rakja-
nak red békét.

Marat beestelen inditvanyara osszeszedik fog-
lyoknak, tiszoknak az ittmaradt nemeseket, papokat
és gyanus egyéneket. Es eljon a legvéresebb, leg-
rettenetesebb szeptember, melyrél éppen oly bor-

Dinlelné-Lengyel Laura: Rolandnd. 10
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zadva beszél a torténelem, mint a Szent Bertalan
éjszakajarol. Mert az objektiv torténelem kell
hogy egyarant és egyenlGen elitélje az igazsag-
talan vérengzést, akar fejedelmek, akar a felizga-
tott, 6rjongé nép rendezi azt.

Ami szeptember elsé napjaiban tortént, az
nemesak a francia forradalomnak, hanem a tor-
ténelemnek egyik legvéresebb, legalavalobb, leg-
fortelmesebb, legbecstelenebb fejezete. Maga a
forradalom egyik vezérférfia, Robespierre is min-
dig undorral és gyfilolettel beszélt réla. Moeskos,
becstelen alakok véres, szennyes dlma valik valo-
sigra, orok szégyent boritva a forradalom har-
céra.

De most még nem 6lnek. Most a beliigyminisz-
ter palotajaban vagyunk, a Madame Roland egyik
nagy estélyén.

Ott vannak parthiveik, baritaik, ott van
Pétion, Danton is. Az utébbi id6ben mintha szi-
vesebb volna a viszony a girondistik és a nép-
tribun ko6zitt. Rolandné Robespierret is meghivta,
de Robespierre kimentette magét. Robespierre az
utobbi idében teljesen visszavonult mindenkitdl,
csak legjobb baratjaival és rajongd kovetGjével,
Saint-Juste-tal érintkezett.

A vendégek jokedviiek, vagy legalabb is ilyes-
mit mutatnak. Csak Vergniaud iil elmerengve,
gondolkozva helyén. A torvényhozo gyiilés ama
emlékezetes iilése utan, mikor a nép betort reajuk
és a kirdly fejét kovetelte télilk, Vergniaudt nem
lattak tobbé mosolyogni.
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Rolandné arca azonban ragyog, tiindoklik.
Minden alma teljesiilt!... A koztarsasag ime itt
van!... A g0gos nemesség meg van fosztva
hatalmatél, befolyasatél. A kiraly és a dolyfos
Marie Antoinette fogoly, majd ha a nép izgatott-
saga lecsillapszik, tekintélyes évdijjal kiilfoldre
kiildjik 6ket (igy képzeli ezt t. i. Rolandné). Es
ime nem teljesiilt-e minden &almuk ?... Roland
vezet6 miniszter s az 6 keziilkben van letéve Fran-
ciaorszag sorsa s bizonyara 6k csak jot, nemeset
és szépet akarnak mindnyajan, Hiszen ez volt
életiikk célja mindig.

Danton figyelmesen nézi a szép asszony su-
garzo arcat. Latja, amint az leiill Vergniaud mellé
és hallgatja Rolandné gyonyorl, tiszta, csengd
alt-hangjat.

— Baratom, — mondja Vergniaudnak —
miért olyan levert ? Nem tortént-e meg minden,
amit akartunk ?

— Amit akartunk ? Nem, Madame, nem az
tortént. Az tortént, aminek torténnie kellett.

— Es ennek 6n nem tud oriilni ?

— Ugy van, Madame. Tin ennek nem tudok
oriilni.

— Tudom, 6nnek nemes szive, nagy lelke van
és azokra gondol, akik elbuktak, akik szenvedtek.
De ha a kiralyok szenvedése meghatja ont, — gon-
doljon a nép hosszl, gyotrelmes, szazadokig tarto
szenvedésére. Dobja a mérleg serpenydjébe mind
a kettét és meglatja, hogy melyik hiizza le a ma-
sikat.

— Kgy igazsagtalansag, gonoszsag vagy ke-

10*
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gyetlenség sohasem mentsége az utana kovetke-
z0knek, asszonyom.

— De hat mit akar on? — kérdezte Rolandné
kipirult arccal. — Lajos ott il a Templeban és
gondunk lesz rea, hogy ne torténjék semmi baja.
Kz gyalazat volna. Inkabb odadobnam fejemet,
semhogy egy hajaszalat meggorbitsék a fogolynak
és csaladjanak., A mi kotelességiink réla gondos-
kodni s becsiiletiink vesz oda, ha bajuk torténik.
De ez aztan elég!... Martirt nem kell beléliik csi-
nalni. Ez az ember, ez a kirdly az ellenséget hivta
be reank !... Franciaorszag ellen idegen uralko-
dokkal szovetkezett s a mi fojtogatd ellenségein-
ket sovargd szivvel leste és varta. Hagyhattuk a
legfébb korményzast és hatalmat egy meghizha-
tatlan vagy éppen ellenséges vezér kezében 1 Mi
artalmatlanna tettilkk 6t, Vergniaud... De tovabb
nines. Mi a becsiiletiinket adtuk a fogoly kiraly
életéért zalogba.

— Ugy van, odaadtuk, — mondta Vergniaud.
— KEs az a kérdés, asszonyom, hogy ki tudjuk-e
majd valtani ?... :

Danton nemsokara elment Pétionnal, Paris
polgarmesterével és azt mondta neki :

— Pétion, ez a Vergniaud még nem esindlt
semmit és mar toredelmesen szan-ban mindent. Mi
lenne vele, ha tudna azt, amit én...

— Mit, Danton ?

— Semmit, — felelt Danton ¢&és keményen
osszeszoritotta az ajkat.

A tarsasag nemsokara vacsordahoz iilt. Ver-
gniaud Rolandné mellett foglalt helyet az asztal-
fén. Forradalmi memoirok irjik, hogy Rolandné
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sohasem volt olyan szép, mint amaz emlékezetes
napon. Vergniaud felallt, hogy az Gj koztarsasagot
felkoszontse s Rolandné megkérte, engedje meg,
hogy borospoharaba roézsaleveleket szérjon, tgy
mint a régi gorogoknél volt szokasos. Vergniaud
bélintott és Rolandné az Gvén levd rézsacsokorbol
kitépett egy viragot és annak szirmait Vergniaud
poharaba szorta. Vergniaud ezalatt odahajolt Bar-
barouxhoz, a fiatal marseillei kivethez és halkan
mondta :

— Barbaroux, te hoztal ma este piros rézsikat
Rolandnénak ?

— Igen, — felelt a fiatal marseillei kivet.

— Jobban teszed, — mondta halkan Ver-
gniaud — sokkal jobban teszed, ha cipruslombot
hozol. Mikor arra a koztdrsasigra iszom, mely vér-
ben és blinben fogantatott, nem tudom, nem iszom-e
sajat halalunkra 17!

Rolandné, ki mit sem hallott a szavakbél, at-
nyijtotta borospoharat Vergniaudnak, ki moso-
lyogva nézett az asszony szemébe és hangosan
kialtotta :

— Eljen a koztarsasag !

Rolandné pedig azt irta e vaesorardl napld-
jaba : Eletem legboldogabb estéje.

Es e holdog este utdn nemsokara elkivetke-
zett a forradalom legvéresebb, legszennyesebb fe-
jezete : itt volt a szeptemberi becstelen, 6rjongd
gyilkossag.

Ki izgatta fel a népet, ki hitette el a vérig kin-
zott éhezd varossal, hogy a fogoly arisztokratik,
papok, polgirok vezetik a poroszokat Paris
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ellen 7!... Az 8 biztatasukra esett el Verdun és
adta meg magat Longwy. Az arisztokratak biztak
meg a braunschweigi herceget, hogy Parist vég-
képen leromboltassa s a Szajna két partjan hulla-
hegyeket halmozzon fel. A mozgalomnak egy lat-
haté vezére van : Marat. De sokan azt mondjak :
lathatatlanul a hattérben ott all a Danton rendezé
keze is.

Mi volt ebben igaz ? Igy akarta-e Danton a
soha meg nem boecsathatd rémségeket, ahogy tor-
téntek ? !... Alig hissziik. Sohasem volt vad, még
kevésbbé volt vérszomjas. S6t szive hajlott a nagy-
lelk{iségre, gyongéd, onfelaldozé barat tudott lenni.
Tgazsagiigyminiszter volt, bosszit allhatott volna
minden ellenségén, eltiporhatta volna Gket s meg
vagyon irva, hogy mig kezében volt a korlatlan
hatalom, egyetlenegy személyes ellensége sem
pusztult el. Megvetette a kicsinyes bosszallast és
szive hajlott az irgalomra. Aki kegyelemért ko-
nyorg6 szine elé juthatott, azt soha el nem utasi-
totta.

Es a szeptemberi rémnapok ?7!... Nem bizo-
nyos, hogy Danton rendezte, de bizonyos, hogy
artatlan sem volt benne. Igazsigiigyminiszter volf,
korlatlan hatalommal, — megakadalyozhatta volna,
ha akarja... De nem akarta... Vértengert kivant
allitani Franciaorszag és ellenségei kozé.

0 maga sem allitotta soha, hogy biintelen a
dologhan. Nem szerette, ha a szeptemberi napokat
emlitette el6tte valaki. Ilyenkor minden vére ar-
caba szokott. Mikor kérdére vontak, biiszkén
felelte ugyan : ,,6n szembenéztem hiinémmel és el-
kivettem azt“, de legjobb baratai mondtak, hogy
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maganyos oOraiban szorny(i vivodasai, vergddései
voltak.

A népet konny(i volt felizgatni Maratnak.
,, visznek benneteket, testvéreim, a haza ellenségei
ellen. Ez rendben van. Menjetek el és haljatok
meg a poroszok fegyvereitdl, ha ez a végzetetek.
De ne felejtsétek, hogy nem ott Verdunnél all a
legveszedelmesebb ellenség. Ez a gyilkos had a ti
ellenségetek, az itt marad Parisban. Ti meghal-
tok ott kiinn a hazat védelmezve, az arisztokratak,
a papok meg itt maradnak s legyilkoljak felesége-
teket, leanyaitokat. Tiszta munkat kell végezni,
miel6tt elvonultok... Es most van rea a legalkal-
masabb i1d6. Paris bortoneiben ott vannak a ti
oldokls, halalos, fojtogatd ellenségeitek !... Oftt
vannak mint tiszok és gyanusak letartoztatva.
Péar ezer ember... Rovid az éjjel, gyors munkat
lehet végezni, aztan indulhattok a poroszok ellen,
legalabb biztonsagban harcoltok, hogy ift nem
gyajtjak feleségetekre, gyermekeitekre a héazat.”

Es szeptember 2-dn kezdddik a vad mészarlas,
— tart szeptember 5-ig. Védtelen foglyokat Glnek
le halalos, kiszamitott kegyetlenséggel. Néket, fér-
fiakat, aggokat, ahogy sorra keriilnek. Es harom
nap alatt tobb mint Otezer ember vesztette el éle-
tét a leggyotrelmesebb, legkinosabb halallal.

Félre kell hogy forditsuk fejiinket ettél a gya-
szos, boldogtalan emléktél. Orok szégyen, hogy
megtortént és orok fajdalom, hogy a forradalom
harcat az artatlanul kiontott vér érokre lemosha-
tatlanul bemocskolta.

RS
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Roland vidéki dton volt és mikor hazajott,
kétségbeesetten kérdezte Dantontol :

— Az Istenért, mit csindltatok ¥ Nem volt itt
egy igazi férfi, akinek helyén van a szive ?

Danton sotéten végignézett Rolandon, aztin
elforditotta fejét.

— Volt sok ezer, de azok a braunschweigi
herceg csapatai ellen indultak és nem volt rea ide-
Jiikk, hogy a te arisztokratdidat védjék.

Sz6lt és hatat forditott Rolandnak. KésGbb
azonban fel akart hozza menni, hogy kiengesz-
telje. A beliigyminiszter nem volt otthon, Ro-
landné kiiizent, hogy beteg és nem fogadhat ven-
déget.

Ettél a naptél kezdve Manon Philipon nem
engedte be szalonjaba Dantont. Irt6zott a szep-
temberi vért6l és nem akart annak kezet adni
tobbé, kit az artatlan vér kiontdsdban blinosnek
hitt.

De nemesak a girondistiak haragudtak, maga
Robespierre is mélyen neheztelt Dantonra.

Maximilien Robespierre, kinek emlékéhez a
rémuralom legtobb borzalma tapad, ez idében még
nem ontatott emberi vért és latni fogjuk, hogy
mig moédjaban volt elkeriilni, éppen olyan lelki-
ismeretes gondossaggal keriilte azt, mint amilyen
kionyortelen ridegséggel mondta ki késébb a hala-
los itéleteket.

A szeptemberi vérengzéseket nem tartotta sem
sziikségesnek, sem indokoltnak. Mar szeptember
2-ik napjanak délutanjan latta, hogy mi lesz, de
akkor még nem volt Paris ura s igy megakada-



153

lyozni nem tudta. Akkori memoirokbdl tudjuk,
hogy estefelé felment legjobb baratjahoz, Saint-
Justehoz.

Saint-Juste meg volt fosztva minden emberi ér-
76st6l. O személyesitette magédban a forradalom
hideg értelmét és kérlelhetetlen haladasat.

Duplay asztalos hazdban gyakran felkereste
Robespierret és szemére vetette gyongeségét, ér-
zékenységét. Most, hogy Robespierre felkereste,
nagy tisztelettel hallgatta mesterét, de egy csop-
pet sem indult meg, mikor Robespierre azokrol
beszélt, kiknek a napokban gyilkosok térétdl és
bardjatol kell elpusztulniuk.

— Mindez nem szép dolog, — mondta végre
Saint-Juste — de hat nem mi csinaljuk s nem all
modunkban a dolgokon valtoztatni. Es ne feledd,
Robespierre, hogy akiket ma éjjel meg fognak
gyilkolni, nem a mi parthiveink, s6t ellenségei a
forradalomnak.

Robespierre tovabb panaszkodott, de Saint-
Juste roviden kozbevagott :

— Ebbdl elég, Robespierre !... Nem mi o6ljiik
meg Oket s ennek oriilok, de eltakarodnak utunk-
bol s ez mindnyajunkra nézve csak jo. — Kazzel
mar nyugodtan vetkdézni kezdett.

— Mit, — kialtott Robespierre — te aludni
akarsz az éjjel ?

— Igen, — felelt asitozva Saint-Juste — bo-
esass meg, de én nagyon almos vagyok. Jo éjszakat!

Erre ledobta magat &agyara és a kovetkezo
- percben mar aludt is. Hajnaltdjban Saint-Juste fel-
ébredt és latta, hogy Robespierre ott all az ablak-
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nal és fejét kétségbeesetten két keze kozé szo-
ritja.

— Mit, te mar megint itt vagy ! — kérdezte
Saint-Juste rabamulva.

— En itt virrasztottam, — mondta halkan,
konnyekbe filé hangon Robespierrre — itt virrasz-
tottam és azokra gondoltam, kik az éjjel ezer-
szeres kinhalalt haltak. Es te, te aludtil, mint egy
gyermek, és meg vagyok gydzidve rola, hogy Dan-
ton, a vérengzés fdrendez@je, szintén nyugodtan
aludt.

XI1II.

Amit a konventtl a francia nemzet vart, az
nem a boleselkedés, nem a szép szonoklat, nem az
emelkedett érzések kifejezése volt, hanem a hata-
rozottsag, a cselekvés, az energia.

Egész feudalis Furépa harcrakészen all az
ujjasziiletett Franciaorsziaggal szemben. S beliil
polgérhabori tépi, marcangolja. A Vendée vidéke
fellazadt a konvent ellen, kitlizte a liliomos lobo-
g6t és harcha indult a ledontétt kiralysagért.

S meg kell adni, hogy a konvent a helyzethez
illé energiaval viselte magat. Danton kérésére a
konvent kezébe vette Eurdépa minden elnyomott
népének ligyét s a rendes haborut egyetemes laza-
dassa valtoztatta.

Dumouriez katonai védték a Parisha vezetd
utat, bar a tabornokot a kiraly elfogatdsa nagyon
kedvetlenné tette; ekkor még nem torte fejét szoké-
sen, s6t remélte, hogy a fogoly kiralyt kiszabadit-
hatja. A Vendée ellen is nagyobb hadosztily megy
és kezdetét veszi a legvéresebb, legszomorfibb pol-
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garhaborak egyike, melyet késébb csak Bonaparte
tud teljesen lecsendesiteni.

De a konvent nemesak a hadvezetés munka-
jaban mutat energiat. A bels6 iigyek szervezését
is hihetetlen erdvel végzi. Nagyon sok torvény,
melyet Napoleon alkotdsa gyanant tisztelnek, a
konvent hagyoménya.

Egyik nevezetes intézkedése — és ez az intéz-
kedés volt oka a jakobinusok és girondistik elsé
osszetlizésének — az arak maximilasa volt. A ma-
ximum-térvényt Marat inditvanyozta elészor (t. i
hogy a konvent torvényesen szabja meg minden
kozhasznalati cikk arat) és Marat javaslatat a
(ironde hevesen ellenezte.

Ok tgy mondtak, hogy védik a kereskedelem
szabadsagat, a liberalizmust. A valésag azonban
az volt, hogy a girondistakat a gazdag marseillei,
bordeauxi, lyoni kereskeddk kiildték be képviseld-
nek s Ok az ellenzéssel valasztoik érdekeit kép-
viselték.

Mert a maximalas egyszerre véget vet a tiir-
hetetlen dragasagnak, nem tfiri, hogy a kereskede-
lem minden emberi kinbdl, szenvedésh6l és vérb6l
hasznot hiizzon. A kereskedelemnek azonban ka-
rakterében van, hogy minden célt arra hasznal,
hogy gazdagodjék. Bz nem esupin vétke, hanem
természete is. Az aranyszomja éppen 1gy el-
fasitja a szivét, mint a vérszomja.

A Gironde azonban jéhiszemii, 6k komolyan
hiszik, hogy a liberalizmust védik, mikor a ma-
ximum-rendelet ellen harcolnak. Marat ugyan ki-
méletleniil szemiikbe vagja az igazat, hogy a
sajat osztadlyukért harcolnak, de 6k — bar
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a jakobinusok, s6t a périsi kozségtanacs is elleniik
fordul — szilardan azt hiszik, hogy nekik van
igazuk. Kiilonben is kezdenek eltavolodni a nép-
tél s Paris kozt és koztitk egyre mélyebb és athidal-
hatatlanabb a szakadék. Az élet-halalhare mar
megkezdodott.

Rolandné kétségbeesetten jarkdl a beliigy-
minisztérium pompéas termeiben. A szeptemberi
gyilkossagok miatt nines sem éjjele, sem nappala.
Nem igy képzelte 6 el az ujra feltimadt antik koz-
tarsasagot !... Koriilnéz a tagas termekben. Ma
még 6 itt az Grnd... Mennyi kiizdelem, fajdalom,
gond, veszddség, — s mi legrettenetesebb — meny-
nyi vér aran jutott 6 ide... Vajjon meddig ma-
radnak itt ?!... Még nem is olyan régen Madame
Necker jarkalt itt a gyonyorti gobelinek kozott.
Most Necker, a hajdani népszer(i miniszter Svéije-
ban tengldik szamfizetéshen s a nép csak glinyos
megvetéssel, vagy dithos haraggal beszél réla...
Es 6k 1... Vajjon mi lesz veliik ?!... Mi lesz a
parttal, melyet haldlosan gyfilél a parisi nép, me-
lyet veszett vérebként iildoz Marat és a kozség-
tandcs, melyt6l elfordult Robespierre, mely irant
csak Danton mutat némi szimpatiat.

De Dantonnal sziovetkezni ?!... Kzt soha!...
Igaz, hogy ez a hatalmas ember még megment-
hetné, talan népszeriivé is tehetné Gket, de Ro-
landné el6tt megjelennek a szeptemberi vérfiirdd
dldozatai... Latja a megesonkitott hullakat és
hallja a kétségbeesett emberek sikoltisait... Fel-
emeli fejét és gy mondja maganak halkan, mint
egy szent eskiit: Soha! Es ezzel a Soha-val ki-
mondta az itéletet onmaga és péartja ellen.
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Bent a konventben méar folyik az élet-halal-
hare... A girondistikat a hegypart azzal vadolja,
hogy aruléi a koztarsasagnak, melyet soha nem is
akartak komolyan. Ez nem all. A girondistdk
igenis akartik a koztirsasdgot, — s6t 6k akartak
azt Franciaorszagban legelGszor, de mindig esak
osztalyuralom alapjan, esak olyan feltétel alatt,
hogy 6k maguk kormanyozzak azt, a miivelt kozép-
osztaly, a polgarsig érdekében és eszméi szerint.
A szeptemberi események megrettentik Oket, hi-
szen Ok tgy képzelték, hogy a koztarsasagot fel
lehet ékesiteni a meghalt monarchia finom modo-
raval, kiesiszolt miveltségével, kultirajaval és
izlésével. A koztirsasdg neve alatt 6k a vilagos-
sag, a miiveltség, a vagyon, a szellemi tehetség
uralmat értették, széval azokat a tulajdonsagokat,
melyeknek kivaltsagaval az & tarsadalmi osz-
talyuk birt. Alapjdban véve éppen olyan tavol all-
tak a néptél, mint a kirdlysadg, a papsig, a nemes-
ség, soha esziikbe sem jutott, hogy a népet a hata-
lomhoz esak kozel is engedjék.

S a nép, a parisi nép érezte ezt ontudatlanul
s az els6é perctél kezdve gyfilolte a girondistak
partjat. Robespierret egy darabig félrevezették
gyonyorii beszédeik, de mikor rajott, hogy a Gi-
ronde a polgari partot akarja uralomra juttatni és
nem a népszuverénitasért harcol, engesztelhetet-
leniil {ildozni kezdte Gket. Uldozte azzal a hideg,
kitartd, soha nem lankadé gyfilolettel, mely Robes-
pierre jelleménck fésajatsiaga volt.

Danton, a legnagyobb koncepecioja lélek, az
igazi allamférfi mindnyajuk kozott, egy pillanat
alatt atlatott a Gironde lelkén., Soha egy pillanatig
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sem haragudott redjuk, még akkor sem, mikor
ellene fordultak s a girondistik egyetlen joakaro-
jukat balga rovidlatassal iildozni kezdték. Nagy-
lelk(i és méltosagteljes volt velilkk szemben, mint
latni fogjuk. Szerette, becsiilte 6ket tehetségiikért,
becsiiletességiikért s valami lenéz6 szanalmat ér-
zett irantuk, latva gyongeségiiket, habozasukat, —
latva, hogy alomviligbhan élnek. Elveik nem érde-
kelték, tudta, hogy nem tudjdk megvalositani és
6hajtotta, hogy ne pusztuljanak bele a hiabavalé
kisérletbe.

Amde a maximum feletti hare csak egy kis
eldesatarozas volt. Nagyobb esapast akartak mérni
a Girondera — a kiraly személyében.

— —— e e e e e e sm— m— —— —

A kiraly augusztus 10-ike 6ta ott iilt a Temple
tornyaban feleségével, két gyermekével és ndvéré-
vel. Mig a Gironde partjanak kezében volt a veze-
tés, nem is volt rossz dolguk. Egy félmilliot utal-
tattak ki eltartasukra s a gyermekek mellé neveld-
nét és tanitét rendeltek. Igyekeztek szamukra
mentiil kevésbbé fijdalmassi tenni a bukast.

De amint a vezetés kiesett a girondistak kezé-
bél, Ggy lett egyre szomoriibb a szerencsétlen ki-
ralyi par sorsa. A kozségtanacs vette at felettiik a
feliigyeletet s itt olyan emberek iiltek, kiket még
Robespierre is gyakran megrott kegyetlenségiikért
és embertelenségiikért.

Akadtak beteges idegzetii, gonosz emberek,
kiknek gyinyorliségiik volt mentiil tébb megalaz-
tatasban és megszégyenitésben részesiteni azt a
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boldogtalan embert, kinek 8sei ezer éven &t iiltek
Franciaorszag tronjan.

Elvesztését, halalat Marat-n és a kozségtana-
cson kiviil senki sem kivanja. Az utea is, mintha
lecsendesedett volna. A szeptemberi vér, mintha
erfsen nyomta volna a lelkeket.

A jakobinus part eleinte egyaltalaban nem
kivanta a kiraly halalat. Robespierre kijelentette,
hogy 6ra nézve kozombos az egész iigy. Danton a
kivégzést haszontalan és felesleges kegyetlenség-
nek itélte, de amelyik pillanatban észreveszik, hogy
a (Girondenak milyen fontos ég lelkiismeretbeli iigy
a kirdly megmentése, abban a pillanatban meg-
indul a véres hare. Nem is a boldogtalan kiraly
lefejeztetésérél van mar sz6, — hanem a Gironde
partjanak megbuktatasarol.

Mikor ezt Robespierre belatja, azonnal azok-
hoz csatlakozik, akik kovetelik, hogy Lajost a kon-
vent elé allitsik. A konvent mondjon itéletet a
zsarnok, aruld kiraly felett. Az itélet — ezt Saint-
Juste eldre jelzi — csak egyféle lehet : haldl.

Danton sokaig habozik. Nem szeretne djabb
vért ontani s szivesen kibékiilne a girondistakkal,
de minden tjabb kizeledése csak nyers visszauta-
sitasra talal. A Rolandné szelleme uralkodik a par-
ton. Rolandné pedig nem akar tudni a szeptemberi
vérfiirdé emberérdl.

Danton olyan lépésre hatarozta magat, mely
semmiképen sem fért Gssze jellemével. Felkereste
a girondista vezéreket, szerény, alazatos modorban
felajanlotta fegyverbaratsigit. Rideg visszautasi-
tas a valasz.
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— Nézd ezeket az embereket, — mondta ké-
s6bb felindulva Camille Desmouliusnak — nézd,
mit mertek velem tenni?!... Egyetlen egy sincs
koztiik, ki esak arnyékommal is felérne. A termé-
szet esak két férfit adott a forradalomnak. Az egyik
Mirabeau volt, a masik én vagyok. Mik ezek az
emberek? Fecsegék. Egyikiik-mésikuk igen szépen
fecseg, igaz, — de mit tesz az? En most mar ma-
gukra hagyom Jket. Meglatod, az események nagy-
siga Osszezizza Oket. Nekem nem kell bantanom
Gket, nem is fogom azt megtenni soha, hogy mind-
nyajan elpusztuljanak, esak magukra kell hagy-
nom Oket. Es ezt mir megtettem.

Azonban a konventben még sok joakaratot
tanusit a fogoly kiraly sorsa irant. Nagy beszédet
mond mellette, melyben megmentd szandékat durva
szavakba burkolja.

»1 zsarnok kiralyt és esaladjat — kezdi Dan-
ton hires beszédét — legokosabb lesz Franciaorszag-
bél 6rok idékre kitiltani. Mit torédink mi életével,
vagy halalaval. Nincs mas fontosabb dolga a kon-
ventnek, mint egy hatalmatél megfosztott, gyamol-
talan, iigyefogyott ember sorsival foglalkozni? !
Pusztuljanak gyorsan!... Biztos katonai fedezet
mellett én magam kisérem dket a hatarokra. Fran-
ciaorszag kiveti e nyomorultakat magab6l.“

Sokan helyeselték s a Gironde fellélekzett,
hogy a kiraly és csaladja elkeriili a hohérbardot,
de Marat azonnal felszolalt :

»Ez mind esak szébeszéd, Danton. Az aruld
Capet-t és az osztrdk firiat vérpadra kell vinni.“

Danton egy leirhatatlan megvet§ tekintetet
vetett Maratra, kinek a teremszolga egy pohar
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vizet vitt, és nem Maratnak felelt, hanem a poharat
vivé szolgahoz fordult és igy szélt :

wMinek viszi Marat polgartarsnak azt a vizet ?
Nem latja, hogy 6 vérre szomjazik 7

A konvent hangosan felkacag és Danton foly-
tatja :

»En azonban nem vagyok szomjas, legkevésbbé
pedig a tronjukrdl letaszitott kirdlyok vérére.

Most a Gironde els6 szénoka Vergniaud is fel-
szolal :

,»Mit akarnak 6nok — mondja hires beszédében
— ett6l a kiralytol, kinek a mult nagysagabol nem
maradt egyebe, csak az onvad, hogy ezzel a nagy-
saggal visszaélt. Batorsag kellett ' Lajost meg-
tamadni augusztus 10-én, az § kiralyi hatalmanak
mindenhatésagaban. De kell-e batorsag ahhoz, hogy
vérpadra hurcoljik a legyézott, lefegyverzett La-
jost? Nem halljik-e 6nok odakiint dithosen kiabalni
a népet : ha a kenyér draga, akkor a fogoly kiraly
az oka. Ha a pénz kevés és a hadsereg dolga rosszul
all : Lajos a biinos. Ha mindnyajunknak szenved-
niink kell az altalanos nyomor és rendetlenség
miatt, oka bizonyéara a Templeban van. Azok pedig,
kik a népet izgatjak, igenis nagyon jol tudjék,
hogy a kenyér dragasiga, a pénz eltlinése, a nép
éhezése és katonaink meztelensége egészen mas
okokbdl szarmazik. Ki biztosit minket arrél, hogy
ugyanezek az emberek a Lajos halila utan nem
fogjék-e azt kiabélni, hogy ha a kenyér draga, ha
a pénz kevés, ha seregeink rosszul vannak ellatva,
ha a habor nyomorai szaporodtak, ha Anglia és
Spanyolorszag haborit iizent, annak mind a kon-
vent az oka?!... A konvent, mely éppen XVL

Dénielné-Lengyel Laura: Rolandné. 11
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Lajos halalos itéletével ztditotta reink ezt a sok
bajt. Ki tudja, nem szakad-e reink egy mésodik
szeptember 2-ika véres mocskaval és gaz Oriile-
tével.”

Egypéar napig mintha deriilni kezdett volna
az ég. Robespierre nem nyilatkozott, de dgy lat-
szik, nem banja, ha a kirdly megmenekiil. De ezek-
ben a napokban lelték meg a befalazott vasladikét,
mely XVI. Lajos és Marie Antoinette titkos leve-
leit rejtegette.

Lajos kiraly ugyanis, mint tudjuk, igen iigyes
lakatosmester volt. Egy péarisi lakatos avatta be
0t a mesterségbe, kivel egyiitt a kiraly egy vas-
ladikot készitett komplikalt zarakkal, A ladikét
befalaztatta a kiralyi palota egyik szobajaba. Nem
tudott errdl senki, esak 6, meg a lakatosmester, ki
tanitotta. Mikor a boldogtalan ember iigye a kon-
ventben széba keriilt, megjelent a parisi lakatos és
elmondta a titkot. A vasladikét meglelték és benne
a leveleket. A levelekben vilagos, tiszta bizonysig
volt arrél, hogy Lajos és a kiralyné allandé leve-
lezésben voltak az ellenséggel, mely Franciaorszag
ellen indult. A szerencsétlen ember maga konyorog
neki, hogy siessenek, mentsék meg a périsi canaille
kezébél. Ezek a levelek eldontotték a kiraly sorsat.

A parisi kozségtanies és a Marat altal izgatott
nép egyre hevesebben kovetelte a kiraly fejét. —-
Ugy érzik, hogy ha az arulé Lajos feje legordiil,
akkor lesz szén, fa, zsir, szappan, liszt s nem 6lik
ott kiinn fiaikat, testvéreiket a poroszok fegyve-
rei... Mindennek a Temple foglyai az okai s ti
nyomorult képvisel6k még haboztok kiadni fejét !
A hazug, édrulé konyoriilet megejtette és becs-



168

telenné tette sziveteket ! Ti sajnaljatok a zsarnok
vérét ontani s mi itt egymasutin hullunk el az
¢hségtol, a hidegtdl, a fegyverektol? !...

Robespierre belatja, hogy nem lehet habozni,
népszeriisége forog kockan. Le kell sujtani a ki-
ralyt s egyben meg kell torni a Gironde erejét, mely
az utobbi idében merészen felemelte szavat még
4 ellene is. Elhataroztak, hogy Lajost perbe fogjak
vétkeiért.

Es a Gironde ellenségei karorvendve nézték,
mit fog most a part esindlni?!...

Vergniaudt valosiaggal bilskomorra tette a
konvent hatérozata. Roland beterjesztette lemon-
dasat, melyet még egyelére nem fogadnak el.
Danton is lemond a miniszterségrél s hiadba ma-
rasztaljak, 6 nem marad. Barbaroux kijelenti,
hogy lelovi a gaz jakobinusokat, és Pétion, Paris
hajdani polgarmestere, kit a konventben erfsen
megtimadnak, hogy 100 aranyat adott koleson a
kiralynak, biiszkén, felemelt f6vel mondja :

sNem a kiralynak adtam. Lajost hivatalbeli
kotelességem volt meglatogatni és 6 panaszkodott
nekem, hogy nem tud a csaladjanak téli ruhat sze-
rezni. Odaadtam neki a pénzemet, mint ahogy
barmelyik csaladapanak odaadtam volna, ki meg-
emliti, hogy felesége és gyermekei meleg ruha
nélkiil vannak.“

Ha a Gironde kitart eredeti allaspontja mel-
lett és azt mondja : ,,én Lajost ha nem is tartom
artatlannak, de a konventet se tartom illetékes-

11*
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nek arra, hogy felette itéljen“, akkor lehet, hogy
osszetori a nép haragja, de lehet, hogy diadalmas
marad. Mindenesetre szebb és diesébb emlékkel
tavozott volna el a torténelem szinpadarél, mint
ahogy kés6bb mégis mennie kellett.

A girondistdk egy része azonban, igaz hogy
hallatlan terror alatt, de mégis beadta a derekat.

1792 december 11-én allitottak Capet Lajost a
konvent elé. Kihallgattdk és 1793 januar 18-an
kezd8dott a szavazés élete és halala felett. A koz-
ségtanacs agytkkal vétette korill a konventet.
Allitolag, hogy a zavargasok ellen megvédje, de
mindenki tudta, hogy az agytik nem a nép ellen,
hanem a képvisel6k ellen vannak felallitva, ha
esetleg felmentd itéletet mernek mondani! A pé-
risi nép elallta a szavazasra mend képviselok atjat
s miel6tt a terembe mentek, mindegyiknek filébe
stigtak : ,vagy a Capet feje, vagy a tied"“.

A hegypart, a jakobinusok szavazata nem volt
kétséges. Mindenki fesziilten varta a Gironde ve-
zérének, Vergniaudnak szavazatat. Tudtik, hogy
az O szavazata donti el a Gironde magatartasanak
dolgat. Vergniaud lassan, sapadtan ment fel a sz6-
székre és az egész konvent szeme red szegeztdott
és 6 krétafehér arccal, halk, fatyolozott hangon
mondta ki a szot : Haldl.

A meglepetés, a megdobbenés esondje még a
lélekzetet is visszafojtotta s Robespierre hidegen
mosolygott, Danton megvetfleg vallat vont és
Brissot felé fordult: ,no ti esak diesekedjetek
ezentil is a szonokaitokkal. Magasztos beszédek és
gyava tettek !... Mit varhatunk még az ilyen em-
berekt6l 7 1... Ne beszélj nekem tibbet, a te par-
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tod ezzel a szavazattal végkép és mindenképen
lejarta magat.”

A Gironde egy nagy része Vergniauddal sza-
vazott, de volt egy kis rész, kik a halallal szembe-
szallva, batran, elfogulatlanul kegyelmet kértek
Lajos szamara. Ide tartozott Barbaroux, a fiatal
marseillei kovet, Pétion, Lanjuinais és még né-
hanyan.

Vergniaud kiilonben mindent megtett, hogy az
itélet elhalasztassék és felfiiggesztessék. Miel6tt a
szavazatokat Osszeszamoltdk volna, még egyszer
felment a szészékre és egyik legszebb beszédét
most mondotta el, arra kérte a képviselGket, hogy
a konvent itéletét terjesszék a francia nemzet szine
elé. S altalanos népszavazas dontson Lajos életé-
r6l-halalarol. Remélte, hogy a huza-vonédban pér
honap eltelik s azalatt a kiralyt meg tudjak men-
teni, vagy kiszoktetik. Vergniaud taktikaja na-
gyon is atlatszo volt. Szerette volna a parisi népet
megnyerni azzal, hogy lam, 6k a kirdly vérét is
odaadjak nekik s viszont szerette volna az aldozat
életét megmenteni. £z egy megboesathatatlan, bii-
nos, rosszhiszemii lépés volt s ebbe még egy
Vergniaudnak is bele kellett bukni.

S még egy rettenetes megprobéltatas vart rea.
Neki, Vergniaudnak, ki becsiiletét dobta zalogba
a kiraly életéért, neki kellett kihirdetni a haldlos
itéletet. ,Liajos haldlra itéltetett* — mondja a Gi-
ronde vezérszonoka. Arca krétafehér, ajka fako,
keze, melyben a papirlapot tartja, reszket. A hala-
los verdikt kimondasa utan halk, rekedt hangon
hozzateszi : ,remélem, az emberiesség érzése nem
fog hallgatni onokben. A bir6é szélott az igazsag
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nevében, most széljon majd a konyorilet és az
irgalom.“ Vergniaud e par széval mintegy kegye-
lemért esdekelt a kiraly szamara.

A végzetet azonban nem lehet tobbé megalli-
tani. A kegyelmi kérvényt elutasitjak és utasitot-
tak a kozségtanacsot, hogy az itéletet 24 6ra alatt
hajtsak végre. Lajosnak meg kell halni a hohér
bardja alatt, harmincharom kirilyi nemzedék bii-
nének szadmldja volt terhére irva. Ki tehet rola,
hogy a jobb sorsra érdemes boldogtalan ember iilt
a tronon, — vagy jobban mondva : a vadlottak
padjan — mikor a fizetés oraja eljott.

Rolandné valosaggal kétségbeesett, mikor a
konvent itéletét megtudta. Roland még aznap le-
koszont a miniszterségrél. Mar nem tartéztatjak,
de nem is maradt volna. Becsiiletes, puritan lelki
ember volt és nem akart a gyilkossag 6diumaban
osztozkodni.

Rolandné azonnal el akarta hagyni Parist, de
baratai addig kérték, mig mégis maradt. A bel-
iigyminisztérium palotdjabél azonban kihurcolko-
dott. Otthagyta a fényes lakosztilyt, a pompas
gobelines termeket, hova olyan biiszke, megelége-
dett boldogsaggal vonult be valaha, azt hivén,
hogy Franciaorszag sorsa az 6 szép, fehér, formas
kis kezében van... Most pakkol s egy egyszerii
kis polgéri lakasba vonul, de ide is viszi langeszét,
szabadsagért valé rajongasat, szépségét. Roland-
nét nem bantja a szegényes kornyezet. Tudja, hogy
ezentil mar nem lehet masképen, hiszen az 6
nagy hozomanyat teljesen elkoltotték politikai cé-
lokra. Mit tesz az 7! Nem olyan asszony 6, ki a
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hitviny pénzért csak egyetlen konnyet is ejtsen.
De aztin elborul az arca és konnyes lesz a szeme,
mert ocsmany paskillok jutnak kezébe, melyek
mar beesiiletét tamadjak, melyek arrél szélnak,
hogy a kiralyné ékszereit Roland mint beliigymi-
niszter ellopta és felesége titokban azzal ékesiti
magat... Az utein mocskos giinydalokat énekel-
nek ; Manon Philipon jol hallhatja 6ket ablakabol.
A ginydalok éppen olyan alavalok, fortelmesek,
mint amilyencket Marie Antoinetterél énekeltek,
csak a nevek vannak atirva, az Artois és Fersen
grof neve helyébe a Vergniaud, Brissot és Barba-
roux neve keriilt.

Es Manon Philiponnak mar kénnye sincs.
Halvany, biiszke és méltosagteljes. Mintha mar
késziilne az ttra, mely az orok halhatatlansagba,
az orok diecsGségbe vezet.

XIV.

A girondistak azt hitték, hogy a kiraly halala-
val lekenyerezték a népet. S ha aldozatul dobtiak
a boldogtalan Lajost, 6k viszont meg vannak
mentve.

Tévedésiik nyilvanvalé lett nemsokara, mert
a parisi nép és a Marat és Hébert altal vezetett
kizségtanacs még haldlosabban iildozte Gket.

Eddig az volt a vad elleniik, hogy a kirdlyt
meg akarjak menteni és ellenségei a koztarsasag-
nak. A kirily feje legordiilt és a Gironde partja
is segitett a bardot leereszteni s igy azt remélte,
hogy az aldozattal legalabb 6nmagit megmentette.
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Mindjart a kiraly haldla utan kisiilt, hogy a
(iironde, mint mar annyiszor, most is tévedett. Uj
vadak jottek ellenitk s ezeknek legfontosabbika a
foderalizmus volt.

Foderalizmus alatt Franciaorszag tartoma-
nyokra valo szétdarabolasat értették. S azzal va-
doltik a Girondeot, hogy ez a terve. A vad, mint
utélag bebizonyult, nem volt igaz, — legalabb
is nem ebben a formajaban. A Gironde sohasem
akarta szétdarabolni Franciaorszigot, ellenben
Paris uralmat igenis mindeniron meg akarta buk-
tatni. Gytlolte Parist, mely terrorizalta éket, és a
Glironde Aallandbéan azzal a tervvel foglalkozott,
hogy a konventet egy erfszakos allamesinnyel at-
viszi Marseilleba, Bordeauxba vagy Lyonba, hol
az 6 parthiveik és valasztoik éltek.

A terv csak ferv maradt, soha még a végre-
hajtasat sem kisérelték meg. De a tervet ismerte
a hegypart, a parisi kozségtanaces és halalos bii-
neik kozé irta.

Amellett végzetes csapas volt reajuk nézve,
hogy Dumouriez tdbornok a kirdly haldla utan
nemsokéara atszokott az osztrakokhoz. Dumouriez
az 6 emberiik volt, tudtak, hogy a végsé esetben
még arra is szamithatnak, hogy fegyveres erdvel
megvédi 6ket Paris ellen. Dumouriez elhagyta a
francia hadsereget és aruldsa a Gironde szamla-
jara lett irva.

Robespierre is elleniik fordult, bar halalukat
ez id6ben még nem akarta. Fazott a gondolattol,
hogy hajdani baratait, a koztirsasidg legerénye-
sebb és legtehetségesebb embereit az utca és a
kozségtandcs vérszomjanak atengedje. Azt hitte,
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valahogy el lehet intézni a dolgot masképen is.
Meg akarta buktatni és artalmatlanna tenni a
(tirondeot, — de ha lehet, életilket megmenteni.
Bz volt Maximilien Robespierre terve s — nem
egészen rajta miult, ha a terv nem sikeriilt.

A Gironde ugyanis azzal a politikai rovidla-
tassal, mely legtobb tettét jellemezte, erdsen ta-
madni kezdte Marat-t és Dantont.

Sikeriil nekik kivinni Marat vad ald helye-
zését. (Nyiltan bebizonyosodott, hogy Marat to-
meges gyilkossdgra buzditotta a parisi népet.)
A hegypart azonban nem ejtette el Marat-t, meg-
mozdult a kozségtanaes és az utea is kedvelt embere
védelmére s a konvent — bar a Gironde volt a
tohbséghen — a kovetkezd ilésén bizalmat szava-
zott Maratnak.

A Gironde e szégyenteljes bukds utdn min-
den allamférfiii belitas nélkiil 1ildézi Dantont,
— a Gironde egyetlen jbéakardjat, — amennyiben
Brissot, Louvet, Barbaroux, Isnard, Buzot min-
dennap egyre hevesebben tamadjak Dantont a
konventben. Danton — ndla szokatlan tiirelem-
mel — hallgatott, (igy tett, mintha nem is hallané
a tamadast. Nagylelk(i volt, vagy 6vatos 1! Min-
denesetre visszautasitotta a harcot, melyet a
girondistdk rovidlatasa rea akart erfszakolni.
Danton naprél-napra nagyobb &dllamférfitinak
mutatta magit. Keser{ien panaszkodott, hogy Ro-
land és baritai tavol tartjadk magukat tdle és min-
den kozeledését visszautasitjdk. ,Barbaroux, —
mondta egyszer a fiatal girondista kivetnek — te
sokkal jobban gy{ilolsz engem, mint ahogy hazé-
dat szereted.”
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Aznap tortént, — mar kozeledtek a viharos
majusi napok — hogy Danton kissé korabban
ment a konventbe, fel s ala sétalt a teremben és
egyszer csak szembe taldlta magat Vergniaud-dal.
A két képvisel6 mar hénapok 6ta nem beszélt egy-
méassal, most Vergniaud hirtelen elhatarozassal
Danton felé nytjtotta nemes és tiszta kezét. Dan-
ton meghatottan szorongatta azt és azt hitték,
kész a béke. De alig egy éra mulva felallt Barba-
roux és egy heves beszédben nekiment Danton-
nak, mert belgiumi kikiildetését allitolag vagyon-
szerzésre hasznalta volna fel. Danton vilasza még
mindig kiméletes volt: ,Nem felelek azoknak,
— mondta elforditva fejét Barbarouxtol — kik-
nek a gyfilolet teljesen elvette az eszét. Azokhoz
fordulok, — és itt Vergniaudra nézett — kiknek
esziik, sziviik és hazafias belatasuk van.“

Pétion még egy utolsé kisérletet tesz és fel-
keresi Dantont, hogy valami kibékiilést teremtsen.
Danton esak annyit felel :

— Kinek a nevében jottél te énhozzam. Tud-e
kiildetésedr6l Vergniaud ?

— Nem tud, — felelt Gszintén Pétion — de
ha akarod, én kibékitlek benneteket.

Danton elgondolkozott.

— Igen, — mondta aztan par pillanat mulva
— igen, tudom... Vergniaud a minapaban kezet
adott nekem és azt hittem, minden rendben van
koztiink. De Barbaroux és Isnard kiabalni kez-
dett. Rolandné hosszi leveleket firkdlt neki és
Vergniaud megint csak visszavonult. Rettenetes
az 6 hatarozatlansaga, ha kényszeritik, kiad
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engem Robespierrenek, mint ahogy kiadta XVI.
Lajost Maratnak.

— Azt mondjak, — mondta lassan, habozva
Pétion — hogy nem voltal lelkiismeretes sem a
korményforméra valé szavazasnal, sem a torvé-
nyek alkalmazasaban ?

— Kormanyforma ? Torvény ? — és Danton
megvetden mosolygott. — En esak egy kormanyt
ismerek : a koriilmények parancsolta kormanyt és
egyetlenegy torvényt : a sziikségesség torvényét !
Tudod te, hogy én sokat gondolkoztam azon, hogy
mit tettem volna, ha én vagyok XVI. Lajos he-
lyén 1 Kijatszottam volna minden partot és én
magam allok a forradalom élére! Menj, Pétion,
a te girondista bardtaid sohasem fognak engem
megérteni.

Nem értették meg, s6t a masnapi iilésen
egyik képviselGjiik azzal meri megvadolni Dan-
tont, hogy Dumouriez arulasiban is része volt.
Ez esakugyan vakmerd igazsagtalansag volt és ezt
a Gironde mindenkinél jobban tudta. Tgaz, hogy a
(ironde nagyon el volt keseredve, de most mégis
olyat tett, amit nem lett volna szabad: tudva
ragalmazott. Danton sotéten végignézett a giron-
distdk taboran és a hegyparthoz fordult: ,Iga-
zatok wvolt, barataim, — mondta a jakobinusok-
nak — ezekkel az emberekkel nem szabad egyiitt
dolgoznunk és nem lehet egyiitt élniink. Ok, vagy
mi. A sors dontson most mar kozottiink.”

Es most jon az élet-halalhare ! A forradalom
legizgalmasabb, legszomorubb fejezete. Majus
31-én kezd6dik a harc és jinius 2-dn a Gironde
megbukik. Mikor eldszor veszi koriil a nép a kon-

..{l_q_
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ventet és koveteli 22 girondista képvisel§ kiada-
tasat. Danton egy kozvetitd inditvannyal 1ép fel.
Mondjon le a 22 girondista képvisel6 mandatu-
méarol s ezen az dron menekiiljenek. A girondistik
visszautasitjadk az inditvanyt. Eddig megalkuvdk,
opportinusok voltak, a halallal szemben h&sokké
valtak.

Pedig Robespierre is élénken tamogatta Dan-
ton inditvanyat. Latszik rajta, hogy szeretné eze-
ket az embereket megmenteni a halaltél. Amilyen
konyortelen volt késébb velitk szemben, annyira
szerette volna, ha most békében eltinnek ftjabol.

Danton valésagos szinjatékot rendeztetett
megmentésiik  érdekében. Egypar szét szolt
egyik jobaratjanak, ki kiment a terembdl és
par perc mulva dilt arecal rohant vissza. Ruhéja
ossze volt tépve és azt Aallitotta, hogy a nép 6t
bantalmazta. ,Fegyvert szegeztek mellemnek, —-
kialtott Danton baratja, a jakobinus képviseld
— fegyverrel fenyegettek, a konvent karta-
csok alatt van s mi ezt nem tlirhetjiikk ! Mi meg-
eskiidtiink, hogy szabadon éliink, vagy halunk meg.
Eljott a pillanat és tudnunk kell meghalni — de
szabadon halni meg.“ A konvent lelkesen éljenzett.
A képviseldt senki sem bantotta, maga tépte Hssze
ruhéjat. Danton jél tudja ezt, azonban felall s kije-
lenti, hogy a konvent nem engedi magat leigaztatni.
Most kellett volna Vergniaudnak felallani, de 6 —
mint az elhatirozé percekben rendesen — hallga-
tott.

A Gironde és a konvent ogy része elindul,
hogy Atmegy a zajgé tomegen és megmutatja,
hogy igenis szabad ura az elhatiroziasanak. ,Ne
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menjetek — kidltoznak a girondistdk utdn. —
Hiszen a nép darabokra tép benneteket!...“

Vergniaud, kiben a lelki batorsag éppen olyan
nagy volt, mint a habozas és a lustasag, nyugod-
tan felemelkedik és indul, a Gironde koveti. Dan-
ton egy pillanatig néméan, megkoviilve nézi, aztan
felugrik és probalja visszatartani, de Vergniaud
csak a fejét razza és tovabb megy.

— ,,J0l van, — mondja Danton — driilt vagy,
de azért melletted maradok.“ ¥s esakugyan elin-
dul Vergniaud oldalan.

Robespierre Saint-Justehoz fordul és halkan
mond neki valamit. Saint-Juste tagaddlag razza
fejét, de Robespierre nem hallgat rea és Vergniaud
méasik oldalara all. Saint-Juste szemmel latha-
tolag diihos, de aztidn néman, engedelmesen koveti
mesterét. Igy indul a menet. A nép Robespierret
és Dantont latva, nem béantja a girondistakat.

Mindez hidbavalé mar. A nép egyre ott all a
konvent el6tt, a felfegyverkezett szekeiok agyukat
szegeznek rea s kovetelik a 22 girondista kiadata-
sat. Junius elsejének éjszakajan elkovetkezik Ro-
landék végzete is. Hiszen mindenki tudja, hogy
Rolandné volt lelke, biiszkesége a girondistak
szerencsétlen pértjanak. Ejszaka a kozségtandes
rendeletére betérnek Rolandékhoz, hogy Rolandot
letartéztassak. Roland kijelenti, hogy 6 csak az
erfszaknak enged. A hivatalnok habozik, végre
igy sz0l : ,,a koztarsasag nem adott nekem paran-
esot arra, hogy onnel szemben erészakot hasznil-
jak, visszamegyek az utasitdsért“. Katondit ott-
hagyta Roland 6rizetére, de val6szinfileg azzal az



174

utasitassal, hogy nem sziikséges a foglyot nagyon
szemmel tartani, mert mire visszajott, Roland el-
menekiilt. Ez a hivatalnok kiilonben életével lakolt
elnézéséért.

Roland még azon é&jjel kimenekiilt Parisbol,
Rolandnénak ez volt az utolsé szabad éjszakéja.

Ennek az &jszakanak torténetét is leirja
memoirjaban Rolandné. Kevés meghatobb, 6Gszin-
tébb és igazabb konyvet ismeriink, mint ¢ biiszke
agszony intim vallomasait. Leirja, hogy férje
hidba unszolta, nem akart vele menni. ,Ketténket
biztosan felismernének, mig te egyediil megmene-
kiilhetsz.“ Rolandné férje tavozésa utdn azonnal
kocsiba iilt és a konventbhe hajtatott. Siirii fatyol
fedte az arcat, mert félt, hogy a nép felismeri és
osszetépi. Nagynehezen bejutott a varakozok ter-
mébe és kihivatta Barbarouxt. Barbaroux fel-
vezette az asszonyt a karzatra és Rolandné ott
hallgatta, mint szidjak férjét, baratait s kovetelik
a girondista képviseldk fejét. Azt mondia Barba-
rouxnak, hogy lemegy a konvent elé és kérni
fogja, hogy hallgassik meg. Rolandné bizott ékes-
szolasaban és azt hitte, hogy ha a konvent elé 1ép,
6 még megmenthet mindent. Barbaroux kétségbe-
esetten probalta lebeszélni tervérdl és mikor latta,
hogy nem bir az asszonnyal, Vergniaudt vitte fel
hozza a karzatra. Rolandné Vergniaudnak is el-
adta kérését, de Vergniaud csak a fejét razta.
Aztan két keze kozé fogta Rolandné kezét, sokaig
nézte az asszonyt, mig a szeme megtelt konnyel.
Vergniaud hangjat elfojtotta a zokogias, de Ro-
landné nem sirt. Erésen, batran nézett Vergniaud
szemébe és most méar kivetelte, hogy azonnal ve-
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zesse le 6t a konvent termébe, mert fel akarja
vilagositani a képvisel6ket tévedésiikrol és meg
fogja akadalyozni 6ket abban, hogy igazsagtalan-
sigot kovessenek el. Vergniaud halk, de szilard
hangon mondta : ,,Hidba minden, gyalazatos sér-
téseknek és bantalmaknak tenném ki ont, asszo-
nyom. En mindent elviselek, de ezt nem birom
ki.“ Az asszony keze még mindig a férfiéban volt,
Vergniaud lehajolt, megesékolta Rolandné kezét.
Ez volt az utolsé buestjuk, tobbet soha — soha az
életben nem lattak egymast.

Rolandnét azon hajnalban elfogtik s elébb az
Abbay-birtonbe, majd hetekkel kés6ébb a Concier-
gerie nevii foghazba széllitottak. A Conciergerie-
ben ugyanazt a cellat kapta, melybdl esak par napja
vittek ki egy boldogtalan halalra gyotrott asszonyt.
Ezt az asszonyt Habsburg-Lotharingiai Marie An-
toinettenek hivtak valaha s a legszebb né volt
mindazok kozott, kik egykor Szent Lajos trénjan
a kiraly oldala mellett ultek. Oszhaji, megtort,
félig halott oreg asszonyként hurcoltak a vérpadra,
pedig mindossze is esak 36 éves volt, mikor a bard
lecsapott fejére.

Es Rolandné elfogatasa utan érizet ala vették
Vergniaudt, huszonegy tarsival egyiitt. Par napig
lakasukon d&rizték Oket, késébb 6k is a bdrténbe
keriiltek.

Nehanyan a girondistak koziil, mint Barba-
roux, Pétion, Louvet Lanjuniais és még tobben,
osszesen tizenegy képvisel§, el tudtak szokni Pa-
rish6l. A Gironde tobbi része, koriilbeliil hetvenot
ember, bent maradt a konventben, ezeket is bor-
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tonbe akartak kiildeni, de Robespierre olyan heve-
sen védelmiikre kelf, hogy még Marat is hallgatott.

Mi volt Robespierre eljardsanak oka ? A ko-
nyoriilet ? Ezt az érzést Robespierre nem ismerte.
Elégnek talalta mar a csapast, melyet a boldog-
talanokra mért és figy gondolta, hogy a Gironde
megmaradt toredéke, megfosztvan vezérétsl, leg-
kitiinébb tagjaitél, semmiképen se lehet veszedel-
mes politikai ellenfél, s6t még egyensiilyozonak is
J0 lesz a hegypart tilkapésaival szemben.

A konvent, megfosztva szinétdl, viragatol,
diszétdl, szénokaitol, dermedten iilt helyén. Danton
visszavonulva falusi villajaba, mogorvan hallga-
tott és Franciaorszag legtehetségesebb, leghecsiile-
tesebb emberei, a koztarsasag megalapitéi a Con-
ciergerieben végzetitket vartak.

Senki sem oriilt ennek. Csak Marat diadal-
maskodott s a felizgatott nép kiadltott a huszonkét
képvisel6 feje utan. Marat mindennap siirgette az
itélethozatalt, melyet Robespierre, tugy latszik,
szandékosan hizott-halasztott. Am Marat lapja-
ban, A nép bardtjd-ban nem engedte a nép elkese-
redésének tiizét kialudni. Mindennap uj, keserti,
vadold cikkek jottek a huszonkét gaz drulérél, Ma-
rat nem akarta kiengedni kezébél aldozatait.

S kozben, mig a tomeges gyilkolisra késziilt,
mar a Végzet felette suhogtatta komor, fekete
szarnyait és Normandia Caen nevii kis varosabol
elindult egy fiatal, szép, szbke leany, rozsaszin
batisztruhaban, fehér fatyollal fején, hogy bosszit
alljon az elkinzott, a meggyalazott emberiségért.

E fiatal leAinyt Corday Saroltinak hivtak.
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3
A torténelem, az irodalom, a szinpad mind- =
mind sokat foglalkozott a szép normandiai leiny
historiajaval. Valljuk meg, hogy torténete és jel-

leme eléggé érdekes arra, hogy izgassa a kolték és

Normandia egyik kis varosaban él egy fiatal,
szép, sz0ke leany. Akik személyesen, kozelebbrol
ismerték, azok gyingédnek, jonak, kedvesnek F,
mondtak, még a Rolandné hatdrozott energidja és '
fékezhetetlen ambici6ja sem élt benne. Nemes esa-
ladbol szarmazott (a nagy iré, Corneille déduno-
kaja volt). Marat-t esak hirébdl, tetteibdl ismerte.
Neki, vagy kornyezetének nem vétett ez az ember
semmit. Caenben nem igen vert hullimot a péarisi
forradalom vihara. A ecsondes normandiai varos
élte tovabb a maga kicsinyes, gondokkal és oro-
mokkel telitett sziirke életét.

De egyszerre megjelennek a menekiilt giron-
dista képvisel6k, Barbaroux, Pétion, Lanjuinais,
izz6 beszédet tartanak. Charlotte Corday minden
iilésen ott van és végighallgatja a karzatrol a gi-
rondistakat. Talan itt szivta szelid lelkébe a gyil-
kos mérget. Ki tudhat bizonyosat ? O maga ki-
hallgatasakor esak annyit mondott : ,Tettem el-
kovetéséhez nem voltak tarsaim. Magamban, ma-
gamtol cselekedtem azt meg, amit tennem kellett.*

Mégis megvadoltak, hogy szerelmi viszonya
volt Barbaroux-val és az vette ra a gyilkossagra.
E rigalomrol kisiilt, hogy valétlan volt. A leany _
alig beszélt néhdnyszor Barbaroux-val és a fiatal A

Dinielné-Lengyel Laura: Rolandné. 12
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marseillei kovet, barhogy gyiilolte is Marat-t, soha-
sem uszitott volna red orgyilkosokat. A Gironde
politikdja gyava, habozdé volt, de becstelenné nem
valt soha. Egészen bizonyos, hogy Barbarouxnak
sejtelme sem volt a leany tervérdl, s ha tudja, mint
becsiiletes ember, bizonyara le is beszéli rdla, hi-
szen ha mar Marat életével, halalaval nem is gon-
dolt sokat, mint okos, a viszonyokat jol ismeré
ember igenis tudhatta, hogy a fiatal leAny a biztos
halalba rohan, mikor Péaris felé indul.

A szerelmi legenda is szétfoszlott a hiteles
torténelem vizsgalédasa alatt. Ha Charlottenak
talin meg is dobogtatta szivét Franciaorszag
egyik legszebb, legdelibb fiatalembere, Barbaroux
semmit sem torédott a leannyal. O driilten, kétség-
beesetten, egész lelkével, szivével szerelmes volt
Rolandnéba s més asszony nem is élt a szamara,
mint az, ki e pillanatban méar a Conciergerie-bor-
ton foglya volt.

1793 jalius 12-én érkezett Charlotte Corday
Périsba és jilius 13-dn mar Marat nem élt. Egyet-
lenegy biztos t6rdoféssel sziven szlirta a népvezért.
Marat-t nagyon 6rizték, nehezebb volt hozza
bejutni, mint régen a kirdlyi palotdba. Charlotte
az ajto elé allt és az Ot elutasitd szolganak azt
mondta, hogy neki pénzbeli segitségre és tanacsra
van sziiksége, erre Marat parancsold hangon ki-
sz0lt, hogy azonnal eresszenek be hozzid mindenkit,
kinek segélyre vagy tandcsra van sziiksége.

Mert ez az ember az emberiséget két részre
osztotta. Az egyik az, mely eddig az élet napfényes
oldalan jart, ezeket — mint 6 mondta — iildozni
kell valogatas és kimélet nélkiil, mint a kartékony
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fenevadakat. A masik rész a nyomorultak, a ki-
tagadottak, a homalyban tengiédék serege, ezeket
szeretni, partfogolni, ezekért onmagunkat feldl-
dozni a legszentebb, — az egyetlen kotelességiink.

igy gondolkozott Jean Paul Marat, ki elvér-
zett Charlotte Corday tére alatt. Egy fiatal leany
szlirta sziven, akit az § parancsara bocsatottak be
hozza, mert azt hallotta, hogy a leanynak segélyre
és tandcsra van sziiksége.

Marat-t nagy pompaval, mint a nemzet ha-
lottjat kisérték el végs6 atjara: a Pantheonba.
Corday Sarolta batran hajtotta le szép, szike fejét
a vérpadra. Kihallgatdsinal azt mondta, hogy
csak két dolgot sajnal, az egyik az, hogy megesalta
és félrevezette Marat-t, mikor azt mondta, hogy
pénzre és tandcsra van sziiksége és faj neki, hogy
visszaélt egy ember konyoriiletességével és jo-
hiszemfiségével, a masik az, hogy szivhdl szanja-
banja, hogy Marat feleségének olyan nagy fajdal-
mat okozott. ,Nagyon meglepett és nagyon fajdal-
masan érintett, — mondotta — hogy az asszony
olyan keservesen sir és zokog. Sohasem gondoltam
arra, hogy egy Marat-t szeretni is lehessen, hogy
a kés, mit szivébe szirtam, egy artatlan asszony
lelkét is megsebzi.”

Corday Charlotte feje legordiilt s a hohér a
szép, sz0ke fejet felmutatta a népnek, aztan arcul-
iitotte és ngy dobta be a fiirészporos kosarba.
A guillotinet koriilallo nép felhordiilt erre az ostoba
és gyalazatos kegyetlenségre és a forradalmi tor-
vényszék szigortan megbiintette a hohért tettéért.

— m— e e e s e e — S e —

12+



i

180

Marat hat nem kapta meg aldozatait. Nem
érte meg az ,osztrik asszony“ haldlat és halott
volt, miker a girondistik pore sorra kerult.

Danton, a Gironde elfogatisa és szétkergetése
utan, teljesen visszavonult falusi villijdba, nem
jart be a konventbe. Mogorva volt és hallgatag.
Orakszamra mozdulatlanul fekiidt pamlagan, vagy
kint iilt kertjében, mereven maga elé bamulva.
Ha meglatogattak, ingeriilt, bosszis és kedvetlen
volt, — azt mondta : el akarja magat a vilaggal
feledtetni.

De sokkal sulyosabb, sokkal nagyobb volt
egyénisége, semhogy ezt meg tudja tenni. Baratai
imadték, s ha 6 mogorvan nézett is redjuk, azért
mindennap felkeresték. Robespierre Danton vissza-
vonulasaban keserii vadat és haragos gyaszt érzett.
Is volt is benne sok igaza. A harag naprdl-napra
nagyobb lett Danton szivében. Mar meghbocsatotta
a girondistaknak minden politikai kivetkezetlen-
ségiiket, megbocsatotta, hogy vele visszautasitéan
és sértéen bantak, csak azt tudta, hogy Francia-
orszag legtehetségesebb és leghbecsiiletesebb em-
berei bortonben vannak és haladlukat varjak.

Es halalat varja az asszony, ki a partnak ve-
zérlé szelleme volt, ki sokkal dragiabb volt Danton
szivének, mint ahogy azt valaha a néptribun ma-
ganak bevallotta...

Rolandné egy nap eltlint bortonébél és a be-
avatottak azt mondtak, hogy a sziktetésben Dan-
ton keze is benne volt.

S6t, mint hiteles irasokbdol latjuk, maga Robes-
pierre is szivesen latta volna, ha az asszony — ki-
nek hézanél valaha annyi kedves barati estét tol-
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tott — megmenekiil végzetét6l. Rolandné azonban
késlekedett és nem szokott ki a sorompoékon. Paris-
ban rejtézkodott, mig felismerték s a kozségtanacs
rendeletére tijra letartoztattak.

Oktdber honapjaban kezd6dott a letartoztatott
girondistak pore. Danton megint megjelent a kon-
ventben, hogy hangulatot keltsen mellettiik. Talan
sikeriil is neki, hiszen Robespierre nem mutatko-
zott talsagosan merevnek. Mintha megelégelte
volna mar szerencsétlen ellenfelei megalaztatasat
és gyotrelmét. De Saint-Juste, Barrére (ki elébb a
(Gironde partjan volt), Hébert, a kozségtanaes mind
engesztelhetetleneknek mutatkoztak. S a nép az &
befolyasuk alatt egyre hevesebben kovetelte a 22
képviseld fejét. A népszeriliség forgott kockan. S a
népszeriiség az a balvany, mely el6tt a legtobb
politikus térdet-fejet hajt. Hogy a népszeriiséget
el ne veszitse, Vergniaud odadobta XVI. Lajos
fejét, most az & és tarsai élete forog kockan. Ks mit
remélnek ?!... Vajjon Maximilien Robespierre
szembeszall-e értilk a néppel?!...

Bizonyara nem. S hozzd még a Gironde el-
menekiilt képvisel6i fellazitjak a vidéket Paris
ellen. A parisi nép felhordiill fajdalmaban. Mi-
csoda? !... Hat nem elég, hogy a poroszok, az
angolok, az osztrakok pusztitanak benniinket?!...
Hogy a Vendéeben a parasztok kardba hizzak
katondinkat, de ez az aljas, becstelen Gironde egész
Franciaorszagot elleniink uszitja!... Pusztulja-
nak a nyomorultak !...

1793 oktéber hénapjaban kezdédik a girondis-
tdk porének targyaldsa. Vergniaud elszéntan, bat-
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ran, fenséges szonoklatokban védi a sajat és tarsai
iigyét. Az eskiidtek meg vannak hatva, Vergniaud
beszéde utan konnyeznek. A vadlottak fellélekze-
nek és bardtaik reménykednek.

Danton felkeresi jobaratjat, Garat-t, az igaz-
sagiigyminisztert és megkéri, menjen el Robespier-
rchez a Vergniaud és a girondistak életéért koz-
benjarni. Garat konnyes szemmel esdekel a kegye-
lemért. Robespierre sotét arceal hallgat, majd ke-
ményen raszol : ,Hallgass és menj utadra! Azt
hiszed, konnyeidre volt sziikkségem, hogy lassam
az igazsigot. Ha meg birnam 6ket menteni, mar
régen megtettem volna. A forradalomban vannak
id6szakok, mikor biin élni. Nem lehetetlen, hogy
holnap az én fejemet kérik. Gyere el és nézd meg,
hogy megtagadom-e, hogy sajnalom-e?“

S a forradalmi torvényszék paranesot kap,
hogy gyorsan fejezze be a targyalast. 1793 oktober
31-6n vitték ki a (ironde vezéreit a vérpadra.
A pirisi nép tancolt és ginydalokat énekelt kor-
déjuk koriill, mig a koztarsasag els6 alapitoit a
haldlba vitték.

Es négy nappal késébb indult el utolsd ftjara
Manon Philipon, a périsi vés6mester csodaszép,
laingesz(i leanya. Langlelke, batorsaga, tudasa,
zsenialitisa egy egész kornak vezérévé, egy part-
nak éltetd lelkévé tette. Memoirjai, melyeket bor-
tonében irt, o6rok dokumentumok a legbiiszkébb,
legerGsebb emberi lélekr6l. A biztosan eljovendd
halalt varva, nem vont vissza, nem sajnalt életébél
semmit. Végs6 6rajaban is azt mondta, hogy az
iigy, minek eldrulidsival vAdoljdk, — az emberi
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szabadsag iigye — a legszentebb, legmagasabb,
legigazabb eszmény és halandé foldi embert szebb
sors nem érhet, mint ha vérét onthatja érte.

Elitéltetése utan két levelet irt, — egyiket
férjének, a masikat, mikor megirta, Gszetépte. Azt
mondjak, a masik levele Barbarouxnak szélt. Ki
tudja? Rolandné még utolsé 6rdjdban is gondolt
asszonyi johirnevére, visszaemlékezvén a sok alé-
valé rdgalomra, mellyel ellenei bemocskoltik, — el-
tépte a levelet és bfiesti nélkiil ment el a férfiatél,
ki férje utan a legjobb baratja volt.

Akik vele voltak a bortonben, monarchistéik,
girondistdk, jakobinusok mind-mind Ggy irtak és
beszéltek rdla, mint a legjobb, legbatrabb, leg-
gyongédebb teremtésrdl, ki sohasem tor86dott ma-
gaval, csak masokat vigasztalt, batoritott, erfsi-
tett. Sokan kiszabadultak kés6bb a bortonbdl, ezek
mondottik, hogy ez az asszony lelkének fényével
bevilagositotta a halédl rideg, komor el8pitvarat :
a Conciergerie-bortont.

De csak idegenek el6tt volt ilyen erfs, mikor
lattak. Szomszédai beszélték, hogy éjszakanként
csendesen sir celldjaban. Celldjaban, melyben nem-
rég Habsburg-Lotharingiai Marie Antoinette la-
kott, melynek kemény szalmazsakjan iilt a Lajos
kiraly felesége és nézett szembe a sotétben végze-
tével, ott iilt most Manon Philipon és latta maga
felé kozeledni a kikeriilhetetlen s6tét halalt.

Férje sohasem kapta meg utolsé levelét. Ro-
land Rouenben élt, mikor felesége kivégeztetését
meghallotta. Batorsaghan és biztonsédgban élhetett
volna, de amint a hir megjitt, szivenlftte magat.
Barbaroux menekiilés kozben tudta meg, hogy az
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asszony, kit oly reményteleniil imadott, nines
tobbé. Golyoét ropitett agyaba és véres, osszemar-
cangolt histomeg lett az a gyonyori férfifej, mely-
r6l Franciaorszdg legszebb asszonyai és ledanyai
annyit abrandoztak.

XV.

A Gironde vezéreinek kivégeztetése utan azon-
nal megkezdédik a legvéresebb rémuralom. A for-
radalmi torvényszék egymasutan szallitja az em-
beresoportokat a vérpadra. Lyonban, Nantesban,
Avignonban a konventhiztosok olyan beestelen,
alavalo tomeges gyilkolasokat rendeznek, hogy
Robespierre visszarendeli és keményen megfeddi
oket, megfenyegetvén oket a nyaktiloval. Saint-
Juste, ki sohasem ismerte a konyoriiletet, egy nagy
beszédben kitor a felesleges és alavald, a kozépkor
legsotétebb napjait megszégyenitd vérengzések el-
len, kijelentvén, hogy ,,a konventbiztosok, kik ezt
elkovették, csak beteges, vagy Oriilt lelk(i emberck
lehettek”. Az egész konvent partkiilonbség nélkiil
felhordiilt az utalattol, mikor az avignoni jelentést
felolvassak s az elnok nem tudja tovabb hallgatni
a borzalmakat, djultan esik le székérdl. Nagyne-
hezen tudjak eszméletre tériteni.

S a vérfiirdé azért folyik tovabb. Egyes el-
vetemedett, gonosz, beestelen, gaz emberek vissza-
hivatnak, a tobbi tovabb gardzdalkodik. Robes-
pierre azt mondja, hogy ha kinyitottuk a tarsada-
lom ereit, hagyni kell, hogy minden rossz vér ki-
pusztuljon a testbfl. Aztan majd jon a szeretef, a
testvériség, az altalanos boldogsag és jolét orszaga.
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Robespierre a legszebb erényekrél szénokol a klub-
ban és Franciaorszig legjobbjainak vére ezalatt a
vérpadon omlik szakadatlanul.

Mert meghalnak az arisztokratak mellett a
nagy tudosok, mint Bailly, a felvilagosodott bol-
esek, mint Condorcet és Malesherbes, a koltdk,
mint André Chénier, a jotékony emberbaratok,
mint Fénelon nagy kolté utdédja, egész Parisban
ismert jotékony ember, ki a Parisba vet6dott kis
savoyard fitknak épitett menhazat és ott tanitotta
oket. Robespierre, Saint-Juste, Liebas, Couthon mind
meg voltak gyGzdédve, hogy az 6 vilaguk az altala-
nos egyenldség, josag, felvilagosodottsag vilaga :
majdan valésulni fog. Franciaorszag szerencsét-
lenségére azonban el voltak hatarozva arra, hogy
semmit sem sajnalnak azért, hogy rendszeriik
diadalmaskodjék. Es, ha elvilk egy egész é16 nem-
zedék feldldozasat koveteli tdliikk, hat odaadjak
azt is, — Robespierre sajnidlkozva, Saint-Juste
megindulas és részvét nélkiill, — de odaadjak.

Taine, a nagy torténeiré, azonban helyesen
mondja, hogy a rémuralom nem volt elhatarozott
szabad terve néhany embernek. Lassanként, a ko-
riillményekbél, az egymassal szembehelyezett em-
berek és dolgok fesziiltségéhdl sziiletett. A helyzet
olyan elviselhetetlen lett, hogy becsiiletes johisze-
miiséggel gondolhattik: itt mar nines menekvés,
csak a pallos. A rémuralom magabél a helyzetbdl
sziiletett s igy halt meg, mint ahogy létrejott, mi-
kor a dolgok altalinos és szornyfi fesziiltsége meg-
sziint. Meghalt anélkiil, hogy fogalma lett volna
végérdl, mint ahogy nem volt fogahna sziiletésérdl
sem,
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¥s Danton ?!... Danton megint otthon iil
falusi lakdban. Undorodik az élettsl és szeretné
magat elvonatkoztatni az eseményektél.

De sokkal nagyobb alak &, semhogy ezt
tehetné. Mindenkinek feltfinik, hol van a hegy-
part legkitiinébb szoénoka ¥ Aki megmozditotta
valaha a népet. Danton elvégezte volna hivata-
sat ?!...

— Elég zajt csindltam eddig, — mondja ba-
ratainak, kik kijonnek unszolni, hogy vegyen részt
a konvent munkdjaban — elég zajt csindltam
eddig, most mar csendben szeretnék élni.

Csakhogy Danton mér nem ura sorsinak
tobbé.

Robespierre élénk figyelemmel vizsgiltatja,
hogy mit csinal ott maganydban ? Minden mon-
dasat kémek, bestigok jegyzik fel : — Danton elé-
gedetlen.

De hat miért ? ! Hat nem latja a konvent em-
berfeletti munkajat. A forradalmi torvényszék,
igaz, szazaval killdi az elitélteket a vérpadra, de
a konvent Dumouriez aruldsa utin is megvédi a
hatarokat. A koztarsasag katondi diadalmaskod-
nak és gydzelmesen verik vissza a feuddlis Eurdpa
tamadasat. A nép lelkébdl nj hadvezérek fakad-
nak, tegnap még kis képlarok, ma mér tisztek és
kés6bb Bonaparte vezetése alatt egész HEurépa
megismeri a Hoche, Masséna, Bernadotte, Lefébre,
Jourdan és a tobbi hadvezér nevét. Parasztfiik,
kis kaplarok voltak ezek s kés6bb diadalmas had-
vezérek, marsallok s a koztarsasig trikolorja
avatta fel 6ket hésokké.

S a konvent egyre hozza a legfenségesebb,
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magasztosabb, huménusabb torvényeket. Péarishan
és a vidéken pedig miikddik a guillotine szakadat-
lanul, firadhatatlanul. Akaratlanul is megall az
ember. Miért van olyan szérnyili ellentét a kon-
vent tdrsadalmi torvényei és politikai rendszaba-
lyai kozott 7! Irgalmas elvei — becstelen héhérai,
folyton hangoztatott humanizmusa — és a parolgé
vér kozott 7... Mert a konvent kiadott torvényei
dogmaibél szarmaztak, politikai tettei pedig el-
keseredett haragjabol. Az egyik elveit, a maéasik
szenvedélyeit képviselte.

Danton azonban néméan, sététen nézi, mi tor-
ténik Franciaorszagban ? Robespierre gyanuja
egyre erdsodik. Baratai becsaljak Dantont Pa-
risha, de a hajdani néptribunnak csak keserfi, va-
dolé, kemény szavai vannak. Sokat targyal Camille
Desmoulins-nel s masnap Camille lapjaban egy
gyonyord cikk jelenik meg, melyben kegyelmet
kér a bebortonzott gyannsak szimara. Robespierre
gyanakodva, sotét arccal olvassa végig Camille
cikkét. Nem mintha orome telnék a vérfiirdében,
de itt vannak a kozségtandcs thlz6i, ezekkel még
végezni akar és nagyon félti hatalmat a Dantonis-
taktol. Danton hallgat, az igaz, de a hegypart
mogotte van és mindenki tudja, hogy Camillenek
sohasem volt 6nall6 véleménye, mindig azt irta,
amit Danton parancsolt neki. Camille ecsak Danton
irétolla.

S a kegyelmet kéré, siirgetl, majd koveteld
cikkek egyre hevesebbek, — Robespierre egyre
sotétebb arccal jar-kel és Saint-Juste siirgeti, hogy
le kell szamolnia Dantonnal — végképen. Robes-
pierre habozik... Mert nem igaz, hogy szomji-
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hozta Danton vérét. S6t a valésig az, hogy csak
nagy lelki tusdk utan tudta magat elhatarozni el-
fogatasira, Saint-Juste nagyon gyakran szemre-
hanyast tett neki azért, mit 6 gyongeségnek neve-
zett. De Robespierre még ekkor ellenallt. Igenis,
hiteles irasok bizonyitjak, hogy semmiképen sem
akarta Dantont a halalnak atadni.

Igaz, hogy nem bizott Danton karakterében
soha, de alapjdban véve nem gyiilolte és ismerte
laingelméjének értékét. Robespierre nem kivanta
Danton erfszakos halalat, hiszen gyakran észre-
vették, hogy mikor a szészékre felmegy és beszél,
elforditja fejét Vergniaud iires székétol.

Dantonnak megmondtak, hogy Robespierre
azzal vadolja, hogy a forradalmat vagyonszer-
zésre hasznalta fel, mig 6 — Robespierre — tel-
jesen szegény maradt.

— Rendben van, — felelt Danton a hirvivé-
jének — de tudod mit bizonyit ez 1 Csak azt, hogy
én szeretem az aranyat, Robespierre pedig szereti
a vért. Robespierre irtozik a pénztdl, mert ez be-
moeskolja a kezet, nos én pedig fizom a sok vér-
t6l, mellyel 6 az erény és jo erkoles nevében on-
tozi Franciaorszag foldjét.

A hegypart méar latta, hogy eljott a le-
szamolas : valasztania kell Danton és Robespierre
kozott. Sziviikk Danton péartjan volt, meggydzidé-
sitk Robespierrechez vonzotta d&ket. Sajnaltik,
hogy Danton karakterébdl hianyzik a megbizha-
tosdg, Robespierrebdl pedig a langész. A hegypart
férfiai nyiltan bevallottik, hogy ha Danton sziviik
szerint valé ember, viszont Robespierre az a ve-
zér, kire most szitkségiik van. A hegypartiak még
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nem hataroztak magukban a két ember kozott. De
eljott a pillanat, mikor igenis valasztaniok kellett,
s 6k Dantont keservesen megsiratva, Robespierret
kovették. Azonban eleinte remélték, hogy megtart-
hatjak mind a kettét. s minden erejilkkel azon
munkalkodtak, hogy a két ellenfélt kibékitsék.

Ezeknek a békélteté kozbenjarasoknak sike-
riilt egy kozos vacsorara osszehozni Robespierret
és Dantont. A vaesorat mindkettGjik igaz, jo-
baratja, Paris képviselé rendezte. A vacsorat
egyik szemtanu memoirja utian irjuk itt le. Eleinte
jol ment minden. Minden vendégnek ki wvolt
osztva a szerepe, hogy mirél szabad beszélni s
ovakodtak olyan szot kiejteni, mely haragot vagy
gylilolkodést von maga utdn. Danton nyilt volt és
kozlékeny, Robespierre szokasa ellenére deriilt.
A vaesora végén azonban Dantonon erét vett kote-
ked6 kedve. Mindig megvetette Robespierre elmé-
leteit, most esifolodni kezdett velitk. Robespierre
elsipadt és egy kellemetlen, azutin keserii, végre
fenyeget6 parbeszéd tort ki a két ember kozott :

— J6, —mondta Danton — én is tudom, hogy a
ketténk kezében van a hibord vagy a béke, mit a
koztarsasagnak adhatunk. En a béke mellett va-
gyok. De a fejemet nem adom oda gyaldzatos zsar-
nokoknak.

— Kiket nevezel te zsarnokoknak 7 — kér-
dezte Robespierre. — A koztarsasdg alatt nines
mas zsarnoksag, egvediil a hazaé.

— A haza ! — kialtott Danton. - A haza
talan a diktatorok gy(ilésében van ?!... Az fgy-
nevezett kozbiztossdgi hizottmanyban 1!... Ezek-
nek a gazembereknck egy része a véremre szom-
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jazik, a masik része megz olyan gyava, -— itt meg-
vetéleg nézett végig Robespierren — hogy bar
oleso részvétet érez irdntam, nem meri majd téliik
megtagadni a fejemet.

Robespierre, kinek Danton ellenségei mar ré-
gen megmondtak, hogy 6t Danton gyavanak tartja,
elzoldiilt a méregt6l, de erbt vett magan és igy
folytatta :

— Csaldédol, Danton. A kozbiztossagi bizott-
many nem szomjazik a te véredre, csakis és egye-
diil az igazsagra. De hat mondd meg nekem &szin-
tén, jo polgérnak tartod te azt, ki a hare kozepén
le akarja rakni a fegyvert ? Ki kegyelemért, tiire-
lemért, szelidségért kiabdl most, mikor én elfoga-
dom a haza biztonsagaért, a vér kiontésének min-
den borzalmat és minden felelGsségét.

— (élzas ez 1 — kérdezte Danton.

— Nem célzés, hanem vad — felelt hidegen
Robespierre.

— A te barataid, Robespierre, az én halalomat
akarjak. :

— A te barataid, Danton, a koztarsasag hala-
Iat és pusztulasat készitik eld.

Ekkor a vendégek kozbeléptek és konyorogve
kérték a két férfit, hogy esillapodjanak.

Robespierre hamarabb erdt vett magan, majd-
nem baratsagos hangon kezdett beszélni.

— THirtsél meg, Danton, senki sem kivinja a te
halalodat. S6t én azt szeretném, hogy a korméanyt
veled, a hegypart leghatalmasabb tagjaval meg-
erdsitsem. Itt lennék én, ha a fejedet akarnam?!...
Leiilnék veled egy asztalhoz enni, inni 11... Nyfij-
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tanék-e kezet annak, kinek legyilkolasan gondol-
kozom ?!... Danton, te tudod, hogy én becsiiletes
ember vagyok !... Danton, én arra kérlek, én ko-
nyorgok neked, vigyazzal!... Ragalmakat szor-
nak kozénk s te hallgatsz a ragalmazdkra. Ha az
ember baratait ellenségeinek tekinti s akként banik
veliik, lassanként csakugyan ellenséggé is teszi am
Gket ... Danton, add ide a kezedet és értsitkk meg
egymést!... Mi rendkiviili koriilmények kozott
éliink s rettenetes eszkozokkel kell dolgoznunk ;
mig az erény, a szabadsag, a j6 erkodles uralma meg
nem szilardul, a nyaktilonak dolgozni kell. Ne all-
jal utunkba és ne kovetelj folyton kegyelmet.
Ugyebar, belatod, hogy szigortiaknak kell lenniink?

— Igen, belatom, — felelt Danton — de ne
legyetek kérlelhetetlenek. A nép haragja egy dii-
hos kitorés, a ti vérengzéstek mar egy rendszer.
A forradalmi torvényszék, melyet én allitottam
fel, csak onvédelem volt az ellenforradalom ellen,
ti mar mészarszéket csindltatok beldle, hol valo-
gatas nélkiil 6ltok és gyilkoltok.

— Szeptember sem valogatott — felelt hide-
gen Robespierre.

— Szeptember ?... — Danton area vérvords
lett, mint mindig, ha a szeptemberi 6ldoklésre tor-
tént célzas. — Szeptember egy szorny(i felgerje-
dése, egy irtozatos vétke volt az elkinzott, meg-
_gyalazott népnek. Senki sem menti, de senki sem
biintetheti. Ti azonban cseppenként ontjitok ki a
vért, mintha allandésitani akarnatok a kivégzések
iszonyatossagat.

Robespierre véllat vont.

— Cseppenként ontjuk a vért 1! Lehet. Van-
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nak emberek, kik jobban szeretik témegesen on-
tani, mint szeptemberben.

— Ti éppen annyi artatlan embert kiildtok
vérpadra, mint amennyi biinost, — mondta Danton.

— Nem igaz ! — felelt Robespierre. — Egyet-
lenegy ember sem halt meg rendes birdi itélet, ki-
hallgatias nélkil. Egyetlenegy fejet sem hagytam
legordiilni, mig a torvény ki nem mondta rd a
blinost.

Danton keserii kacagasba tort ki.

— Artatlan ?!... Biinos ?... Te velem mersz
igy beszélni, Robespierre ?! Lyonban az agyi-
golyora, Nantesban a Loirera biztatok, hogy valo-
gassa ki a blinGst az artatlan koziil ... Robespierre,
amint latom, neked jo kedved van és humorizalsz.
Kiilonben te haldlos bilinnek tartod, ha téged valaki
gytlol és ellenségeidet kiillonboz4 trigyek alatt
mind a héhér bardja ala kiildid.

— Tévedsz, Danton — felelt Robespierre fel-
allva — és tévedésed legnagyobb bizonyitéka, hogy
te még mindig élsz !

Ezzel otthagyta a vaecsorandl iilé tarsasagot.
Danton baratai mar nagyon megbantak, hogy ezt
az Osszejovetelt rendezték.

Robespierre hallgatagon ment egyik baratja
mellett, ki hazaig kisérte. A kapunal megallt és
igy szolt :

— Magad lathatod, hogy ezt az embert nem
lehet kimélni. Felajanlottam, hogy foglaljon helyet
a kormanyban. Rosszul tettem. Ha bent van a
partban, megrontja azt, ha kiviil all rajta : foly-
ton fenyegeti. Nem vagyok elég erés ahhoz, hogy
ne torédjem vele, bar legszivesebben ezt ten-
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ném, hidd el. En békét akartam, ¢ harcot kivan, —
most hat megkapja.

Robespierre azon estén rogton Saint-Justeért
kiildott. Reggelig tandcskoztak. Ezen az éjjelen ha-
taroztak el Danton elfogatasat. Danton sorsat a ba-
ratai altal rendezett kibékiilési vacsora dontétte el.

A dolog nem ment siman, kénnyen és zaj nél-
kiil. Danton volt a hegypart leghatalmasabb tagja,
de Robespierre és partja elhataroztak, hogy most
mar orokre végeznek vele.

Dantont értesitették a veszedelemrdl baratai
és kérték, hogy menekiiljon. Danton esak vallat
vont :

— Az 0j Franciaorszig az én kezem mun-
kaja, ha ez a Franciaorszag kivet magabol ugyan
hova menjek ?-

Elfogatiasa ecl6tt vald este baratai, Camille
Desmoulins és Paris képvisel6k kijottek hozza.
Kényorogtek, hogy menekiiljon. Paris megmondta,
hogy huszonnégy ora alatt elfogjak és nem keriil
tobbé ki a bortonbd6l. Danton esak ennyit felelt :

— Elfogatni engem ?!... Nem merik 6k azt
megtenni.

Es még azon a hajnalon elfogtak s beszallitot-
tak a Conciergerie bortonbe 6t, Camillet s Danton
néhany leghivebb baratjat.

A konvent megdermedt az iszonyattél, mikor
meghallotta, hogy Dantont a kozbiztossagi bizott-
many elfogatta. Legendre, Danton egyik leghivebb
baratja felszolalt, hogy egy Dantonrél lévén sz6,
a vadlottat a konvent elébe kell hozni, hogy itt véd-
hesse magat.

Dénielné-Lengyel Laura: Rolandnd. 13
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Robespierre azonban, ki sokdig habozott, de
ha egyszer elhatarozta magat, kérlelhetetlenebbé
valt a kosziklanal, hideg, kemény, fenyegeté sza-
vakkal tamadt Legendrere. A képviseld rémiilten
hallgatott, tudta, hogy csak egy sz6 még és Robes-
pierre a vérpadra kiildi. A konvent terrorizilva
hallgatott, de halalos keseriiséggel szivében, és
Robespierre nem sejtette, hogy az 6 halalos itéletét
is a Danton elfogatési parancsa irta alid. Danton
sokkal stlyosabb egyéniség volt, mintsem minden
kovetkezmény nélkiil el lehetett volna veszteni.
Bukasa magaval rantotta Robespierret is.

Robespierre nem engedhette meg, hogy Dan-
ton a konvent elébe keriiljon. Tudta, hogy ott
nyert iigye lesz. A forradalmi torvényszéknél
azonban Robespierre emberei iiltek s az itélet nem
lehetett kétséges.

Mikor Dantont a Conciergeriebe vitték, a fog-
lyok mind kitédultak a folyoséra. Ilyen nevezetes
foglya még nem volt a bortonnek. Danton udva-
riasan meghajolt el6ttiik.

— Azt hittem, uraim, hogy kiszabadithatom
inoket és ime én is itt vagyok.

Valéban szebb véget nem kivanhatott volna
magéanak a hatalmas néptribun, ki a vihart felkel-
tette s kin a szeptemberi vér arnyéka sotétlett.
Most ime itt allt, hogy meghaljon, mert véget akar
vetni a vihar pusztitasanak és a hompolygs vér-
tengernek.

Birdi el6tt batran, férfiasan viselkedett., Csak
akkor tort ki, mikor hazaaruldssal vadoltak.
Mennydorgd hangja végigzigott a termen, kitort
az épiiletbél. Es a nép, mely a Conciergeriet koriil-
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allta, atkozni kezdte Robespierret és éljenezte a
foglyot. Paris mozgolodni kezdett s a konvent egy
része orommel tamogatta Paris mozgalmat.

Robespierre atiizent, hogy azonnal be kell fe-
jezni a targyalast. Dantontél megvonjak a szét,
azzal a kifogassal, hogy a torvényszéket sértegeti.
Danton hideg giinnyal fordul az elndk felé :

— QGyilkosok elnoke, miféle utasitast kaptal
még a gazdadtol 7 Hany orara kell a fejiinket szal-
litani ?

Egy esés, szeles aprilisi napon indult el a nép-
tribun utolsé utjara. Vele egyiitt volt Camille Des-
moulins, legjobb baratja, leghivebb embere. Robes-
pierre tudta, hogy a szegény Camille esak Danton
szoesove, de azért nem irgalmazott. Paris sziv-
szorongva, dermedten latta, mint gordiil le annak
az embernek a feje, ki oly sokaig vezére, balvanya,
istene volt... Danton nem tor6dott mar semmivel,
a félajult, sir6, zokogé Camillet batoritotta, vi-
gasztalta. A nép elfojtotta konnyeit, de soha, egy
pillanatig sem hitte, hogy hajdani vezére arulé
volt. Paris szive ezen a napon elfordult Robes-
pierretdl. Ks mikor eljott a leszamolds ordja, Ro-
bespierrenek nem volt kire tamaszkodni. Sem a
nép, sem a konvent nem bocsatotta meg neki Dan-
ton haldlat. Rettenetes eréfeszitéssel és erdszak-
kal keresztiilvitte, amit akart, de terrorja Ot is
tonkretette. A Danton feje legordiilt, de a Danton
kiomld vére par hénap mulva Robespierret is meg-
fojtotta.

13*
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XV.

Danton halala utan még jobban dithong a rém-
uralom. Imméar nem is Robespierre az uralkodo,
hanem nalanal sokkal tilzobb és kérlelhetetlenebh
szellemek.

A Danton halala utan fizennyolcezer ugyneve-
zett gyanus volt a parisi bortonokben. A Faubourg
Saint-Germainbél (ez volt az arisztokrata negyed)
itezer csaladot vittek be. Ezeknél mar nem is ke-
resték, mit vétettek. Elég volt a név és a szarma-
zas. A terror alatt az ember biinds volt lakasa,
rangja, vagyona, rokonsaga, csaladja, vallasa, vé-
leménye és gyanitott érzelmei altal. Egyik meg-
halt a neve miatt, a masik a vagyona miatt. Fz,
mert valami véleményt hangosan kimondott, a ma-
sik, mert ugyanakkor hallgatott. Egyik, mert a
kiralysagot szolgalta, a masik, mert gyanusan
hangsilyozta koztarsasagi érzéseit. Bz, mert di-
csérte Marat-t, a masik, mert siratta Vergniaudt.
Egyik meghalt, mert tapsolt Hébert aljas kegyet-
lenségeinek, a masik, mert helyeselte Danton ir-
galmassagot kéré feliratat. Az egyik, mert ki akart
vandorolni, a masik, mert arcatlan vakmerdséggel
itthon mert maradni. Ez, mert fénylizésével az
altalanos nyomort ginyolta, a mésik, mert nem
koltvén el jovedelmét, a népet éhezteti. KEzek a
szerencsétlenek mind talilkoztak a vérpadon s az
oket utolso dtjukra vivé kordén azzal mulattak,
hogy elmondtik a kiilonféle lehetetlen iiriigyeket,
melyek alatt vérpadra vitték Oket.

De nagy igazsagtalansag volt mindezt a sok
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vért Robespierre terhére irni. Igaz, szive, lelke
kemény volt és engesztelhetetleniil tudott gyi-
lolni. De igyekezett igazsagos lenni, puritan és fel-
tétlen becsiiletes ember volt. Legnagyobb hibaja
tévedése volt. O azt hitte, hogy a vértenger aran
a szabadsag, egyenldség, erény orszigat teremti
meg.
Az anarchisztikus demagdgiat éppen agy gyfi-
I6lte, mint az arisztokraciat. Azt hitte, hogy ha a
tarsadalomb6l az anarchiat és az arisztokraciat
kiszoritja, megoli egyben az emberi gonoszsagot
és butasagot is. Sohasem latta a népet a maga
mivoltdban, hanem amint 6 maganak Jean Jacques
Rousseau konyvei utan elképzelte. Szornyen hara-
gudott aztan, ha a népet gyarlonak, gvavanak, ke-
gyetlennek s a természetben 6t megilleté rangjara
nézve méltatlannak latta. Allandéan az erényt
hivta és feltamasztotta a halalt. Saint-Justenak
gyakran panaszkodott :

— A halél, mindig csak a halil!... Milyen
gyalazatos emlék marad utdnam! Az élet ter-
hemre van mar. Nem vagyok én arra teremtve,
hogy kormanyozzak, hanem arra, hogy a nép ellen-
ségei ellen harcoljak.

Robespierre és tarsainak terrorja egy darabiyg
megbiivilve fartotta a konventet. De a lelkek las-
sanként kezdenek felszabadulni. Osszeeskiivést sz6-
nek Robespierre ellen. Ellenségei kozott van né-
hany olyan hitvany alak, kik még Robespierre
sarujat sem érdemesek megoldani. (Ilyen Barrére,
Collot, Tallien.) Van olyan is, ki reszket és vonag-
lik az allandé haldlfélelemtdl. Hiszen senki sem
tudta, hogy holnap nem & megy-e a forradalmi
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torvényszék elébe ! Az Osszeeskiivék kozott ott
vannak még Danton és Vergniaud régi baratai.
Ezek, ha hallgattak is, nem felejtették el azt, kit
el kellett vesziteniiik.

— Az istenek szomjaznak, — mondta egy izben
a boldogtalan Camille — a vérpatak még omlik, de
mar nem sokaig. Az osszeeskiivés készen van. Dan-
ton baratai a leghevesebbek és a legbatrabbak.
Hajdani vezériik helye iires ott fent a hegyen s
senki sem foglalta azt el, mint ahogy iires lent a
sikon a Vergniaud helye. Ez az iires hely figyel-
mezteti 6ket bantalmukra és sarkalja bosszijukat.
Dantont imadtdk a hivei s miota eltiint koziiliik,
eltintek hibai is, csak gigantikus nagy alakja élt
emlékiikben.

1794 jualius 9-én kitort az elsd elékészitett vi-
har. Robespierret, a konvent és Franciaorszag
mindenhaté urat Tallien megvadolja, hogy dikta-
torsagra torekszik és allamesinyt tervez. Ez a vad
beestelen és hazug volt. Ha volt ember, ki komoly
és puritan becsiiletességgel harcolt a népszuveré-
nitasért, az Maximilien Robespierre volt. S mégis,
mikor felelni akar, mar végig sem hallgatjak :
»Le a zsarnokkal ! Ki a diktatorral !“ — kiabalnak
feléje.

Robespierre halalsapadtan koriilnéz a fella-
zadt konventen, szolni akar, de nem tud. Szemé-
lyes hivei vele vannak, de mit ér az ? A tobbség
elpartolt téle. Orjongé diithos hangok kialtanak
felé : ,,A nyvomorult ! Nézzétek, mar beszélni sem
tud. A Danton vére fojtogatja ! Robespierre szé-
diil, letantorog a sz6székrdl, helyére akar menni,
szomszédai nem eresztik maguk kozé, lemegy és
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ledobja magat egy iires székbe. Dithos szitkok hul-
lanak rea : ,Becstelen, gyilkos, hova iltél 1! A
Vergniaud helye az!..."“ Tantorogva megy ki az
iilésterembdl, Barrére azonnal inditvanyozza, hogy
Robespierret és baratait el kell fogatni és a forra-
dalmi torvényszék elé kell éket allitani.
Robespierre ezalatt testvérével, Saint-Juste-tal
és néhany baratjaval egyiitt a kozségtanacsbha me-
nekiilt. Itt remélt védelmet és kétségkiviil par ho-
nappal ezel6tt meg is kapja azt, de Danton halala
elforditotta téle Paris népének szivét. Paris nem
boesatotta meg a néptribun halalat és Ggy nézte
Robespierre bukasat, mint egy igazsagos bossziit.
Saint-Juste arra biztatja Robespierret, hogy
folyamodjon a felfegyverzett szekeibhoz, de Robes-
pierre nem akar polgarhaborit a sajat maga sze-
mélyéért. O, aki eszméi érdekében tengerszamra
ontotta a vért, sajat maga megmentéséért egy
csoppet sem akar felildozni. A parisi nép, ha
akarja, mentse meg Gket, 6 nem szdlitja torvény-
telen felkelésre a konvent ellen, mert ehhez nines
joga.
Saint-Juste tovabb unszolja :
— Hat mindnyajunkat el akarsz vesziteni ?
— Igen, — felel Robespierre nyugodtan —
eljott az 6rdank és mi mindnyajan el fogunk veszni.
Es Saint-Justenak tobbé egyetlen szava sines.
Néman,lehajtott fejjel engedelmeskedik mesterének.
A katonasag Barras vezérlete alatt nemsokira
megjelent és mindnyajukat a forradalmi tor-
vényszék elé vitték. A nép atkozdodva kisérte ki
Maximilien Robespierre kocsijat, az utébbi id6k
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minden szenvedését és vértengerét neki tulajdo-
nitva.

A nép igazsagtalan volt. Mint ahogy nagyon
sokaig igazsagtalan volt Robespierre emléke irant
a hivatasos torténelem is. Erényei lelkébdl fakad-
tak, biinei helyzetébé6l. Mindkett6t meg kell érteni.

Miben tévedett, miben hibazott, mik wvoltak
erényei, biinei 7! Dontse el az igazsagos torténe-
lem. Mi csondesen megallunk a sirjanal. Ott van
az a nagy temet6ben, hol a forradalom nagy ha-
lottjai nyugosznak. Nézzik végig a fejfakat —
mondja Lamartine — mindegyikre van valami
irva : Egyikre az : Vildgossdg, méasikra : Ldngész,
harmadikra : Ekesszélds, erre az, hogy : Akarat,
arra az, hogy : Erény, megint egy masikra az,
hogy : Tévedések. De valamennyire illik Lamar-
tine szép mondasa : Meghalt a jovenddért, mint
az emberiség napszdimosa.







